Delibera Commissario Straordinario n.1> del 04 1 2016
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REGIONE SICILIANA < : i
ISTITUTO REGIONALE DEL VINO E DELL’OLIO oeLnAS oL %/”[ cot6

Il Commissario Straordinario

VISTA Ia L.R. n. 64 del 18 luglio 1950 - Istituzione in Sicilia dell'Istituto Regionale della Vite e del
Vino - e successive modifiche ed integrazioni;

VISTO l’art. 35 della L.R. n. 2 dell’8 febbraio 2007 relativo al riconoscimento di questo Istituto
quale Ente di Ricerca della Regione Siciliana;

VISTA la L.R. 8/2000, la L.R. 10/2000, la L..R. 4/2003, la L.R 17/04 e la L.R. 19/2005;

VISTE le delibere del Consiglio di Amministrazione dell’Ente n. 107 del 1 ottobre 2009 e n. 3 del
22 gennaio 2010 con le quali & stato approvato il Regolamento di Organizzazione;

VISTA la L.R. n. 25 del 24 novembre 2011;

VISTA la L.R. n. 9 del 15 maggio 2013;

VISTO il D. Lgs. n. 33/2013

VISTO il D. Lgs. n. 39/2013

VISTO il D.P.R.S. n.109/Servizio 1°/S.G. del 05/04/2016, con il quale il dott. Marcello Giacone ¢
nominato Commissario Straordinario dell’IRVO fino alla ricostituzione del Consiglio di
amministrazione dell’Ente e comunque per un periodo non superiore a mesi sei;

VISTO il D.P.R.S. n.465/Servizio 1°/S.G. del 14/10/2016, con il quale al dott. Marcello Giacone &
stato prorogato 1’incarico di Commissario Straordinario dell’IRVO fino alla ricostituzione
del Consiglio di amministrazione dell’Ente e comunque per un periodo non superiore a mesi
sei;

VISTA la deliberazione n.9 del 19/07/2016 del Commissario Straordinario dell’Ente con la quale il
dott.Vincenzo Cusumano viene nominato Direttore Generale dell’Istituto Regionale del
Vino e dell’Olio;

VISTO I’AVVISO pubblico n.1/2016 per la presentazione di progetti di cooperazione con

procedura “one step” a valere sugli Assi prioritari [, II, IIT del Programma INTERREG V-A Italia

Malta pubblicato sul Sito www.italiamalta.eu e sulla GURS n. 39 del 9/9/2016;

CONSIDERATO che gli ASSI prioritari I, II e III, riguardano:

ASSE I. “Promuovere la crescita sostenibile ed intelligente attraverso la ricerca e
I’innovazione” ¢ mira a conseguire l’obiettivo specifico: 1. Aumentare [attivita di
innovazione e ricerca per il miglioramento della qualita della vita e della fruizione del
patrimonio culturale;

ASSE II: “Promuovere la competitivita dell’area transfrontaliera” e mira a conseguire 1
seguenti obiettivi specifici: 2. Favorire la creazione e il potenziamento delle imprese (micro,
piccole e medie) nei settori di intervento dell’area transfrontaliera; 3. Favorire la mobilita
dei lavoratori nell area transfrontaliera attraverso la creazioni di reti”

ASSE III: “Tutelare l'ambiente e promuovere l'uso efficiente delle risorse” e mira a
conseguire i seguenti obiettivi specifici: 1. Contribuire ad arrestare la perdita di
biodiversita terrestre e marina dell area mantenendo e ripristinando gli ecosistemi e le aree
protette; 2. Promuovere azioni di sistema e tecnologiche per mitigare gli effetti del
cambiamento climatico e dei rischi naturali ed antropici con particolare riferimento alle
catastrofi provenienti dal rischio mare.

VISTA la nota prot.n. 9820 del 7/11/2016 della U.O. “Supporto amministrativo ATS e supporto
Progetti” con cui si trasmette la proposta progettuale denominata “BioVine — Biodiversita in

vigneto”, a valer sull’ ASSE III — Obiettivo Specifico 3.1, da presentare in Partenariato come _

di seguito costituito: /
Capofila: Istituto regionale del Vino e dell’Olio (IRVO) o




Partner 2: Legambiente Onlus '
Partner 3: Universita di Malta - Institute of Earth Systems Rural Sciences and Food
Systems (UoM)
Partner 4: VITIMALTA

CONSIDERATO che Dobiettivo generale del progetto & “il contenimento delle perdite in
biodiversita vegetale terrestre nei due territori transfrontalieri di Malta e delle isole
Pelagie, e l’inversione del sinergismo negativo tra componente antropica e naturale, al fine
di creare un ambiente resiliente nel quale la crescita delle attivita umane diventa anche
sostenibile, con una metodologia fondata su azioni in cui il comparto naturalistico ed il
comparto produttivo non agiscono in maniera disgiunta e/o contrastante, ma in maniera

complementare”

CONSIDERATO che cosi come altresi risulta dalla citata nota il budget del Progetto ¢ stato cosi
definito:
Capofila IRVO € 399.950,86

Partner 2 Legambiente Onlus € 377.985,28

Partner 3: Universita di Malta € 260.497,75

Partner 4. VITIMALTA € 172.430,96
Totale €1.210.864,85

VISTA la nota prot. n. 9821 del 7/11/2016 con la quale, tra I’altro, il Direttore Generale rappresenta
che, in considerazione della distribuzione degli impegni finanziari da assumere in pit
esercizi a partire dalla seconda meta del 2017, i progetti di che trattasi possono essere
realizzati da parte della Struttura;

CONSIDERATO inoltre che in tale Programma per gli Enti pubblici e gli Organismi di diritto
pubblico ¢ previsto il finanziamento totale del budget di spesa;

VISTO I’ Art. 8, punto 4) dell’AVVISO n.1/2016 che prevede tra i documenti da presentare da
parte del competente organo deliberativo della struttura istituzionale del Capofila, un
formale atto amministrativo (Decreto, Determina, Delibera ecc.) che approvi la proposta
progettuale con evidenza dell’ammontare complessivo del budget per la realizzazione delle
attivita progettuali di tutto il partenariato;

RITENUTO di approvare la proposta progettuale allegata e facente parte integrante della presente
delibera;

CONSIDERATO che la scadenza per la presentazione della proposta di Progetti ¢ fissata per 1’8
novembre 2016 ore 14.00;

CONSIDERATA pertanto I’urgenza di procedere agli adempimenti necessari per la presentazione
del Progetto;

RITENUTO di delegare, a cio autorizzandolo, il Direttore Generale dell’IRVO alla sottoscrizione
di tutti gli atti relativi alla partecipazione al bando ed alla realizzazione del progetto

DELIBERA

Art. 1) Approvare la proposta progettuale allegata e facente parte integrante della presente\\N
deliberazione denominata “BioVine — Biodiversita in vigneto”,.

Art.2) Presentare la proposta progettuale di cui al precedente art.l) a valer sul’ASSE III —
Obiettivo Specifico 3.1 del’AVVISO n.1/2016 Programma INTERREG V-A Italia Malta in
Partenariato come di seguito costituito e secondo il budget indicato:

Capofila IRVO € 399.950,86
Partner 2 Legambiente Onlus € 377.985,28
Partner 3: Universita di Malta € 260.497,75
Partner 4. VITIMALTA € 172.430,96

Totale €1.210.864,85




Do,

‘ Art.3) Delegare, a cid autorizzandolo, il Direttore Generale dell’IRVO alla sottoscrizione di tutti

gli ulteriori e successivi atti relativi alla partecipazione al bando ed alla realizzazione del
progetto.

I’adozione della presente deliberazione non comporta I’assunzione di impegno di spesa per 'IRVO
La presente deliberazione, che ¢ immediatamente esecutiva, verra trasmessa, a norma di legge,
all’Organo di Vigilanza di questo Istituto.

/% 11 Commissario Straordinario
¢ Dott. I\]/I cello GIACONE

KZ// woz//

a legittimita

1. 20/ TR, 19\05)
gl

U.0. “Supporto Amministrativo
ATS e supporto Progetti”
Dott.ssa Adriana TURCO
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Parte D - Application Form - sezione exel - call n. 01/2016 vs.1.1
Part D - Application Form - excel section - call n.01/2016 vs. 1.1

T'tOIO progetto/. Biodiversita in vigneto
prolect title'
Jﬂ.c:rc:u'urnmr BioVine
Acronym

- €399.950,86 - €339.95823 | - €000 .- €0,00

P o S €377.985,28 | . €321.287 498 €0,00 L €0,00

S pP3 oo | Univiersita o di Malta - g €260497.75 €221.423.08 __£0,00 €000
PP Orgamzzazz;om Produttun Gheneb Ghall lnbld V|t|malta ' € 172.430,96 € 146.566,31 £€0,00 €0,00
PP§ o0 R T T -€0,00 € 0,00 €0,60 €0,00
S PPE e 0 e e T s e £€0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00
CPPT Qe e . € 0,00 € 0,00 €0,00 € 0,00
~PPg ... .10 R T L T A € 0,00 £€0,00 : €0,00 € 0,00
: TOTAL| -€1.210.864,85 | € 1.029.235,12 € 0,00 € 0,00

LEGENDA PER COLORI DELLE CELLE / LEGENDA - CELLS COLOURS:
GIALLO: da compilare / Yellow To be fulfilled

automatialy fulfled.
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[
E ‘Titolo progetto ] -

I .
| Acronime/ :
" Profect title: | : . BicvVine

A. Presentazione del progetto : _Bio'l%l'\re.rsiﬁ in vignets hesoryr

A.1 Sintesi del budget del progette - Project budget summary

Tabelia T generata automaticamente da 8 e D/ Table 1 generated auromancah‘y; from Band D
COFINANZAMENTO DEL PROGRAMMA / PROGRAMNME CO_FINANCING - St _.CONTRIBUTO/ CONTRIBUTION

"BUDGET -

L contribute ?ju'bb!.ic uhllc Contnbutmn L
: bk o s o o e S TOTALE -
i S S T e S e e e : Lopne Sl et S Cofinanziamentd | o s | AMMISSIBILE
e et S e Tasse d CcantAbite’ - e e Contributd - | Contributo totale | .7 . {Entrate nette /| .-
BUDGET TOTALE/ | " i Gl FESRY. "0 0 |1 el frl | - Comoo 1 At contribisto | - Contbitlo . | arivato Privata| ¢ 1 Totat - | 290URIE . | inior ravgnugy | TOTAL . :
TOTAL BUDGET - f which ERDF 7 - anziamentol |- .- pubblicd vl _Contributo . | vty iPrivate] ool ‘Additional 6o : ELIGIBLE ‘oK
;-6 winich B '} Gosfinaricing rate | - aiamatieor - -pubbl:cufOther. puibblico totdle™ | sontribition | . comrbutien. ONANGO - gy s . :

e B Sy Rtbmatieal, T e | Totdtpublis | o (my | AGESE “ififiancing el BUDGET | .

: Automatic pubhc cor\trlbuhcn e jcontribt]tia’n'-.' S S N e (H) ({J)'=A'7'H-'|__

: contnbutlun :

= (o) - {E)=CHD

€1.210.864,85 .. £1.029.235.12 . 85% B € 99,067, 29 € O,DD € 9%.067,29 € aiSBEM . € 181.629,73 €000 €0.00

A.2 Fonti di cofinanziamento del progetto — ripartizione tra i Partner / source of co-financing of the project — budget per pariner

Tabella 2 generata in parte avtomaticamente da B ¢ D /Table 2 generalad partially autamatrcau‘ry from 8 and D
Cancelfare | partner non previst! dal piana di lavarc coerentemente con FAF descrittive / Defete the partners that aren't referred o in the AF

Speq L Ietute ”ﬂie"{f.’;';:e' Vino & -~ IRVD s _areaizone’ €329.958,23 ©| €399.950,86 85% sy | es59.002,83 £€0,00 €0,00 €59.992,63 €0.00 S €000 -
- PPRP2 - L. Legambiente Onjus. Legambiente IT arealzone £321.23748 € 377.068528 85% 3% £0,00 € 0,00 € 56,697,79 € 58.697 .79 € 0,00 € 0,00
PRI Universita di Matta UM M areafzone “€22142308 | € 28045775 5% 2% §39.074,85 €0,00 €0,00 €30.074,86 €000 €060
e Organizzazzjors Produtturi . . L X . .
. PP_4 RN - Gheneb Ghali-Inbid -. .| '_V_i‘limalta . X mT - arca {zone € 546,565,21 17243096 85% 14% . €000 €0,00 €25.864,64 € 25.864,64 - €000 €0,00
FP5 .. o 0 D g €000 €000 5% 0 €400 E0.00 €000 G600 0,00 €000
PP - - - )] a 0 0 €000 £€0,00 85% 0% € 0,00 €0,00 €000 € 0,00 £0,00 €0,00
A 0 0 0 o €0,00 €000 5% o 6,50 e0m €000 €0.00 €0,00 §0,00
PBE o 0 0 o €0.00 60,00 354 % @0,00 €0,00 €000 €9,00 £0.00 €0,00
Subiiotale'dei bartner dellares di Prograimma | Sub-total of the partner of fhearea | 7 | €ipdsassiz’ | ed2108e485 | oo | Claeew ) Ceseseras | leodn o) eds2Beada | €teers €000 | g0g0
Subetotate’ def partner fuari dall'srea di Progranima ! Bubtotal of the partner ouitside the area €000l Cg0mt % o] €000 €000 €000 €000

Substatale delie’ativits fuori dallarea oi Programma 1 Sub-total of the activities outside thearsa L T e 00

Page_2
Programma di Cooperazione INTERREG V - A llalia-Maltz 19,12_ 07/1/2015 1824
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A3 Elence dei Work Packages / List of the Work Packages
cancellare | Work Peckages non previst! dal piano df lavoro coerentemente con PAF deserittive / Defete the extra Work Packages that aren't foreseen in the AF

.-Numere dei Work -,
‘Packages /| Warl -
| - Packages number |
WPO
WP -
wez
We3
WP4
WP3
! WPG

AD bis Elenco dei Periodi / List of the periods

digitare fa durata in mesi per visualizzare Il numero di periodi di attivith (escluse jl periodo di preparazicne PO) coerent! con la durata del progette, considersto un semestre aggiuntive per Ia chiusura finanziaria, oltre if termine delle attivitd; Cancellare i periodi non previsti
cosrentementsa con i plano dl lavore / Enter the durstion of the projoct in months. The number of periods will be autamatically calculated. The preperation perfod if foressern in the AF should bae doducted.

. DurataProgetto ...| . Numero Periodi /M. of the
profect durmation: | serlods
1 s
Numers Periodo - | .- Durata Periedo /Durée
Numéro Pérade 1 .-~ Périade
PO Preparazione / Preparation |
i PT oo IMesiMonthe 08 00 :
P2 - Mesi Months 7-12,
P3- .- . iMesi/Months 1318,
P4 Mesi Months 18-24
P Mes| Months 25-30
P Mesi Months 31-36
B Mesi Maonths 37-42
Page 2
Pragramma di Cooperaziona INTERREG V - A ftalia-Malta
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B, Partenariato del progetto { Project partership - Dettaglio del Capofila f detail of the Lead partner (LP}

Senaminazions del anher] Project yartnes tita - Istitute ”gz;?g'“e:e' Vinoe
Numere Partner ! Partner Number Lt PRy FP1
Abbreviazione Partner | Partner Acronym o L IRVO
Paese | Couptry oo mi T
Dentro o fuori area di, Programma .' 1nsnde ar, ousude 1he

m area f zone
Pr area : :

B.2 Finanziamento del Capefila / ILP fi fnamcmg

FESRTERDF iov o mon oo oo G : .6 335.958,23
cuntributa Nazmn le!Nahonal Contribution ;.- 700 ¥ SAp e £59.502,63
BUDGET TOTALE AMMISSIEILE / 'I'OTAL ELIGIELE BUDGET' € 309.950,56
Tasso di goﬂnan_ziamento_f r_.:o-rinan_:ing-ERDF rage'{%] i : 85%
caﬁnaniiameﬁto aggluntive rAdd_ al:Cofinanging -l 0,00

B.3 Origine del contribute del Parther / Grigin of partner contribution

. Darandal Question

fstitiita reg]dnais'c.:‘m‘ Vino'e delOfic - - privato /. %

. : : privale .
Contributo pubblice automatico A : . : o .
Automatic public contribution .| - pubblica/ : o R otis £
(Delibara G o 7 sonafclrien o Natonal . punf - - Ao0% ;| - E69.99263
Cantributian for MT beneficlarios) I . . R
Fonte esterma 2/ axternal Source 2 0%
Fonte esterma n / external Source n :. - b%
sub—bomledelwmnbutopubbrcclsuh tomloftﬂe B L R b
puiblic contribution B 1?0% Rt R _e 597992’53
Sub-ﬁoh!e del contributo prlv:mo } Sub—!ptzl of the

bt

Programma di Ceoperazione INTERREG V - A ltalla-halta LP PP1

arhf2016 16:30
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D.1 Budget del Partner - Categorie di spesa ! Partner budget - breakdown per budget line
D.1.1 Costi del personale f Staff Costs

<z |Rispostaf .-
L Answer

Domanda’ Quéstion -

SI/YES

Se S/, compllare la tabela qui (i seguito / I YES please fulfilf the hereunder reparted table
D.1.1.a Costi del personale - costi reali / staff costs - real costs.

Per insenre yilarion dahe attenersi alla seguente procedura: posizionarsi con Il cursors sulla colonna di infestazione defle rdghe in corrispondenza dalla seconda riga giafla o cliccare sul tasto Dx del mouse, selazionare ‘inserisc” daf ment a tendina. Ripetere loperazione perls righe necessaris.
Per copiare (a “lormattazione”. nefla nuove fighe altenarsi aifa sequents proedura; sefezionars tulte le cella giolia della prima riga & cliccare sul tasto topia formate”. Quanda il puritators assuma laspelto of un pennetlo, kascinaria stille call giali delie nuave righe.
Per conclurders ocoorre gopiare fa formula. contenuta nelia cefla “Budget totale / Total burdget™ alifntame defie nunve celle defla medesima colonna.

To add pow rows plense foliow this procedura: in tha headings column, ofick with the right mouse bisttor at the second yafiow row ard sefsc “insert from the dropdawn menu. Repeat the procedure for the neaded rows
To copy tha format. in the new rows pleasa follow this proceciurs: sefect alf the yeflow celis of the first raw, then ofick the *Format Painter” bufter. After the pointer changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new peffow.
Ta conclude the procadure, please paste the formulfa in the rew biue celis befow under the heading "Audget talale / Total budgal’. To do this copy the formula from the row above. Please use the “paste farmewia® function

I R D S .L_]hiﬁ di 3 Coﬁnénilém'enl- L ROt BT S " sl - A RN I Blidgst Sl
. . Joot i Tipedi . L] misure FURR S S s X 8 LR s IR - Numers'd AR : §

s it nvion | PYSTS Ty CommerdCammans |, " ype ,_i_:riﬁ'u”n";if; vk packages| Ut oy | - FodotoDalverab | wnhN o, | G| e
e St e e nanang ] LI » . units 1 :
Admivkaion monoger  [LPeTe dota | gente amems A O L e |NO WP1 Pi PA LERS] 62 5373 .. 6333125
Adminlsiration manager ;E:;;',':ft":;;a,mm mlngeneammmxs atvo di ore lavorative |NO WP P2 PA [PERE 62 53,73) - . €3.331,26
adebisaton menager (e quon LiAGEHIE BMPASERNNG &0 o arative |NO e P3 PA D114 82 sa7a . €333126
Acmiisvator maviger PR G St Gente st o ora laveralive |NO WP P4 A D111 52) 5378 . €3.321.26
pminivaion monager  |{PAAC el E‘;’f’e“fe AnMISEERS A | e NG WP1 PS5 PA D121 62 53,7300 €3.231,28
Admisvaton manager |1Pemeedols Chngerte ariistiative a1 orative. [NO WP PG PA D124 62 5373 © . €3.53,28
Communlcation manager ;g:g;:;ﬂ“:;alme E‘:ﬁ”“ie BTV o ore lavorative |NO Wp2 1 PA D211 12 53,73 €B4476
Communcaton maneger_ [(Posieqocts | EARGEE AMMNSTANG T e jayorative {NO W2 Pz PA D221 12 5373  GBALTE
Communicaton manager |LPT0e 3088 f””genie AMMINSIATVG & e faverative |NO wr2 P3 PA D.2.2.1 12 52,73 - € 644,76
Gammunicatin maneger | |PAEO Uz Divgsm smmmsrae a [T wez P4 PA D.2.2.4 12 5373 ... €eadTE
Communicaton manager | LPoble cUota BipGens sHmSTIvO @ ore lavorative |NO w2z P5 PA D.2.2.1 i1 5373| - 659,08
Communcation managef ;'::'E_T:;ﬁ:ff‘"::?mmh VIgENTE aMmiTtnisialive o ore lavorative INO WP2 P35 PA D.2.3.1 11 83,73 o€ 391,03
, R :

atro oot termie quis | FUNZIOED SMMISTEINO & o Lavarative |NO WP4 P1 A D121 52 3422 - £1.778.44

atre { ather LraEE R Punzighiafic Shiministaivo a | "oCe e NO WP P2 A D121 52| 3422 o EAT78A4
atra 7 other tparcdle ducta unZionano amenteaatva o [0 e N e P3 A D121 52 34,2207 E1TT044
aimo / other ;:zﬁ‘:;"::ﬂm unzonano amenetanvo o | Cl e T WP1 P4 PA D121 52 2422, ;... €177944

alea J oer tpamile quetz T unalonanG SRRSO ) ovorative |NO Wi PS5 PA D129 52 3a22l 7 €1779,44

alto / other pazdaquts URZIBRaTG Brmnereie i | e IND Wil PE PA D121 52 3422 . €1778,84

aitr ! other L peciale quoia UnZiGanG B aae O | e NG WPz P1 PA D.2.2.1 7 aszal o e 30,88
alro  other sl s e UGS e e O e NG we2 p2 Ba D.2.2.1 7 aaz2l 623950
otro f other tpars cute | UNZGRENG EMMIASTANG & ore fayoragive | NO WP2 P3 PA D.2.2.1 7 2422) . 623954
alro / athar e et EAEOCIEO S o avorative NG WPz P4 PA D2.2.1 7 422 € 228,54

; Bl o s
stz f othar tpoise quom [Ferenana amTIisTEIvG 9 ore taverative [NO WPz P5 PA D.2.2.1 7 34220 . - .G339,54
atra f otar Lpaa quats e z:‘;:'°“a“°am“""‘5f'a VoA ore lavorative |NO wr2 P6 PA D221 7 34,22, 223854

Pragramma di Cooperazione INTERRES V - A ltalla-Malta LP_PP1 o7H201€ 16:30
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Gasti del 'pergo'nél_e —éastireatit”

- 'staft costs Sreal costs

t parzigio quota Istruttare amministrative ol . -
altra / ethar essiniio 4 partal rats e ore lavarative |NO WP P1 PA D121 37 26.27 .- €971,98
t patziale quota h Trat - L
altra 7 smer feassiile {1 parsel rate . ore lavarative |NO WP1 P2 PA D12a 37 2827 €971.99
stra { ather  parzlalo quola Ehere e o ore lavorative [NO WP1 P3 PA D121 37 26,27] - . € 971,99
fless\?llu {1 partial rate I]_:Pli R o
alre £ otter Hosrtryi NI i " |ore tavorative NG WPl P4 PA D121 37 26,27 < €971,99
alie ! other e e s o ore lavorative |NO W P5 PA D1.2.1 37 26,27 € 974,99
e Lo e Ol AT
1 parzlale quota B e B IStanva di y :
altra / other Mgy, sl ore lavorative |NO WPl F8 PA D1.24 a7 26,27 . €971,88
t parziale quota : s . . . -
altra f ather osciile aLrste Funzienario Informatica di ruolo lars lavorative [NO WP2 P1 PA D221 22 31,83 £.700,26
alira f ctier LRATRR 0L | eata | FUNZionario informatica i ualo |ore faverative |NO WP2 P2 PA D2.21 22 31,83 € 700.28
atro / cther | parale qusta | e | Funzionaria informatico di ruolo |ore lavorative |NO wp2 3 PA D221 bl 31,83, .. €700,26
alvo { atnor Lparzile QiR Funzionario informatico di ruole |ore lavorative |NO WPZ P4 PA D221 22 31,83 -0 € 700,26
lassinlin {1 narial rate
1 parzlale queta . i s N - N T iy
edtro / ather Tessioga | portetroe Funzionario informatico di ruclo [ere laverative [NO WP2 3 PA D221 22 31,53 .4, 700,26
alira { other 1t parzicls quota Funzionario informatics di ruslo jore lavorative |NO WP2 P& PA D224 22 31,83 £ 790,26
flessiblls £t partjal taty
t parzizle quots . i " -
altrs / other omsitil 1L onrtal rpta, | DTGNS agronome diruolo ore lavorative {NOC Wh3 P1 PA D311 10 52,36 ‘€ 523,60
I parzinle quota - N N -
aitro / other Pecsible { £ partal rate Dirigente agrenema di ruola ore lavorative |NQ wes 3 PA D311 20 52,38 € 1.047,20
Eparztaln quota - " ; :
aliro f ather gesslqu:ennglal e Dirigente agronomo di ruelo ore lavorative [NO WP3 P4 PA D321 10 52,36 . €822,80
parziale qual ) H ;. L
altra i ather possivle /ool e Dirigente agranomo di ruclo ora lavorative |NO WP3 P5 PA 5321 10 52,38 . £523,60
altra / other Lparcile quola | Difigente agronamo di ruole | are lavarative |NO WP3 P8 FA D3.21 10 52,36 € 523,60
Bitra 7 other :Ix:;‘:fﬂu::ﬁm oo | CiMig@Rte agronomo di ruole | ore laverative |NO WPs 1 PA, Et’l’kfﬁ:‘ﬁf1 & DAis B3 52,35 320888
alva f stner el il et | igeNte 3gronomo dirusle__fare tavorative |NO wes k2 PA DalLbalal e 53 s236] - 6329888
altra / other ;:;T;:‘:ﬂ“:;w wuto | Dirigente agroncmo di ruole  Jore lavorative |NO WP4 P3 PA 12‘:11” AD: :i? s 5 mAlR 63 52,36 < &3.298,68
ol { athar tpazdo o Thigante agronomo dirusio_|ore lavorative |NG Whd P4 PA LT Datsbats, 53 52,36 0 2.258,68
1 parziale quata - " - D441, 0413 D415 0
itre f other n':: .pu:,‘* ol rate [N aironoma diruolo  |ore lavorative |NO Wh4 PS PA AR 48 52,36 .. €2.513,28
altrs / other ;gm‘: ﬂ“:;fu s rape |DFTIGENIE agronomo dirucko  Jore lavorative NG WP4 P& PA D4.1.1,D4.13, D416 48 62,360 . €2.513,28
1. L1 521,00
afro fothar tramidequa | IDirigente agranomo diruoloLore lavorztive |NO WPS P1 PA PLLDSI2 RS, 18 52.36] .. €£2513,28
oltra / other ;z;’?i‘ﬂ“:'ft“:;fﬁa[ (ot | DiigEnte agronome di aucla  Jors tavoratve |NO WPS P2 PA 915 '11-' 16:? 15-}1 = Ds2Dh 48 52,36 10 .63.513,28
{ parziale qUota — - - 511, O 548 D581 T o
altra / ather Sossiola /4 partcl ratp Dirigente agronoma di nuole ore laverative |NOQO WPS P3 PA 5% 4-DEAZ 48 52,36; . €2513,28
t parzlals quota i . N -
aitro { oiher el £ ol rat | DTIGENte Agronoma dirualo  {ore lavorative |NO WP5 Pd PA D521,D53.1,05.3.2 48 52,36 € 2.513,28
altra / other L parzile quota Dirigente agronemo di rucle  fore lavorative |NO WP5 P5 PA D521,D53.1;0532 33 52,36 E1727,88
flasshile / t padial mte
t parzidle quote - " N i I .
altra / othar M ﬂ’”f Fpaal e Dirigente agrenomo di ruslo ore lavorative {NO WPS P& PA D521,0531, 0532 33 52,38! £1.727,88
1 parziale quata - —— " o
altre £ other Hegsiblo | tpanial rate Dirigente chimica di ruglo ore lavorative |NQ WP P1 TP 04,13, 0415 D418, 35 54,04 £1.891,40
1 pozlale quota o P . " .. e
altr f other "ﬂm‘mmﬂ o Dirigente chimica di ruolo ore lavorative |NO WpP4 P2 TP D 4.1.3, D4.1.5,D4.1.5, 35 54,04} - € 1.491,40
t pi e quota . L n . .
alro / ather Tosclblie {1 nacta] fots Dirigente chirnico di ruclo ore lavorative [NO WP4 P3 TP D4.1.3,D4.15 D418, a5 54,04 £ 1.894,40
t parziale quota . P ¢ . Ten,
altro / ather fssito £ partal rots Dirigente ¢himico di ruslo ore lavorative |NO WP4 P4 TP D413 D415 D416, 35 54,04 €1.881,40
altra 7 ather L porzale o Dirigente chimica di tuole ore |averative |NO WP P5 al D4.1.3,0.4.1.5, D 4.15, 21 54,04 €1.124,84
laszibily ¢ partial rste
aitra J sther ;::;m”;‘; 1 ote, | DifigERLS chimics di ruolo ofe lavorative |NO Wi Pe Axd D4.1.1,D4.1.2, D418, 21 54,04) L €1.134;34
atro { other ozl QUK 4sate |FUNZIONAMG endlago di uolo iore lavorstive |NO WP4 P TP D1 041204150 50 33,86 .£1,693,00
altra { othar ;:‘“f;;’:"l“:;;al ratp | FuNZionario enclogo di rulo are lavorative {NO WP4 P2 TP Ej’ :1 021204150 50 33,85 4£1.693,00
. ! 1. X 415D
aitre £ other ;Z:;;':f:“:;hl utq | FHINZIONAMR enclage di ruslo | are laverative |NO wWP4 P2 TR E:’ g 10432041 50 33,86/ €1.693,00
ol cthet ipemdsqiota | Teungionario enologo ¢i nuolo|ore lavorztive |NO W4 P4 TP D311 DRIZ DTS D 50 33,86 €1.693,00
{perziale Guota — - - 41T DaT L UATE D ]
sltro f sther Tomelalin £t ool fats, Funzionario enologs di rucle ore lavorative [NO WP4 P5 TP 218 31 33,86 € 1.045,66
tparzinle quots : . . ) -
pliro f cther ossiofe £ partial ot Funzionario enalogo di rualo ore laverative {NO WP4 P8 TP D41.1,041.2, D418 31 33,36 . G1.043,68
LP_FP1
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Etaiiali\ﬂa!ta -
altra { cther ;::s'f;jf e it | FUNZionario enologe di runle  |ore lavorative |NO WPS #1 TP D532 15 33,86 507,90
aftra f other ;::s'ﬁ:‘:’f:“:fm: ate | FURZiONATIO enologo dirule  |ere laverative |NO WP5 P2 TP D532 15 33,86 £ 507,90
olra 7 ather ;W'F‘*“" “““;*‘.al rare | Funzionario anologo dirualo |ore lavorative |NO WPE pa i D532 15 33,86/ & 507,80
altro / other LPAT0 M2 eore [P UREIONANC enclogo dirucle  fore lavorative |NO WPS P4 TP D532 15 33,85). - . €507,90
altro ! othar ;::;;’:,“'“:;s[ ot | FUNZiCNaric enclage di auolo  |ore lavorative |NO WFS PS5 TP D532 11 33,86 - £372,48
altro / other PO o ol rate | UTZiOTATO en0logo i ruote  |ora favarative |NO WS P& Rl D532 19 33,861 372,48
alto fothet tpamalz g Vrunzionario enologo diruoia Lore lavarative |ND P4 1 ™ 04110412 DA%5 B 40 32.34 €1.293,60
alra fother frussc s o |Funzionarlo enalogo di ruolo_ore averative |NO WP P2 TR DALTDRI2CALSD 40) 23l o g159%60
arva ) stor tpamaie quta | | Funzionaria enalogo dirucko | are lavorative |NO w4 P3 i D411, D1 DAL D 40 azz4} 11 e 129580
lra f atner taio iy Tiozionario enclogs dituolo |ore favorative |NO WP4 P4 F O4ITDAT2DATAD 40 2,24 £1,293,60
alira / other g::‘;:fﬂ":&m <ote | FUNZIORAMO enclogo diruole  |ore lavorative |NO WP4 P5 P Ef21 Ua72D4150 26 32,341 € 840,84
altro J other ;gﬁ;g’;{“:&&m Funzionaric encloge di nucle  |ore lavorative |NO WP4 P& s D41.1,41.2 D418, 25 32,84 € 'B40,84
altre J othor ;::j;;f ,‘1“:::“.”' arq [FURZICR2M0 enologo di ruolo  ore lavorative | NO WP5 P1 TP 0532 1" 32,34 € 355,74
altro J ather ;m‘: ,1"::;3‘ rata | FUTIZIONEM0 enciogo di ruolc Jore lavarative {NO WPS ] TP D533 11 32,34 . £ 355,74
alfra { othar ;g:;j’; ﬁ":ﬁm rape | PUnZion=rio a00logo di ruole  Jore lavarative |NO WPS 2] TP D532 11 32,34 . £355,74
afra 7 other e ot | FunZionario enologa di ol |ora laverative |NO WPS P4 P D532 1 32,54 € 355,74
da  uther | PAERle QU e | FUNZIONAID n0loga di ruale |ore favorative | NO WPS F5 P D532 9 3234 € 291,08
altro / ather ;::;‘I:ﬂ”:;;ﬂ rafo Funzionaric encloge diruslo  fore lavorative [NO WPS5 PE TP 0532 l 32,34 £ 291,08
altra / other ;g:;;’:f:“:;ﬁw ot Difigente chimico di nusle ore lavorative |NO Wit P1 PA D413, 0415 D418, 35 51,29 £1.795,15
altra 7 ciher | paczole auots (ata | DIGEE chimico df ruolo are lavorative |NC WP4 Pz PA D413 D415 D418, 35 51,29 .- €1.78515
atr / other ;g;’ﬁf ,‘;“:;fﬂal rate | Dirigente chimico di ruolo ore lavorative |NO WP4 P3 PA D 4.1.3,D.4.1.5 D418, 35 51,29 . 61.79515
altra f ather ;:’;ﬁ‘: e ol rate | DFigENTe chirmico di ruola ore lavarative |NO WP P4 PA 04,12, D4.1.5, D 4.15, a5 61,280 ... €1.795,35
alira f other LRl O L sage | DIGENLE ehimica di ruclo ore lavarative |NO WP4 PS5 PA D4.1.3,D.4.1.5D4.18, 23 51,25 S E1LT,67)
ahtro / other ;:s"mf,j“:jm atp | Pitigente chimico di ruolo ore laverafive |NO WP4 ] PA D4.13, D418, 23 51,29 C1479,67
ae / other o o e | FUEHONAM0 ChiMicD i rulo Lore lavorative |NO WP 21 PA D4.1.3, D.4.1.5D4.18, 25 31,67 £
altro f other ;g:,‘}":;;m rate | FLinZlonario chimice ¢i rucle lore lavorative |NO VWP Pz PA 04,1.3,D.4.1.5, D 4.15, 25 31,67 CETILTS
altre { other e ot | FIONArTo chimico diruolo | gre lavarative |NQ WP4 P3 PA D4.1.3,D.4.1.5, D416, 25 31,67 LETeTS
giro { other ;\S::tﬁ: ,"t“::; o1 rate | UNZiOAN0 chimico di ruole  |are lavorative |NO We4 P4 PA D 4.1.3,D4.15 D418, 25 31,67) - . € T91,78
altra  athar :\::;Eﬂ:r?::ﬂal rate |FUNZioNario chimico df ruste |ore lavorative jNO WP4 P5 PA 04.1.2, D415 D415, 18 31871 ... €506,72
sltro / olher Ef:ﬁ:ﬁ"::ﬁau rate | FuNiONATI0 chimica di ruole  Jore lavorative {NO WP4 P§ PA D4.1.3, D418, 164 31,87 G 506,72
sitro { sther ;2:;‘)?;“:",‘!”::%' e | FUNZIONGIAD hifnica di ruolo | ore favorative |NO WPS P1 PA D532 L 31,67 s 625338
aitro / other persoln Qs e FLTONaM0 chimico diruolo  {ere favorative |NO WP5 P2 PA D532 8 31,67 € 253,36
altra / other e e ol e | UNElONAGG chimice ¢ ruolo|ore lavorative |NO WPS P2 PA D5.3.2 7 3187 R 221,69
altra / other s parzile quote | e | PUZiONATO chimico o ruole _ |ore lavorative |NG wPs P4 PA D532 7 3167 221,60
alto f other L paialo e o gt FrNEIOAND Chimico di ruofe. _|ore avorative NG WP PS5 PA 0532 & 31,67| . 0 -€ 190,02
eltro f ather P o vt | TEIONAN0 chimico & ruolo  Jore Javarative |NO WP P& PA D532 8 31,67 - £190,02
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TOTALE :
CUTOTAL:

—= % — e €000

E5G0  €1078 0 000i 62258471

€000 €1076358 €3 €000 €22.061.11
€ 104720 ... €10763.58]  €3.595.61 €0,00 €23.076,54 ;

€ 52360 G10,763,58] . €3,598.81 0,00 €22,553.04 TR R R R S L
€ 523,80 €7,.22501 €2,581,42 0,00 € 17,943,55 LT BRI AN - e
€523 i L S . : :

€0

g0 €722501l 6258142
oo €000 & 0,00
20
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Sa ia scolta & NO, la sequente tobella si compila automaticamente {tasso forfettario, 20% degli aitri costi diretd]], ad eccezione delle informazioni relative alle attivitd eventualmente localizzate fuorl area, che devenc essore fornite dal partner/ i the chaise Is NO, the
hereundor table is automnatically fulfilled (flat rate 20% of the direct costs), except the information related to the activities carried out outside the Programmmn area that should be provided by the partner

D115 Costi del personale - tasse Torfetario ! Staff costs - flat rate

Tabella cakeolata automaticaments sulfa base della categorie of spesa da 38 6 & WP relalivi alfa categoria of spesa 2/ Table automaticafly fuililfed on the basis of the budget Fnes from 3 1o 6 and the WPs reffered fo the budget fine 2

“TOTALES .
TOTAL

0.1,2 Spese d'ufficio @ amministrative | Office and administrative expenditure

‘Tabelia caleolata automaticamente sufla base def costi de! parsonale, imputati 2 costi su base forfettaria / Table aulomaticalfy fulfiffed an the hasis of the staff costs calcufated as flat rate basis

e — e OO Ty i
£5238] . €1076.36 € 263,081 €2.258.47
€ 156,46 €0,00] emﬁfs_ﬁl € 363,03 €0.00 €5.906.41]
€158.48) €104.72]  €1076368 €256.96) €0.00 €2.307.66
€158.46 €52.36__€1.076.35,____€ 355,06 €0.00 €2.255.30
€153.08 €52,36] €722,50 €258.14 €0,00) ¢1.70436]
€ 153,08 € 52,261 £722.50 €258.14) £0,00 €1,724,38)

00;

Programma di Cooperazione INTERREG V - A ltalia-lalta LP_PP1

0711152016 16:30




i

- BioVine 7-11 AF_PART_D_INTERREG _V_A_|talia_Maltaxls

& interrey B

ltalia-Malta =~

D.1.3 Spese di viaggic e seggiome / Travel and accommodation costs

Per inserice ulterior righs attenersi alia sequente procedura; posizionarst con if cursore sufla colonna di intestazions deile righe in comfspondenza della seconda riga gialia e cliccare sul taste Dx del mouse, selezionare “inserisci® dal meni o fendina, Ripefere oy it per le righe n
Per coniare la “formafiazione™ nelle nuove fighe atfenersi alla seguente procedura; selerionare ulte le celle gialle delia prima rigs e cliccare sul tasto *copia formale”. Guando if puntatore assume Faspelto df un pennelio. trascinarla stifie celle gialle defle nuowe righe.
Per concluders oocone copiars 3 formula. comtenyta nelia cella “Budget totale / Total budget” alfinterno defle nuove celfe della medesima colonna

To add rew rows please follow this procedure: in the headings column, olicit with the right mouse bullon ot the second vellow row and select “insert” from the dropdown menu, Repeat lhe pracedure for the needed rows,
To copythe formal in the new rows pleasa follaw this procedure: select all the yeliow cells of the first row, than ciick the “Format Painter” buttor, After the painter changes to a paintbrush, drag he mouse pointer acrass the new yellow.

To conclude the procedure, pleese pgsle the Tommula in the new blue cells befow under the heading “Budget totale / Total butlget’. To do this copy the fermula from the row above, Please use the "vaste farmula® function
R RN i Unitd d - commansisnedt| . : . S ]
: : R 2 Lo : : . e L SRR k SR . ;- get e
Descrizione ! Deseription * o] misura fURiE L o o ine B . Bariad . AP : R o cNumerodic b R L L ’
: i h |- : ggiuntivo ~ Perlodo/ Localizzaziene / L 3 e “tnhitaria/ | Budgettotale
S - : ype -} Additiona) ec- Warjk Pac.kage“s - Perods | . Lecabsation - ;| _Prodotto i ?etlve@ble X 'umf;ig' of | Budget per Total budget -
5 N : L Ll : . A e inanging ] e e ] L T CELTnenannnes : Sl counits o S
“i | Attivita ol collaborazione tecnica nell'area protetta quantita NC WP joa BA 03.1.1 2 260,00 € 400,00
-1 Aflivita_di collaboraziene tecnica neli'area prolgtia quantita NOQ WP3 P2 PA P31 2 200,00 £ 400.00
7| Ativita di collaborazione fecnica nell'area protetta quantitd NO WP P3 PA 0321 2 200,00 £400,00
[ Altivita di collaboraziene tecnica nellarea profetia quantiti NO WP3 P4 PA Da.2a 2 200,00 £.400.00
Attivita di collaborazicne tecnica neliarea protetta quantita NO WP PS5 PA P32.1 2] 200,00 £ 400,00
‘T Atlivit di collaborazione tecnica rell'arez protetta quantita NO wWe3 2] PA D321 2 200,00 € 400,001
Jindividuazione in leco dei genomi da salvaguardare e prelieve campioni frutti quantit NO WP4 ] PA D411 2] € 300,00 £600,00
" |Individuaziona in loco dei genomi da salvaguardare e prelievo campioni frutd quantitd NO wWP4 21 PA D4.1.1 2 € 300,001 £ 600,00
- [Sopraliuogo per verifica attivitd campe conservazione genomi quantité NG WP4 Pz PA D3.1.1 2 €300,00 € 600,00
<1 Prelievo materiale vegetativo dei genemi Quantitz NO WP4 P2 PA D411 2 £200,00 € 200,00
. '_3 caratterizzazione ampelografica dei genomi quantita NO. WP4 P3 PA 0412 2 £ 350,00! € 700,004
| caralterizzazione ampelografica def genori quantita NO WP4 B3 PA D412 2 £ 200,00 £ 400,00
| caratterizzarione ampelografica dei genomi e prelieve camplani frut quantita NO VP4 P4 PA D418 2 €235000 £700,00
--caratterizzazione ampelografica det genomi e prelievo campioni fruttt quantita NO W4 P4 Ba D412 2 € 200,00 € 400.00
.t Rilevamenti agronomici su genomi quantita NO WP4 P35 PA D415 2 £ 350,00 & 700,0G
o {Rilevarment] agronomicl su genomi guantita NQ WP4 £5 PA D415 2 £ 200,00 4 400.00
| Sopralluogo per verifica attivith campo, conservaziene germeplasma uantitd NO WP4 PB PA D411 2 £350,00 £ 700,00
Sopralluogo per realizzazione campe conservazione genomi quantita NO WP4 PB PA EAN] 2 € 200,00 £ 400,00/
[ Attivitd prasso cantina di trasformaione frutti (uve) quantitd NG Wo4 P1 PA D415 2 € 200,00,
= Attivita presso canting di trasformazions fruthi {uve) quantita NG WR4 P2 PA D4.18 2 £ 200,00
-~ Sapralluoge per verfica attivita campo conservazione genomi guantita NO we4 P3 P D4.1.1 2 £200.00
<[ Aftivitd presso cantina di trasformazione fratti {uve) quantita NO YWP4 P4 PA D4.1.5 2 £200,00 € 400.00:
.| Attivitd presso cantina di trasformazione frut {uve) quantita NO VP4 P5 PA 0418 2 € 200,00 £ 400,00
Ce S - [Adlivita presso cantina di trasformazione uve (frutti) quantita NQ WP P8 PA P4.1.6 2 € 200,00 € 400,00
. ‘Spese di viaggio' & $00010MO'! ' prajiayy campioni suclo e frutll su aree destinate ad infrastrutiurazions verde quanith NO WP5 P1 PA D532 2 €350,00 £700,00
Traved and dccommodation ¢ests
e TR Pralieve campioni susto e frutti su aree destinate ad infrastrutturazions verde quantita NO WES P1 PA D532 2 £200.00 € 400,00
“LAttivitd di infrastutturaziene verde quantitz NC WFS P2 PA 2521 2 €350,00 € 700,00
- Alivita di infrastrutturazions verde uantita NG WPS P2 BA D5.2.1 2 € 200,00 € 400,00¢
25| Prelievo campioni suolo e frutti su aree destinate ad infrastrutlurazione verde quantita NO WPS P3 PA D532 2 €350,00 € 700,00
~{Prelievo campioni suclo e frutti su aree destinate ad infrastrutiurazione verde quantita NO WP5 P3 PA D5.3.2 2 € 200,60 € 400,00
-] Attivita sulla gestione sostenibile delle aree ad infrasttturazione vertde quantita NO WPS £4 PA D521 Z € 350,00 € 700,00
- [Attivita stiia gestione sostenibile delle ares ad infrastutturazione verde guantitd NO WPS P4 PA D521 2] € 200,00 & 400,00
“| Preliave campioni sucic & frytti su: aree destinate ad infrastrutturazione verde quaniita NO WPS P5 PA D5.3.2 2 €350,00 £700,00
Prelievo campioni suolo e frutti su aree destinate ad infrastrutturazioné verde quantitd NO WES P5 PA D5.3.2 2 €200,00 € 400,00
Sopralluoghi per rete sensori ambientali in WSN quantita NO WPS P2 PA D512 2 € 350,00 € 700.00
| Attivitd sulla gestione sostenibile delle aree ad infrastutiurazicne verde quantité NO Wps PS5 PA 0521 2| € 200,00 € 400,00
| Altivita inerentl fe determinazioni analitiche sui frutti {uve) quantita NO WPE P1 PA D5.3.2 2 £ 200,00 € 400.00
* - PAMvith inerenti le determinazioni analitiche sui frut (uve) quantita NC WP5 P2 PA D5.3.2 2 € 200,00 & 400,00
| Altivita inerenti le determinazioni analitiche sui frugti (uve) quantita NO WPS P3 PA D5.3.2 2 € 200,00 400,00
‘[Attivitd inerenti e daterminazioni analitiche sui frutli {uve) quantith NO WPS P4 PA D5.3.2 2] £€200,00 £400,00
.| Attivitd inerenti le detarminazioni anakitiche sui frutt (uve) uantitd NO WPS P5 PA D5.3.2 2 £ 200,00 £400.00
. Affivita inerenti je determinazioni analitiche sui frutli {uve) quantitd NQ WPS Pg PA D05.3.2 2 €200,00 € 400,00
.- 1 Parecipazione Convegno di chiusura lqyantita NG Wr2 PS5 PA D2.2.1 8| € 550,00 € 3.300.00
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2| Partecipazions infoday quantita INO wWP2 P32 PA D221 € 500,00 ¢ 2.500.00:
| Pariecipazione Infoday uantita NO wp2 P4 PA 0221 €550,00] £.2.750.00
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£0,00
€0,00
___£000
&5 at0.00)
TOTALES
" TOTAL
€ 0,00
€000 €40000 6180000 - €1500.00 €000 € 350000
€0.00] .. 40000 € 1400000 € 220000 €0,00 € 4,000,00 PR
E.400,00 €1,500.00__ €1.500.00 €0.00 £5.500,00 DRI Y
€.2,750.80 €400,00] __€1.50000 .. €1,500,0 €0,00 €6,150,00 AT -
€0,00 €200.00] __ €1,500000 _€1,500,00!
£3,500,00 6400001 €15 €800 g‘é
Q.00 [ € 0,001
: 80800

D.1.4 Costi per consulenze ¢ servizi / External expertise and services costs

Per inserire ilterior fizhe. aftenersi olla sequente procedura: posizionarsi con Jf cursore sufla cofonna o intestaziene deflle righe in conispondenzz defiz seconda riga gislia e cliceare suf tasto D def mouse, sefszionare “inserisci” dal mend & lendine, Fipetere l'opsraziona per le righe recessaria.
Per capiare fa “formattaziane” nefle nuove righe attenersi alla seguante procedura: selezionare tutte ia colfe giaffe delta prima riga & eliccare sul tasto ‘copia formate”, Quando if puntalore assume faspetto df un pennefin. trascinario suile celle gialle deffe nuove righe.
Per conciudere cocore copiarg fa formuly conlenuta nolfa cella “Rudgst totale / Total budgel” alirterno delle nuove ealle defia medesima calonna,

To add new rows please follow this progedure: in the headings column, click with the right mouse bullon at the second yelfow row and select insert” from the dropdovet menu, Repeat the procedure for the naeded rows.
To gooy the format. in the new rows please follow this procedure: sefect olf the yefiow cells of the First row, then ofic the “Farmtat FPainter” button, ARer the pointer changes to & painihrush, drag the mouse poinler across the new yellow.

To conclude the pracedure, pleasa peste the formula in the new blue patls below undar the heading "Budget totale / Total budgel” Ta do this capy the formula fram the row above. Please usa lhe "paste formuta” funclion
e R ‘et Pariods [ Detail per WE e
. e o D n U cnanziament S i Iy G e IO "
PRy S - Tipo df procedura pubbliea /-] .. Cjlolinanz e S : sl N a@ udge S

Desciizione | Déseription /. : ; " +] Mitsura/ Type'| o aggiuntive - | s “Perindad .| 1 Locaiizzazions i - o WUMera Gl - itarie /| Budget totalé ¥
Sy coen T;T'p.e of pulic procurement . - cuunite 7| icitional eo- Work Packages | : periods | ;- Localisation ¢ Prodotto f Defiverable - um:lg o | ‘Budgetper | Tetal bisdget °
R i R financing . B B O . P . L T its - R

- |incarico per attivita @ meltiplicazione vegetativa gz::_':n?“”'St' PAlCodice | antita NO WP4 1 PA D411 1| €2.50000 €2.500,00
Hincarios par ativis di moliplicazione vegetativa |For 2o Uist PAIGESISE o,z NG WR4 Pz PA D4t 1| ezs0000 € 2.500,00

| Incarico per test sanitari Ellsa su genoml Portle acaulst PACedieSquanits |NO wha P1 PA D411 1| e2.00000 €2.000,00
Zincarico per test sanitar Elisa su genomi g‘;’:fr':ﬂ?“‘”s" PACodice 1 antita NO WP p2 PA D41 1 €2.000,00 € 2.000,00
*[incarica per spedizioni campiani per analisi POl ST PRSI it NO Wed P BA D4.15 2 ego0p00 €1.600,00
:|incarico per spedizioni campioni per analisi Portale acquisti PA/Codice quantitd NG WP4 P2 PA D415 2 €800,00 £€1.500,00
incarice per spedizioni campioni per analisi Portzle acquisti PA/Cedice antitd NO WP4 (ac) PA D415 4 €800,00 € 1.600,00
Incarico per alivita o comunicazione dal Pragetto | s St SRIREE T oyantts NG we2 P1 PA D2.1.1 3 € 834,00 £ 2,502,00
“Tincarico per attivita o camunicazione det Progetio nge =caliEeA E."a'“e Quantitd NO WP P2 PA p2.1.1 3| E£s3ace £2.502,00
“Hincarics per ativia df comunicazione del Brogetie [ 2 sciliel - b%l‘;og'“ Quanttd (NG Wz Pa PA, 0221 3 €83400 ¢ 2.502,00

" [incarica per ativita o comunicazione del Progetto | .orar® BOGRSl ZAMBOIIEE  Tau oy g w2 P4 PA D2.2.1 3 esm00 € 250200
*incarico per ativita di comuricazione del Progetto | o > 2o ! P s Guantits NO WPz F5 PA D221 3| €s3400 €2.502,00
| Incarico per attivita di comunicazions del Progatto Forie ASGUBIPALTeE T o o NO WPz 6 eA D221 3 €834.00 €2.502,00
2 ncar}c: pef Grganizzagiene convegna iniziale S‘Qngu%gu:u?cqmsu P ATCodice Quantit NO wea 1 PA D221 1 £3.000,00 £5.000,00
Incarico per organizzazicne convagno iniziale C:ﬁzu?cqum P-AJCodice numers NG W2 P1 PA D221 250 £10,00 £ 2,500,00
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. [netion par organizzazions convegna iniziale | |ForA acquisd PAICEERE o oy NG wrz P PA C22.1 ol e150,00 300,00
{incarice per organizzazions convegno inziale | acquisit PACcdGe  numero NO w2 P1 PA D221 200 €20,00 £ 4.000,00
- incarico per organizzazions convagno inziale | oo Scauiet PAICEEEE o, 5y NO we2 P1 PA D221 2] g25000 & 500,00
Incarico per %orla e acquist:
-| organizzazion P.AMCodice Quantitéd NO WP2 P3 AG - Is0le D221 1 £ 1.000,00 £1.000,00
o "
-{Incanco per HERE ama'aq' OISt
Arealizzazione P.AJCodice Quantita NO Wp2 1 PA D221 1 € 4.000,00] £ 4,000,00
LS B #; 2 prtrath.
|Inearico per Portale acquisti
| realizzazione P.ACodice Quantita NC wpe2 P2 PA D221 1 €4.000,00 € 4.000,00:
“I Sito Progetio Contratti
2 {incarico per realizzazions video zz:fr':g"“”'sm FRICONES ] oantita NG WP2 Ps PA p2.2.4 1 €s5.000,00 € 5.000,00
Incarico per realizzazione video g‘;rr:;“t':ﬁ?:‘”“'s“ PAICOGICE | o) antita NO Wp2 P5 PA D221 41 €5.000,00 £ 5.000,00
incaica per Portale acquistl Quantit NO WPz [ PA D221 250 €500 €1.250,00
fornitnga, E A ICodice
incarico aqronoms con rconossimento varetale | Avviso Pubblico Guantita NO WP4 71 PA D412 3] € 1.400,00 £4.200,00:
“\incarico agronamo on ficonoscimenta varistale Avviso Pubblico Quanfitd NO WP4 P2 PA D412 3 € 1.400,00: £4.200,00
Incarige agranomo con riconoscimento varietale 1 Avvisa Pubblice Quantitd NO WP4 B3 PA D413 3f. €1.40000 £.4.200,00|
incarico agranamo_con riconoscimento varietale  jAvviso Pubblico Quantita NO WPd P4 PA D414 3] €£1.40000 £4.200,00
incarico agraneme con riconoscimento varietale | Avviso Pubblice Quantita NO WP4 (5] Ph D411 3| __ €1.40000 £.4.200,00
incarice agronomo ¢on riconoscimento vanetale | Avvise Pubblice Quantitd NC Wed P& DA D4.1.1 3 £ 1.400,00 € 4.200,00;
‘. lingarice agranomo con ricanoscimento varietale | Avyiso Pubblico Quantita NG WPS Pl PA D541 3] £ 700,00 € 2.100.00
- {incarico agronome con riconoscimento varietale _ tAvvisc Pubblico Quaniitd NO WPS P2 PA D521 3 £700,00 € 2.100,00:
incarico agrenemo con riconoscimente varietale | Avvise Pubblico Quaniita NO WP5 P3 PA 0521 3 € 700.00 € 2.100,00
!+ incarice agronern con riconosciments varietale  |Awviso Pubblica Quaniita NO WPS P4 PA relazione 5.3.1 3 € 700.00 € 2.160.00
- |incarice agroneme con riconescimento varietale [ Avviso Pubblica Quantitd NO WPS P5 PA D3.2.1 3 € 700,00| € 2.100,00
"~ lincarico agrenomo con ricongscimento varietale | Avviso Pubblica Quantita NO. WPS P$ PA D521 3 € 700,00 € 2,100,001
INEERCD ERDISGY PEF MITOuAICAoN PEFEARET| 4 viso Pubblico Quantita NO WP P PA, D415 3 esa000 £ 2.490,00
:[incarico enolago per microvinificazion! per analisi_| Avvise Pubblico Quantitd NO WwpPs P2 PA D415 3 £830,00 £.2.490,00
‘[incarico enaloga per microvinificazioni per analisi |Avvisa Pubblics CQuantita NQ WP4 Pa PA D416 3 €830,00] £ 2.450.001
~[incarico enclogo per microvinificaziont per analisi | Avvise Pubblico Quantitd NO WP4 P4 BA D415 3 € 830,00
incarica encloge per microvinificazioni per analisi | Avviso Pubblice Quantita NG Wr4 PS5 PA D418 3 € 830,00
:“{incarico envloge per microvinificazioni per analisi | Avvise Pubblico Queantity NG W4 Pé PA Dailg 3 € 830,00
incarico enclogo per per analisi strumantaii Avvise Pubblict Quantitd NO WPS P1 PA D5.3.2 3 £ 830,00
incarico enologe per per analisi strurnentalk Awviso Pubblico Quantitd NO WPS P2 PA D522 3| £ 830,00
R :|incarico enclogo per per analisi strumentali Avviso Pubblica Quantitd NO WPRS P3 PA D632 3 € 830,00 )
e T o linearica enologo per per analisi strumental Avvigo Pubblica Quanlitd NO WP5 P4 PA D53.2 3 € 830,00 € 2.490.00
_c%’-”’::g‘:":;;;;g ; “lincarico enclogo per per anaksi sirumentali AvViso Pubbico Quantita NO WES F5 Fa D532 3] €830,00) & 2.490,00
Extenal exp o 2anI . lincarica enologa per per anallsi strurmenial ‘vvisg Pubblico Quantit NQ WPS 6 PA, D532 3 €830,00 €2.490.00
ST LR B D ineare per ehimico o CTF per analisi aromatiche | Avviso Pubblico Quantita NO WRs P4 PA D416 3 € 630,00 €1.890,00
o incarico per chimico & CTF per analisi aramatiche | Avvise Pubblice Quantitd NGO WP4 pz PA D416 3 € 630,00 € 1.890,00
incarice per chimico o CTF per analist aromatiche [Avvise Pubblico Quantita NO Wr4 P3 PA D418 3 £ 630,00 £ 1,890,00!
‘ineerice per chimice o CTF per analisi arematiche jAvviso Pubblice Quantita NO Wed P4 PA L4186 3 € 630,00 £ 1.890,00;
: :'_ incarico per chimico o CTF per analisi aromatiche |Avviso Pubblico Quantia NO W4 P5 PA D458 3 € 830,00 £ 1.890,00
ncarico per chimico o CTF per analisi aromatiche |Avviso Pubblico Quantitd NC WP4 P§ PA D416 ko €530,00 € 1.880,00
: “{incarico per ehimico o CTF per analisi aromatiche | Avviss Pubblico Quantith NO WRE P1 PA 035352 3] £€630,00 €1.890,00
incarico per chimico ¢ CTF per analisi aromatiche |Avviso Pubblico Quartita NO WS P2 PA D632 3 €630,00 £1.899,00
incarico per chimica & CTF per analisi zromatiche | Avviso Pubblico Quentitd NG WPS P3 PA D53.2 3| €530,00 €1.890,00
incarico par chimice ¢ CTF per analisi arematiche |Auviso Pubblico Quantitd NC WP5S P4 PA D532 3 € 630,00 € 1.890,00
h *incarico per chimice ¢ CTF per analisi arematiche | Avviso Pubblico Quanlité NO WPS P5 PA 0532 3 € 530,00 €1.8%0,00
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incarico per chimico o CTF per analisi aromatiche { Avviso Pubblico Quantitd NO WPS P& PA D532 € 630,00 G 1.820,0 !
‘| Revisare 1 livelio Deasignato Quantifa NO We1 P1 PA Report € 2.000,00 € 3.000,00
"X 1Revisore 1 livello Designato Quantitd NO WP1 P2 PA Report € 3.000,00] € 3.000.00;
| Revisare 1 livello Designato Quantitd NO WP1 P2 PA Report € 3.000,00] £ 3,000,001
‘-|Revisore 1 livello Designato Quantita NO WP1 P4 PA Report € 3.000,00 £ 3.000,00
i+ Revisore 1 ivello Designate Qitantit NO WPt P5 PA Report €3.000,00 £ 3.000,00
Revisare 1 livello Designato Quantitd NO WP1 P& PA Report €3.000,00 £ 3.000,60
Incaricn per atiivita di supporto al coordinamento | Portale acquisti P.A/Codice y -
-'tdella gestione del Progetio ContratiifAvvise publblico Quantit NG WPl P PA D114 €1.000,00 £3.000.00
Incarice per attivith di supporto al coordinamente {Portale acquisti P.AJCodice " :
della gestione dei Progetto ContratiifAvyiso pubblic Quantith NO hilig P2 P& AR €1.00000 €3.000,00
Inearico per aitivits di supperte al coardinamento | Portale acquisti P.AJCaodice "
deliz gastione del Progetio CanlrattifAvvisa pubblico Quantita NG WP P3 PA D .11 €1.000,00 €3.000,00
‘|Incarito per attvita di supporto ai coordinamentoe | Portale acquisti P.A/Codice .
| delia gestione def Progetto ContrattiiAwvise pubblico Quanlité NO we1 Ps Pa B114 €1.000,00 €3.000,00
v iincarico per attivita di supporto al coordinamento | Portale acquisti P.A/Codice y
della gestione del Progetio Contratti/Avvise pubblico Quantit NO WP PS PA D111 €1.000,00 € 2.000.00
| Ingarien per attivita di supporto al coordinamento Portzle acquisti P.A/Codice . .
/| della gestione del Progetto Contrattifavviso pubblico Quantitd NO WP 5 PA DAt €1.000,00 €3,000,00
[Incarico par attivits di supporto alla geslione Portale acquisti P.A/Codice y -
| amministrativo finanziaria Caontratti/Avvisa pubblice Quantitd NG Wet P1 PA D121 €1.000,0¢ € 2.000,00
;| Incarica per attivita oi supporio alla gestione Portale acquisti P.A.[Codica . .
: ameinstrative iarin ContrattiiAvviso pubblico Quaniita NO WP1 P2 PA D121 £ 1.000,00 € 3.000,00
~linearico per ativith di supporto alla gestione Portale acquisti P.A./Cadice y .
_-{amministrative finanziaria ContratiliAvviso pubblico Quantita NO WP P3 Fa D121 €1.000,00 €2.000,00
| Incarico per attivitd di supporto alla gestione Portale acquisti P.A/Codice ’ .
- lamministrativo finanziaria Gontrattif/Avviso pubblico Quantith NO WP P4 PA D124 €1.000,00 €3.000,00
+ Incarico per attivitd di supporto alla gestione Portale acquisti P_ACodice N .
| amministrativo finanziaria ContrattifAvviso pubblico Quantita NO we1 PS PA D121 € 1,000,00 € 3.000,00
“Iincarlca per atiivith 4 supporto alla gestione Portale acquisti P.A/Codice .
-l amministrativo finanziaria Gontratii/Avviso pubblico Quantit NG WPl P& PA L1121 €1.000,00 €3.000,00
S e TOTALE
.WPS.' WPt :__"-TDTAL.
L0 T 2 SO e T € DDD_!
P1 00 ... €1630200 €0,001... €14,680,00] 480,00 €000 46,962,001
P2 - €4800000 £6,502.00 @ 0.00] € 13,080,080 €6480,00 £.0,00] £35,062,00
P3_: & 9.000,00! - E3.50200 €000 £10180,00 & 5,480,001 €000 €29,162,00!
P4 - €39,000,00 £2.502,00, €000 € B,580,00 €6,480.00 €000 € 26,562,00 :
P5.. €.9,000,00 € 7.502.00 €000 €10.180.00 €.6,480,00 € 0,00 € 33.162.00 ex
PB.. . €9,000.90] £8.752.00| €000 € 8,550,001 £5.480.00( 0.00] £€32.812.00:
BT, ‘E—Q.D-gL : QQLPUL;. ——£0.00L €000 8000, 2,00
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D15 Attrezzature | Equipment

Per jnserire wlferion ighe attenersi alla sequente provadura: posizionarsi cor if cursore sulla cofonna di infestazione delle righa in corispondenza defla seconda riga gialla e cliccara su taste Dx dol mouse, $
Per copiare fa “Tormattagione” neffe nuove righe atfenersi alla seguente procedura: s

Per concludere occorre poplare fa formuta contenuta nella calla “Budget totale / Total budgat” allintema delle nuave celle dofla medssima cofonna.

To addnew rons pleass foliow this procadure: In the headings column, efick with the rnght mouse buttan at the s
To copy tha format. in the new rows please folfaw
To conclude the procedure, please paste the formula in the new bive celis bofow under the heading

this procedure: select all the yeflow celis of the first row, then click the

& inlerrey |

ltalia-Malta

acond yellow raw and sefact ‘insert” from the dropdown merny. Ropeal the procedure for the neaded rows.
“Format Painler® button. ARer the pointer changas to a paiathrush, drag the mouse pointer acrass the new yellow.
“Budget falale / Total budget”. To do this copy the formula from the row above. Pleass use tha “pasfe farmefa” function

Attrezzature { -Equiprent -

Unith di

siezionare inserisci” dal mend a tendina. Ripelere l'operazione per la rghe necessarie.
sfazionare tulte I calle gialle deifa prima riga e cliccare sul tasto “copia formalo®, Quando i puntatore assuma aspetio df un pennaile, trescinario sulla celle gialle deffe nuove righe.

: "D;!.s;ﬁ%"?n_e ! be.“ﬁ.bﬁd" S | '-.'I;'is?:e&ciaf# ;ﬂ:ﬁiﬁiﬁ;?ﬁiﬁ: | misuga s Type’ c:::ag?uzc:iT: ?-t | L Bt o.Lizz'a;i.ar.aéJ; P Numero di - uBr:i:?nth . Budget totale I :

S el : B S - woddunlté -Additional co~ "“.’°.’" .chtkage.s - Périads | - Logalisstion 0] Pmdoﬂo! Dehverable. .unl.té ".N' of Budget per Total budget

Py T G e IS o inaneing ] LT s I R L el T T R

“;:S‘fen"r:‘:;’oi‘;“(?;'i;ﬁ:; prodett di ;‘;ﬁf:ﬂ?““mi PaCodice | antita NG WP P1 PA D416 1 &1.500,00 £1.500,00
e e oo P! prodot§ di Portale acquist PAICOTES | quantia NO WP4 P2 PA D416 1 €150000 € 1.500,00
i‘r‘;::r?::;::e’ analisi frut & prodottl gf'):f:;cq”i” PAiGedice | antita NG WP4 P1 PA D415 1| €1.00000 €1.000,00
: ﬂ::g::g::; analisi frtf & prodot of Z‘:ﬁ:ﬁmum PACedice | ania NG WR4 P2 Pa D416 1| €1,000,00 £1.000,00
:g::f;:;::; analisi frutll & prociott di z‘;:au:n‘;"“is“ PACodics | - anits NG \YPS P1 PA D53z 1 €750,00 750,00
: : ﬁ;::rif:: Lot anakisi frutl e prodoti of Z‘;ﬁ:ﬂ?‘:“”@ﬁ PhCodice | ontics NO WP F3 A D416 1| €1.00000 £1.000,00
: : :‘:;;?:g::;::; analisi i & prodatt df gz:fr':n?“"i“' PACodice | antita NO WPs P4 PA D415 1 100000 €1.000,00
. 3 ﬁ;;?:r?-:::.::er analisi frutt e prodoti o ;‘;’;f::;“”“ﬁ PACodice | antits NO WPs P3 PA D532 1| €1.00000 1.000,00
: '::;s:fnﬁ::s:; analisi frutt ¢ procoti di Zz:f::ﬁ?“”is{‘ PACodice | antita NG VP4 P5 PA D416 1| 1.00000 &1.000,00
:‘;;?:fr:;‘:g:; analis} frull & prodatd ci zzr:::ﬂfcq”is“ PAGodice 1 antita NO W4 P& PA D415 1 €1.000,00 €1.000,00
: i‘;::g:;‘;g’:; analisi frut e prodotti g‘;:fr[:“?“”v‘s" PACadice | antits NO WS 5 Pa D532 1 €750,00 € 750,00
i |Coaciuvant; per rasformazione trtd zz:f:l;“"i“i PAfGodice 3 aptita NO Wra P1 PA D415 1| €1.00000 £1.000,00
Coadiuvanti per trasformazione frudti ;;'r:':cquns ccice quantitd NG WP4 P2 PA D4.1.6 1 € 1.000,00 € 1.000,00
| Coadiuvant per trasformazions frut Portae acquistl PACOS | quantrs No Wed P2 B D416 1] €1.c00,00 €1.000,00
g frgzi[ﬁdgffm’f‘;}’;fizmzm“ﬁ sromalicifratie | Portale acquisti PATCOMGD | 0 aniia NO WPd P1 PA D415 1 €+00000 €1.000,00
: :;ng:tf‘;‘?rr::;:a;;ﬁz rofliaromagi i :‘;ﬁl:“?cqmsu PAGadee | antita NO wes F2 PA D415 1 €1.000,00 £1.000,00
g ﬁ;ﬁgzﬁd:maanﬁ:?;:mﬁ" aromatict fruti e Zzﬁfr':u?“q”mi PACodice  § aniitd NO Wid P3 PA D418 1 €50000 500,00
K::g:;?;‘f;‘;:fg:;:'°m aromatict fruth e z‘;:f::écqum PACodice | antita NG Wed P4 PA D415 1| es0000 € 500,00
':_ it per detenminazione profii arematici frt 2’;;’::;"””‘“ PACodica | ¢ antits NG Ps D532 € 500,00 500,00
: Kit per determinazione profill aromatici frutti gzﬂ:ﬂ?cquisﬁ PAlCodice quantita NG P& D532 € 500,00 € 500,00

2000
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TOTALES
TOvAL

€5.250,00

450000 .. € 750,00

£€.4,500,00 .- €0,00 £0.00 €4.500,00
€2,500,00 € 1,000,00 € 0,00 £.3,500,00)
£1.500,00 €000 £0,00 €.1.500.00 B Lo
€ 1,600.00 £€.1.250.00 £0,00 € 2,250,00; ek
€1.000.00] .- - €500.00 €000 € 1.500,00] Silel

00!

€000
T

B.1.6 Infrastrutture e lavori f Infrastructure and works

Per insenre ulterior] righe_atiensrsi alla seguente procedura: posizionarsi con if cursore sulfa caforna < intestazione delie righe in i denza deila seconda riga gialla & ciicoare suf tasto D del meuse, salezionare “inserisci” daf mant @ fendina. Ripetere l'operazione per le tighe necessame.
Per gopiate fa formaffaziona” nefle nuave righe atlanersi alfa seguente progedura: safezionare tulte le celle gialle della prima riga e cliccare sul tasto *copia formate”. Guando i puntatore assume laspelo di un pennailo, krascinarie sulle celle gialle dalie nuove righe
Per concludere accorre copiare 3 formuia_contenuta nells cella “Budget totate / Total budget” alf intemo delfe nuove celie defla medesima cofonna.

To add nevrows please lofiow this procadyre: in the headings column, efick with the nght mouse buttor at tha second yellow row and sefest insert” from the drapdawn menis. Repeat the pracedurs for the needed rows.
To et in the new rows please foffow this procedure: select aff the yollaw celts of the first row, then click the “Format Fainter’ button. After the pointer changes lo a paintbrush, drag the mause pointer across the new yeffow,
To conciuda the procedure. please paste the formula in the new bive cefis betow under the heading "Audget totale / Tolal budget”. To do this copy the formuta from the row above, Please use the “paste formufa” fimction

ip6 dl procadiara pubblieas | - Uit ] coansiamei

Bgiget -

" Degéridione | Description durd PUBBLICAL ) o 1 Tyme | gmamiuntivos ] Lo | L pen dot | Losatmmsienay | e e Humerodi | -+ ZUS Budeetiotaio s

! “Type of public pracurérhent * ral YR | o'aggiuntivo: o -Periodo/ ;| - -Localizzazione R " A B unitario/ - getfotale/:

PR ' yp F public protarement - duits 1] Additicnal g0 V‘_"”k Packages | - mariods tocalisation . - '_F"c’_‘#’_‘_“’ .'._Delsveralee : -”""jn’i-:-f" Budget per :{ ' Total budget .

: L e : BT B LTI finanging: R RN B TR AT Lo Lo it o

i ;| campo conservazione germopiasma Codice Contratti eftar NO P4 P1 PA D414 1 £2.500,00 € 2.500.00

. jeampo conservaziona germoplasma Codice Contratti ettari NO WP4 B2 PA D411 1 € 2,500,00 € 2.500,00

" |eampa conservazione germoplasma Codice Contrati ettar NO WP4 P3 PA D4t 1 €1.250,00 € 1.250,00

“|campo conservaziong genmoplasma Codice Contratti eftar NG Wr4 P4 PA Daia 1 € 1.250,00 € 1.250,00

: campo consarvazione germoplasma Caodice Contratli oltari NO wpr4 Ps PA D411 1 € 1.250,00 €1.250,00

- Infrasthutture ¢ laveri | campo conservazione germoplasma Codice Gontratti ettari NO \WP4 P8 PA D411 1 €1.250,00 € 1.250,00

- Infrastructure and works

€0,00!
o0
7€:10,000700]

Programma di Cooperazione INTERREG V- A talla-Malta LP PP1
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TOTALE! .
TOTAL

T e e e 1

P1 €000 €2,500,00 €2,500.00

CP2 €000 €250000 €0,60 € 2,500,00

i £0,00 €000 €500 - £1,25000 € 1,250,00]

P4 € 0,00 €000 €000 . €1250,00 €1,250,00) T .

~PS €0,00 €000 £0,00; . €1.250,00 £ K
€0.00 £1 -

0,00

D.2 Entrate nette J Net revenue

} dati ipseriti nalla tabelia “entrate nette” sone avfematizamente dedotll dal folale def budget def parrer / The data inserted in the lable "net revenue” are autornatically deducted from the partner total budgef

it

R T -t | Cofinangiangnt]- - T e e . By : | Buidget : .
¥ - Descrizlone / Deseription - S L misura T Type |- P i P N S T “Numerodi /[ =0 TET . L
L _ X . BRI . L pagoiuntivo < by Lol Perjeds f ‘Localizzaziona'd | -: . o . Ry C-unitaric /- Budget fotale T
S ) B : AR . .:cf‘undé E additional g0 Work. Packages Periods ** | " Locallsation - .Pr.ndnﬂn! I?'Sellv:embl.a _.undsr;'hr;l. of ‘Budget per Total budget :
L financing i) o - S e B "units: . S )

< 0,00
€ 0,00
€0.00
£0.00
€000
€9,00
0,00
£0.00]
)

CTOTALE!

LUK
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D.3 Budget del Partner - riepilago per WP e Categoria di spesa / Preject budget - overview per WP and per budget line

L [T L S FOTALES
g et s e o
‘Costi del personale - costi reali / . ; :
Ot ot ventsosta | €00 | €3v4sd4 | €930990 | €380 | ESTS4M | €1352082 (8000 | €1268.962580
Spisa &iifficis € amministrative 7| - . R ) . . S ) .
1 Office #d adinistrative { | 60,00 ] € 3.649,81 €939,98° | "E31448 - | €5750,43 | €1.952,06 €000 -] 1281825
o dkpendifire o e L : s N o :

‘Spese di v.i.a'g'g'ld'e.'s'o.g.g.i'oénd'f:._ C EERP L B : 3
Travol and sccommodation costs | €000 | €0 €855000 | €240000 || €B00000 | €S00000 . . €000 .} €28.950,00 .
Costi par consulenze’s servizi /| ;- R ‘ B R Y .
External expertiss and services | €000+ €54000,00 | €48.56200 | €000 | €65280,00 | £36:580,00 €0,00 €203.722,00
" Afrezzatice | Equipment 71| | €000 V] . €000 .f €000 . | . €000 - | £1500000 § £3.50000° 7 €000 €13.500,00
o Infrastruttre o vert) 1 eogo | L €000 | TR€000. . €030 -] €10.00000-| €000 €000 | €10.00000

Programma di Cooperazione INTERREG V - A ltalla-Malta LP_PP1 GH1172016 16:30
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ltalia-Malta =
0.4 Budget del Partner - repiloge per WP ¢ Periodo / Project budget - overview per WP and per period
B IR BN PRRRE 7.0 1T
PG o] RS L S WPE T ToTAL
PO e et i €0,00 ]
P1 € 1854502 € 975,98 €.35,119.54 1272331 €0.00 £83.055.18
P2 €.400,00 €33 31904 | €12,67331 €0,00 €70.329.22_|
_P3 €7,745,02 €166182 .| €2726004 1283847 go00 - | €8519630
P4 €6,995,92 £57596 £24,559,94 11,938,47 £000 €.60.270,34
PS5 £9.185,91 €575.55 €21.877.51..1..€.12.069,56 €000 € 59.799,91
: € 13.735,91 €97598 €20.277.51. 1 €10613.55 €67,299.97
€000 9,00 €
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8. Partenariato del progetts / Project partership - Dettaglic dal Capofila / detail of the Lead partner (LP)

Denomlnazwrse del parmar f Pfﬂje&‘t partner mle

Legambiente Onlus

Numero Partner / Partner Nurnber PFP2
Abbreviazione Partner! Partner' Acronym lL.egambiente
Paese / Counfry :: : IT
Dentro o fitori area d1 Programma.' lnsnde er ousme the

ARt area f zone
Programime arsa.’ i
8.2 Finanziamento del Capofla ! LP finanicing
FESR ! ERDF - g . -€321,287,49
Ccmtrlbuto Nazlonale.' Nanorlal Contnbutnon 1€ 56.697,79)
BUDGET TOTA[.E AMMISSIBILE I TOTAL ELIGIBLE BUDGET G € 377.985,28
Tassodi coﬁnahiiqme’nto-! _Cmﬁn'gn;i_ng'ERDF rabe %) 85%
Cofinanziaments aggiurtive / Additisaal Go-financing €000
B.3 Origine del contributo del Partner / Origin of partner contribution

i Diomanda 1 Questian T\ +|Rispostat
. s CHAnswer [
PARZIALMENTE
I PARTIALLY

public coatnhuﬂnn

: . e private /| -
L.egambrente Qnius privste e 73% € 41.267 79
Contributo pubblico automatico’ . | - . - .

Automatic publie eentribution . .1 - pubblico / . h%_
{Dellbera CIPE for IT benaflciarles or - 7§ ° 1PU17!TC_ s
Natlonal Gontricution for MT benefidiarias) e
privato / Ly
Fonte estema 2/ external Source 2 private . .;7.;5 €15.450,00
Fonte estema n/ extetnal Source n E
1 coritrd . R o
Sub-tatale del contributo pubbhc:HSub-total of !he. o €6,00

Sub-totale del contributa pnvam rSuh-totaI uf !he :
rivate comnbu‘hon

Programma i Cooperazione INTERREG V - A ltalia-Malta

B interirey
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D.1 Budget del Partner - Categorie di spesa / Partner budget - breakdown per budget line

[.1.1 Costi de! perscnale f Staff Costs

* Dothanda | Question

‘|Rispesta /-
Answer

SI/YES

Se 8i, compliare Ia tabelis qui di sequito / If YES please fulfill the hereunder reporied table

D.1.1.2 Gosti del personale - costi reafi | staff costs - real costs

& interrey B
ltalia- Malta

Per nserire ult ﬂg jighe attenersi alia seguente procedura: posizionarsi con if cursers: sulla colonna di Intestaziane dele righe in corrispondenza defla seconda riga gialla e cliccare sul tasto Dx del mouse, selezionare "inserfsci” daf mend & tendina, Ripatere Voperarione per fo right necessaric.

Par it

For conciudere cecorre copiare fa formula_contenuta nefla cella “Budget totale / Total budget” allinternc delie nuove celfe defla meaesima colonna.

To add new rows ploase foffow this procedure; in the headings cofumn, click with the right mouse button at the: second yeliow row and select “ihsert” fromt the dropdown meni. Repeat the procedura for the needed rows.
To cogy the formal. in the now rows please follow this procedure: selec! slf the yeliow cells of the first row, then click the “Format Peinter” buflon. After the pointer changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeliow.,
‘paste formula™ function

Ta conclude the procedure, please gaste [he formuly in the new blue cells below under the hean’rng “Budget tofale / Total hudger’ To do this copy the formula fram the row above. Flease use the 't

* nelle nuove righe alfenersi alfa sequente procedura; selezionare tutte ie celie gialle della prima riga e cliceare sul tasto "capia formate*, Quanda i puntatore assume Faspetio of i pennelio, irascinarfo sullo colle gialle defie nuove righe.

Costi del p_e'réenéle --qé;ﬁ eali it
staff costs ~real costs-

Programma di Cooperazione INTERREG V - A ltalia-Malta

. ey e _.::_ S hg:r‘ﬁ‘fjm' {t:qﬁna?zri;mgq SRl Ny :"f N eoniaatgine F‘d n" Nurers & B.udgi.e.tuhila'r‘éé 'B.'.'d. . total i
| personale I.Sta.fff.u'nétiéﬁ.'. PErsc:;aSIZ;f Type | . Comment/ Comments . Wpe ;d?_t?cigl'\\’::_ Work Paciages | ;::o;s__: g °f:§§:$? : De'ﬁy:rag_le'__- [unitBEN-of | f Budget per:} . ;_otgfhtsdg:t _
B B . N A R e 2 tnancing L o [EEREL g . EE S . A . A
Projoct manager tempe re TPl Coordinatore di progetto 1NO WP1 £ PA Relazione 1 £.000,00 €.6.000,00
Project manager t‘::;p“ planc [Ful o ordinatore di progstto 1{NO WP P2 PA Relazione 1 .000,00{ € 6.000,00
Froject manager fompo pieno/ Full 3 Goordinaters di progette 1|NO WP2 2] AG - Isole D3.1.1 1 6.000,00| . € 6.000,00
Project manager ampo pieno /Ul | Cooreinatore di progetto 1|NC WPS P4 AG - Isole D511 1 £.000,00 - € 6.000,00
Project manager tampa piena/ Full | Coordinatore di progetto 1{NO WP P5 PA Refazione 1 6.000,001 - € 6:000,00
Project manager :ier:‘“ep"" Plens/Full L aordinatore di progetio 1INO WP1 P8 PA Reiazione 1 5.000,00] - € 5.000,00
Gomemu manager |\ e /Pl Ipagponsabile comunicazione 1iND WPZ P PA Rér:f\;“e @ 1 €7.000,00 € 7.000,00
Commirionton marager_|14TE0 PRTe7 Ful | Responsabile comunicazions 1|no wP2 P3 AG - Isole ﬁﬁi'&"a e 1| £7.00000 L€ 7,000,00
..€0,00
alro / oier fomgo pienc Tl PragetEzene Intvent @ ZIND Wp3 P2 AG - Iscle D311 15 €130,0] . .- € 2:350,00
alire £ othes fomge planc /Ful g even e 2|NO WP3 P3 AG - Iscle D3.2.1 25 £180,00 €4.750,00
atro f cther tompe plens { Pl RN er] i 2|NC WP3 Ps AG - Isole D521 25 €180,00) 7€ 4.750,00
afiro f oftor T PROREEE et ° 2|Mo WP2 P5 AG - fsole D22 25 €7190,00| 1 €4750,00
altro P ather fompe piena Pl ngf;hdam%mm BEBIERENEARE 2{NO WP3 ) AG -1scle D3.2.1 14 € 190,00| -~ € 2,660,00
altro / other g plano /Fall — [TDSTR! AGTG0 | PR PR S alno WP3 P2 AG - Isole D321 276 €9500! - - :£25.650,00
attro  other sempo plare T Full %Lmn(he e il 3/NO ) PS5 AG - Isole D321 180 €9500 .. € 17.100,00
aitro  other omeo pleno /Pl | TPEY SGACON per Messa & 3|ND WP3 [ AG - Iscle D324 90 €9500] - . £8.550,00
altro / ather tompo ptase ¢ Ful OB SRR b e s ZINO WES P3 AG - Isale D521, 80 €5500] " -6 5.700,00
attro / ather peripo e/ Ful mea & 2|no WP5 Ps AG - Isole D521 0 €55,00 - € 5.700,00
altro ! cther tempa piene / Ful gﬁ“;g”w | per messa a 1|no WPS =) AG - Isole D521, 30 € 95,00 . € 2.850,00
altre 1 cther e piens /Ul | Wperatore Tserva Eam”"a“sa 1|no W3 P2 AG « sole 03.1.1 7 €160,00 . 1" € 1.050,00
v other iempa pisc Tl S:’frr: ;’lie;i:";fmﬂfin:za 1{NO WP3 P2 AG - Isale D3.1.1 7 180,00 £ 1.260,00
PP2
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altro  other e plna / Ful operaon Rysarva Lampeeisar NG WP3 P2 AG - Isole D341 1 €130,00] 70 £1.430,00
altra /other temeo plero / Ful r(jpe’as"” {5 Taedusar 1[N WP2 P3 AG - Isole D321 it €130,00! 7 €1,430,00
attra J atner femps pienc /Pl ‘z‘f’ai"” NoE LoApeauser 1|no WP3 P4 AG - Isale D3.2.1 19 € 130,000 - +€1.300,00
altro £ ctner ompe piena Pl |PETATonN MSeA “Smpeddsd 14NG WPS PS AG - Isole D521, 3 € 130,00 . €650,00
altro { ather fampe plene /Pl GEraten ferua L anpaasa NG WPS S AG - Isole D5.2.1. 5 €130,00 -, 0 €650,00
atro £ other oo pieno Pl Perat R oava Lanpeausa 1|NO WP P2 AG - Isale D311 5 €180,00f . °€900,00
altro  aiper temeo piena /7l %a%’m? E"’f teeh t."”‘”ea“sa 1iNe Wes P3 AG - Isole 03.2.1 5 € 180,00 € 900,00
altre 7 ather tempa planc /Pl B IR0 Yeena Lampeausar NG WPS P4 AG - Isole 06,31 5 €130,00 650,00
altro  ather tompe plena [FU— [POrell Ao 1|no WPS P AG - lsole p5.3.1 6 €130,00 € 780,00

€0,00

Programma i Cooperazione INTERREG V- A ltalia-Malia
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o __!_ : - TOTALET -,

WPO S TOTAL:
PO, € 000 S . €0,00
P €6.000,00 €7.00000 - €000 0.00 £ 15.000,00
P2 £6.000.00 €0,00] __€7.490.00 0,00 €000 €13.480,00
P3 £0.00 €7.000.00] —€38730.00 0,60[  €570000 51.450,00
P €000 €000 €5,05000 0,00 €6:650.00 €12.700.00
S ~€6.000,00 €000 € 21.880,00 0,00[" "% 7.130.00 €34,530,00
- £5.000,00 €0,00_€11.210,00 £5.500,00 19.710.08

€000 €0000 €000

008,

0

“ToK

oK

Se /a scelta & NO, la seguenta tabelia si compila autometicamente ftasso forfettario, 20% degli altri costi dirett), ad eccezione delle Iinfarmazioni reiative alle attivith eventualmente focalizzate fuori area, chre deveno essare fornite dal partner / if the choise is
NO, the hereunder table is automatically fulfitfed (flat rate 20% of the direct costs), exeapt the information refated to the activities carried out outside the Programme area that should be provided by tha partner

2.1.1.5 Costi del persenale - tasso forfetario 7 Staff costs - flat rate

Tabella calcolata automaticaments sulla base delie categorie df spasa da 3a 6 e | WP relalivi alla calegora of spasa 2 / Table automatically fulfifled on the basis of the budget fines from 3 lo & and the WPs reffered to the budget line 2

1 ToTALET
_: TOTAL-

D.1.2 Spese d’ufficio ¢ amministrative I Office and administrative expendituze
Tabella calcolata automaticaments sulia base dei costi del parsonale. imputati a costi su base forfetfaria / Table autormetically fulfiled on the basis of the staff costs calcuiated as flat rate basis

P e I
Pi & 600,00 £€700.00
P2 €200,00 €0.00
P3 €0,00 € 700,00
P4 £€0.00 0,00
] £ 600,00 0,00
: & 500,00) 4,00
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D.1.3 Spese di viagaio & s¢ggiemo J Travel and accommodation costs

Per inserre therior righe altenersi afla sequente procedura: posizionarsi con if cursore sulta colorina ot imtestazione delie righe In corrispondenzs delfa seconda riga gialla & cliccare sul tasto Dy del mouse, selezionare "nseriscl” dat meni a lending, Ripatera Foperazione per la righe nacessarie.
Fer copiare 1a “formattazione™ nelie puove righe attenersi alla seguente procedura: selezionare tults la cefle gialle defla prirna riga & cliccare su tasto “copia formato”. Quando § puntatore assume Faspette i un pennello, trascinarie sulle calle gialio deile nuove righe.
Fer concludere occorre oopfare fa fommule contenita nefia celia “Budget totale / Total budget” alfinterno detfe muove cefle delia medesina coloenna,

To add new rows please follow fhis procedure: in the hieadings colums, click with the right mouse bufton at the sacond yeillow row and selact “insert” from the dropdown menu. Repeat the procedure for the needed rows.
To gopy the format in the new rows please foliow this procedure: sefect all the yeliow cells of the first row, then click the “Format Painfer” button. After the pointer changes o @ paintbrush, drag the mouse polnter across the new yellow.
To conclude the procedure, please paste the formuia in the new blue calfs below under the heading "Budget totale / Total budget”. To do this copy the formula from the row above. Flaase use tha “paste formida® function

e cUnita di o) gogng, &n IR I el Sl e T
;' Desciizidne { Description .. : | misura/ Unit | 4, agg?:lnm: o Patiacas|  Periodo” | . Lacalizzazions / | . Prodotty 7 | - Numera di. | Budget unitaro) g e oeare
e e A tpe | paditonial dor | YO PaRkages) g3 T oeatisation - | Deliverabig °| - UTHE £ N-of T f BUdGBLpRr | gy e
S : SR L Sl firianging - 0 : R R P - S Junits . ---umts.-.._-. : .
- Riunioni firma documentazione & istituziene Comitato di pllotaggio 3INO WE1 P PA D11 3 € 200,00, € 800,00
- Riunioni Comitato di Pilotaggio. nunioni amministrative & di INQ WP 22 PA o e e} 3 £.20000 € 600,00
~ Riunioni amminisirative e di moniteragglo 2/ND il P4 BA D121 2 £.200.00 € 400,00
B - Rjunioni amministrative e di monitoraggio 2[NO WPS [ PA bl 2 £20000 €400,00
FMission; - Riunion] smministrative e di monitoraggio 5/ND WP [ PA oy 5 € 200,00 € 1.000,00
Tiissioni - Riunioni amministrative ¢ di monitoraggio 5INO WP5 P4 PA g 5 €20000 £1.000.00
Missioni - Riunioni amministrative e di menitoraggio NG WP P2 PA D1.21 1 £ 500,80 £ 500,00
el VL .i7i[Missioni- Riunioni Comitata di Pilotagglo, funiont amministrative e di monitoraggio 2{NC WP1 P4 Pa C 11 2 £ 500,00 € 1.000,00
' §gése di viaggio & sagalem 1 | Missionl Sopralluoghi _ NG WP5 P3 PA oo 1 € 600,00 €500,00
Trave} and accommiodation costs [Missioni - Malta - Sopralluoghi & riumioni NG WPS P& PA 5 .,.‘. l' o 1 € 500,00 € 500,00
o e s o MissTont Palermo - Malta « Riunioni ¢ soptalluoghi 2|NO WPS P2 7 o 2 € 500,00 € 1,000,00
Missioni Palermo - Malta - Riunioni e soprafluoghi FINs) WPS P65 X et 2 € 500,00 € 1.000,00
Missioni Palermo - Lampedusa - Riunioni amministrative e di monitoraggic 2INO W1 Pi PA D1.2.1 2 € 200,00 € 400,00
Migsioni Pajerma - Lampedusa - Riunioni e soprajluoghi 1iNO WP3 P2 PA e 1 € 200,00 € 200,00
| Missiani Palermo - Lampedusa - Riunioni & sopralioghi 3INO WP3 P3 PA el 2 €200,00 € 400,00
[ Missioni Palermo - Lampedusa - Riunioni e sopralluaghl 1[NO WP3 P4 PA T 4 € 250,00 € 250,00
- {Missioni Palerne - Lampedusa - Riunioni o soprafluoghi 1[NO WP5 P& PA i 4 €250,00 ©250,00
€0,00
€ 0,00
€ 0,00
€000
£€0,00
€0.00
€ 0,00
€ 0,00
$0.000,00/
- TOTALE]
CITOTAL
- €0,00
1.000.00 : i . £0.00 € € 1,006,060 S
—£1,100,00 0,00 €1.200,00 €000 . €1.000,00 €000 €3,300.00 S
€0.00 €000 € 400,00 0,00 & 500.00 €0.00 € 900,00 S kT
€ 1.400,90 €.0,00 50,00] €000 . €1.400,00 £0,00 €3.050.00 A
0,00 €000 €000 €000 - €000 €008 €0,00
£0,00 €000 : - €1.750.00 €00 € 1,750,001
€ 0,00 €0.00 €
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D.1.4 Casti per consulenze e servizi / External expertise and services costs

Per inserive ulterior righe_attenersi alle seguente procedurar posizionarsi con if cursore sulla colonna di intestazione defie righe in comrispondenza deila seconda riga gialfa e cliccare suf tasto Dx dei mouse. sefezionare "inserisci” daf mem a tendina, Ripeters foperazione per le righe necessarie.
Per copigre Ia Tormattazione” nelle nuove righe attenersi alla seguente procedura: selezionare futte le celie gialie della prima riga & cliceare suf tasto “copia formata”. Quando i puniatore assume Faspetto di unt pennelio, trascinario slle cele gialle delie nuove righe.

Per conclutlere occome gopiare Is formuia contenuta nelfa cella “Budget tofale # Total budget® aitinterno delie nuove ceffe della medesima cofonia.

To agd new rows please follow this procedure: in the headings column, ciick with the right mouse bufton af the second yefow row and select “insert” from the dropdown meny. Repeatl the procedurs for the needed rows.

To gopy the format. in Ihe new rows please foffow this procedure: select ail the yeflow celts of the first row. then click the *Formal Painter” button. After the pointer changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yelow.,
To conglude the procedure, pieese paste the formula_ i the new blue cells befow under the heding *Budget totale / Total budgst”. To do this copy tie formule from the row above. Flease use the “paste formula” function
e ‘periods |
7 Peserzlone [ Destription ... ']';;:ed;fp S‘i’i?f:”éiﬁﬁ'?ﬂii{ b isira d Type | o aghrintive s |10 | Prota 1|+ Lovalizaazione 1) | Prodotts /| - humero'dl | Sudget uitero; gt tufale’
S e A . U dunte | aditional oo TVOTk Packages |- g s ol Losalisation - | Dafiverable | (PitA NS ) J Budget e L niiiiget
:tContratto professicnista 2.IVA Referente Long list 1IND w1 P1 PA D 1.2.1 1 € 5.000,00 € 5.000,00
iContratto professionista P.IVA Referente Long list 11NQ WE1 P, PA D123 1 € 5.000,00 € 5.000.00
Contratto professionista P.IVA Referente Lang list 1INO WP P3 PA D1.2.1 1 € 5.000,00 £ 5,000,00
17| Contratto professicnista P.IVA Referente Long llst TINO Wei P4 PA D121 1 £ 5.000,00] € 5.000,00
[Contratte professionista P.IVA Referente Long list TINO WP 5] PA 0121 1 € 500000 € 5.000.00
| Contratto professionista P.IVA Referentg Long list 1INQ Wel P8 PA 01241 1 € 5.000,00 € 5,000,00
Contratto professionista P.IVA Seqreteda teenicail.ong list 1[NC WP1 P1 PA D 1.4.1 1 € 4.000,00 € 4.000,00
' {Contratto professionisia P.IVA Segreteria tecnico | Long kst 1 NG WP Pz PA D111 1 € 4.000,00] € 4.000,001
'.: Cenfatto professionista P.IVA Segreteria tecnico|Long list 1INQ WP1 P3 PA D111 1 € 4,000 00 € 4.000,00
- |Contratte professionista PJVA Segreteria tecnicaiLaong list TINO WP P4 PA D1.1.1 1 £ 4.000,00 € 4.000,00
¥ Contratto professionista P.IVA Segreteria tecnicojlong list TiNQ WP P5 PA D111 1 € 4.000,00 £ 4.000,00
| Contratle professionista P.IVA Segretena tecnico |Long list 1INO WP1 s PA D111 1 € 5.000,00 £ 5.000,00
Contratio professionista Botanico - Consulenza | Long list 7ING WP3 P2 AG - Isole uEh 1 €8.750.00 € 8.750,00
- [Contratto professionista P.IVA Progetiazione Long list 1INO WP3 P2 AG - Isole i i € 8.000,00 € 9,000,00]
- [Contratta profesgionista P.IVA Direzione lavori _ [Long list 1INO WP3 B2 AG - lsole i 1) €11.900,00 €11.900,00
*[Contratto professionista Monitoraggio Batanico - |Long fist 1]NC w3 P4 AG - leole Y 1} __€11.200,00 €11,200,00
Contratto professionista Botanico Consulenza | Long list 2[Ng WPS P& MALTA i 2| €11.000.00 @ 22.000,00
‘[€ontratio professionista Monitoraggio Batanice - {Long list 7[NO WP F& AG - Isole ma 4| € 20.000,00 £ 20.000.00
: : : *[Contratto professionisia Zogloge - Gl interventi | Long list 1[NC WPS [ AG - Isole el 1] €14.000,00 @ 14.000.00
U T Naleggio mezz] agricoll per Cantier Agrcoli~ Il | Procedura di affidamento 1]NO WP3 - AG - Isole e 1 £ 3,000,00 € 3.000,00
“Costi per cansulenize e Sefvizl I [Ne ool e aaricalt per Cantieri Agrcoli — I | Procedura d; affidamento 1ING Wea P4 AG - Isole o 1| €5.00000 € 2.000.00
‘External expertise and services [l gaio mezzi agricoll per Cantien Agricoll— [ | Procedura di affidamento 1[NG WPS P8 AG - lsole oo 1 € 2,000,00 € 2.000,00
: JToosts “ 7 [Noleggio mezzi agricoli per Gantien Agricoli— I _|Procedura di affidamento 1iNQ WPS EX] AG - Isole T Y 1 €2.000,00 £ 2.000,00
; o = INaleggio mezzl agricell per Gantien Agricoli — 1| Procedura di afidamento 7INO WP P§ AG - Isole e 1 €2000.00 € 2.000,00
~jConiratto professionista - Controlla di 1 Livello — || Assegnazione diertta 1[NO WP P PA Certificazioni 1 € 3.448.57 € 3.448,57)
;. {Contratto professionista - Centrolle di | Livelio — It| Assegnazione disrtta 1NOD W1 P2 PA Cenificazioni 1 € 3,448 57 £ .3.448,57
“[Contratto professionista - Contralle di | Livello — [l| Assegnazione dierita 1INO WP1 P4 PA Certificazioni 1 € 3.448 57| € 3.448,57
Contratto professionista - Contrallo di } Livello — I} Assegriazione diertta 1IN Wei P& PA Certificazioni 1 € 3.448 57 € 3.448,57
£0,00
€000
£ 0,00
€0,00
£ 0,00
€ 0,00
€0,00
€0,00
£0,00
£ 0,00
€ 0,00
€0,00
£ 0,00
€000
£0,00
€000
£9.00
€000
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€0,00
€0,00
€177 64428

TOTALES
. TOTAL

PD eV 0 — ST .
P €12,448,57 €000 €000 €000 [: £€12.448,57

(P2 £ 9.000,00 €000 € 32.850,00 0,80 €000 0,00 € 41,650,00,

P3- € 12,448 57 £.0.00; £0,00 £0,00 €000 £0,00 € 12.448,57

P4 . € 12,448 37 0,000 . € 14.200,00 £€0.00 £ 2000,00 €000 €28.648.57 S :
2 € 0.00] £0,00 €0,00 2.00 €.9.000,00, SRR
B € 2.000,00 € 58,000,00 0,001 €73.448,57 e

] __£0,00 0.00
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D.1.5 Attrezzature / Equipment

Per inserm ulierior righe. attenersi aila seguente procedura: posizionarsi con il cursore sulla colonna df intestazione defle righe in comrispondenza delfa seconda riga gieila e cliccare sul tasto Dx def mouse, selezionare “inserisci” dal meni a fending. Ripetere l'operazione per fe righe necessari,
Per copiare 3 “forrnatiazione” nefle nuove righe altenersi alfa seguente procedurar selezionare tulte le ceile gialle delia prima riga e cliccare sul tasto “copia formato®. Quando il pusitatore assume faspette of un pennello, trascinaro sulle celle giafle dele nuove righe.
Per concludere occorre copiare [ fommula. contenuta nela cella "Budget totate / Total budget”™ afinterna delle nuove celle defla medesima colonna,

To agd new rows please follow this procedure: in the hieadings colurnn, click with the righ! mouse button at the second yelow row and sefect “insert” from the dropdown menu. Repeat the procedure for the nesded rows.
To gopy [hie fonnat in the new rows please follow this proceduse; sefact all the yellow cefls of the first row, than ciick the “Format Painter” bitton, Afier the pointer changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeliow.
To conclude the procedure, please paste the formua in the new biue celis helow under tho heading "Budget totale / Totaf butigel™. To do this copy the formula irom the row above. Please use the “paste formuta” functior

B R LT Lo T Tipo di procedura pubbllea ) - { Cofinan: R T : o X . ot e e
{7, Descrizione / Deseription © 1 '.T;"péo:’public'pmz:uement' misura 7 TYpe | 1o aigilintive = ok Packis Pereds ] 1 T Localizzazione 1 ©| -Prodotio’ _'-N'f';em d ?;‘dgz‘”"“a_“ Budget fotale S .
e : " uBiC prOCUTeMENt 1+ chunité”. | ‘xadiional con | WOk PRcKEGES | porone’ I ocalisation .| Deliverabla | UME T N. OF )/ BUSGSLPET| Lot pygget -

S e T e R SRR A finaneing vl : S units 7| S nits o
e - - [Materiali e atvezzature cantiere agricolo per Procedura di affidamento TINO WP3 P2 AG - Isole T 4 £3.000,00 € 3,000,00
Attrezzature I. Ehti G .e'.r.tf Material e stirezzature canijere acricolo per Procedura di affidamento TINQ WP3 P3 AG - Isole P2311.0 1 €3,000.00 € 3.000,00
. Aftrezzature [ EQUIPMERT . [Materiall e atirezzature cantiere agricolo per Procedura di afidamenta FIRG) WP3 [ AG - Isole Rl 1 € 3.000.00 € 3.000,00!
S - [Niatenal 2 atrezzature cantiere agricolo per Procedura di aflidamento 1INO WP3 PS5 AG - |sgle W T 1 ¢ 3.000,00 € 2.000,00)
“TMateriall e attrezzature cantiere agricolo per Frocedura di affidamento 1iNQ WP3 5 AG - Isole oY 1 €3.00000 ¢ 3,000,00
Maltenali e atlrezzature cartiere agricolo per Procedura g) affidamento 1]NQ WP5 P4 AG - Isole oos T 1 € 2.000,00 € 2.000,00
Materiali e attrezzature cantiere agricsie per Procedura di affidamente 1|NO WPS P& AG - Isole 08210 1 € 1.500,00 € 1.500.00
1HETS 29T € 10,00
€ 0,00
o

CTOTALEY -
TOTAL

PO T,
P €000 . : € 0,00
P2 €3.000,00 €000 €000 €000 € 3,000,00
. P3; £0,00 . €000 € 3.000.001 €000 €0,00 €000 € 3.000,00
P4 0,00 A 0,00 £ 3.000,00! _.£000 €2.000,00 £000 € 5.000,00 - BRI
P 2 0,00] €000 3.000,00 €0,00 €000 €0,00! . €3.00000 T
P € 3,.000,00 [ €.4.500,00 ol :
: €000 . )
600;!

Q0]
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D.1.6 infrastrutture e lavori / Infrastructure and works

Per inserire ulterior righe_attenersi aila seguente procedurs: posizionarsi can it cursore sulia colonna di intestazione defle righe in comrispondenza delia seconda riga giafla ¢ cliccare sul tasto Dx def mouse, sefexionare *inseriscl” dal meni a tendina, Ripetere foperaziona per fo righe necessarie.
Per copiare {a "formattazione’” nelle nuove righe atteners! alla sequente procedura: selezionare lulte fe cefle giatle dolla prima rige & gliccare sul tasto "copla formata”. Quands i puntatore assume faspetto di un pennedlo, rascinario suile celle gialie deile nuove righe.

Per concludere occore copiare fa formula_ contenuta nelle celia “Budget tofala / Total budget” aliinternc delle nuove celle della medasima colonna.

Yo add newows please follow this pracedure: in the headings cofurnin, cick with ire right mouse buttan at the second yellow row and sefect "insert” from the dropdown menu, Repeat the procedure for the nesded rows.
To copy.the fonat n the new rows please follow this procedura: seiect alf the yollow ceils of the first row., then click the *Format Painter” button. After the pointer changes to a paintbrush, drag the mousa poinfer across the new yellow.
To conclude fie procedure, please paste e formua. in the pew biue ceffs below under the heating “Budge! totale / Total budget” To do iils copy the formulis rom the row ebove. Please use the "paste formula” functior:

TOTALEY
CTOTAL:

PO
Pl 3,00 €0,00
P2 . €0,00 €000 €0.00 €0,00
) €0,00 €0,00 €0,00 € 8.000,00
P4 €000 £000 3,00 €0,00
P5 . 0,00 €000 €0,00 €0.00
“Ps € 4.000,00 € € 4,000,00]
-] € 0,00 €0,00

Programma di Cocperazione INTERREG V - A jtalia-Malta FRPZ

: o L NB. 2R period:

RS A : g e | U O cofinahziamen] ST S e T

- Deserizione / Description - . -2;;90? ;%T:eli:u;t:zﬂ?ebr:‘;: ;| misura / Type | 1o-aggiimtive - W Rt iliocalizzazione /| Prodottet NEltr:ero di | Budget Unitarie) g goas tacale /

R P8 B PPl pIDCUISMIET 21 - aunits ") Additonal go-| ot " PeKAgeS Localisations .| ‘Deliveratie~:| Wita/N-of | /Budsetper |-l dget
| T i e e o fimending ) ST s e :
sl e U PR aalizzazione tabelle infarmative e recinzion] Procedura di affidamento 1 NG wp3 P3 AG - Isole £3.2.1 1 €8.000,00 € 8.000,00
-~ Infrastrutiure e Javori 1 . Reglizzazione tabelle informative Procedura di affidamento 1ING WP5 25 AG -1s0le 05.2.1 1 £ 4.000.00 €.4.000.00
Infrastricture and works - € 0,00
e £ 0.00
€000
£0,00
£0,00
€ 0,00
€ 0,00
€ 0,00

€12.000,00!

ok
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0.2 Entrate nette / Net revenue

I dali inseniti nelia tabelia "entrate nette” sane automaticamente dedotti daf tatale def budget del partner / The data inserted i the tabfe "net ravanue” are auformatically deducted from the pariner total budget

— Una & - cannanatamen

U Bescriiane / Deserption . 1t mlsura £ TYPE | v megtuntive o | - B R IOt I b Nuera o | Bldget eritario
- ” il EE S A ggiuntive <1, p : Perlodo / Localizzazione /| - Prodotta / P Budgettotale / |
e PP P eunité | s dditional o Work.Fat?kages " Periods - " Localisation | Défiverable: unith f N ef . {Budg‘et PEF L - Total budget

€000
£0,00
€ 0,00
€0,00
£0,00
€090
£0,00
€000
£ 0,00

' Entrate netie / Net revernie

FTRLE FTOTAL
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D.3 Butget de] Partrer - riepilogo per WF & Gategoria di spesa / Preject budget - overview per WP and per budget line

T o
e e e 1" ToThLe -
W2 | LR L R R L TOTAL
Costi del.parsonale < costireali /. N ; e ; RN .
ol costa < feal suote. | €000 | €2500000 | €1400000 | €85330,00 | €000 .|| €2258000 | €000 € 145.310,00
Spese Fufficio & Emnimstrative | NI BT L _
Office and admitnistrative €2.300,00 | €1.400,00 €8,533,00 €000 | €229800 €000 €14.531,00
o Cexpenditure R, L) e : :
-'Sb.ése{di'_ ggio_e-ﬁﬁg'giomdf:- i ‘g A B : N . & o
Thavel dnd aéoormimodafon oosts €2.50000 €00c .| 185000 €000 | €405000 €0,00 € 10,000,60
'Costij::éljf:bnstiléh'zee:s'érv i ERRSE e R . )
Exterial expertise and services - EeaTasze | €000 €4gieston | €000 | €60.00000°| €000 | €177.644,28
ST __:.cos‘t'S'-___ Sl : D L L B .
< hftreszature £, Bquipment’; 1 €000 | €000 - €000 - .| €15.00000 | €000 €3.500,00 £0,00 18,500,060
cinfrastrutture e laviorif ©-..- S R . . ; . .
infrastructure and viorks €0,00 €000 | . €000 €600000 -| €000 | €400000 .| -€12.000,00
e : : : ER
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D.4 Budget del Partner - riepilogo per WP e Periodo / Project budget - overview per WP and per period

T S B It IS AeS TOTALE/

e gt — i - — R I

P1 € 2004857 | . €7.70000 | €000 €000 - " €37.74857
P2 € 18.700,00 €000 €45,089,60 €15,00000 0,00 €62.789,00

B3 1544857 | €7.700.00 | €54003,00 £6.770.00 0.00 €80,071.57

P4 13.848,57 €0,00 24.105.00 €12.715,00 | €000 €50,668,57
. PS € 15.800,00 . €000 - € 27.035.00 §7.843,00 . £.00 -€ 50.478.00

B5 18,548,567 T €17.331,00 €69.100.00 | €000 € 106,379.57
: €0.00 € 0.00

PP2 07/11/2018 16:24
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B. Partenariato del progetto ! Project partership - Dettaglio del Capofila / detail of the Lead partrer (LP}

Denumrnaz:one dal par!ner.' Project partner tI1.|e

Universita di Malta

", €0,00

Numero Partner! Partner Number - PP3
Abbreviazione Pariner [ Partner Acrnnym UoM
Paese | Country. MT
Dentro o fuorl area dl F‘rogramma 1 lnsme or ousnde :he

area { zone
Programime area
B.2 Finanziamento del Capnfla ILP ﬁnamcmg
FESR / ERDF - ; . €221.423,09
Contribité Nasionle | Natioral c:anmbut.o' € 39.074,56
BUDGET TOTAE.E AMM!SSIBILE I TOTAL ELIGIBLE BUDGET € 260.497,75
Tasse'di coﬁna_nz:amen_t_o i -Cp-ﬁm_mcmg. ERDF rata (o) 85%)
Gofinanziaments aggiuntive / Additional Co-financing L

B.3 Origine del contributo del Partner { Origin of partner contribution

'.: '.':b.m;n.aﬁda.'l dueéﬁén e

Risposta /-
AnSwWer -

privato /-,

Umvar.s!m di Malta Cprivats

Contribrite pubblico automatico ™ - .-~

public contribution "7

utonatc putcorbuion | UMY | o esaonss
National Goritributlon for MT bane_ﬂclaries) s

Fame estema 2/ extemal Source 2 o

Fonte estema n/ extemal Scurce n T 0%

Sub-totale del contributc pubbhco i Sub-tozal ofthe S 100%. : : €_39.d?4,65

Sub-totale’ del-contributo pnvatn r$ub—to!al of the
pmrate contribition’.

/0,00

Pragramma di Cooperazione INTERREG V- A ltalla-Matlta
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D.1 Budget del Partner - Categorie di spesa / Partner budget - breakdown per budget line
[.1,1 Costi del paersonale / Staff Costs

IRisposta /-

_ _noman 2 Questio Answer

B/ YES

Sa Si, compiiare Ia tabella qui di seguito / If YES please fulfill the hereunder reported table
D.1.1.a Costi del personale - costi reali/ staff costs - real costs.

Per insenive ulterior righe_attenersi alla seguente procedura: posizionarsi con if cursore sulia colonna df intestazions delle righe it coirispondenza della seconda riga gialla e cliccare sul tasta Dx dal mouse, selezionare “inserisci” dal meni a tendina. Ripetere loperazione per fe righe necessarie,
Per copiare Ja formatazione” nelie nuove righe altonersi allz seguente procedura: forare tulte ke colie gialie della prima riga e cliccare suf tasto “copia formate”, Quands ¥ puntatere assume Faspetfo df un pennetic, trascinerie stlie celie gialie delie nuove righe.

Par concludere occorre copiare la formuta contenuta nelia cells “Budget fotale / Totaf budgel” alfintemo defe nuove cefle delfa medesima colorma.

To acd new rows, please folpw this procedure: in the headings column., GlIGH with the right mouse button at the second yeliow row and select inserd” from the dropdown mena. Repeal the procedire for the nesded rows.
To gopy the format i the new rows please follow this procedure: select all the yeliow cells of the first row, then ofick the “Format Painter” button, ARier the pointer changes to 2 paintbrush, drag the mouse pointer across the new yelow.

Ta coneiude the procedure, please gaste the formuia in the new blue celis below under the heading "Budget (otale / Total budget”. Ta do this copy the formula frem the row sbove, Pleass use the "paste forrmula”™ function
: G e Cerdi el oo Unid Cofinangiamen| e T T T e T
emonse Sat i p’r:’.zfm  GommantCommins - | "7 td;g';gw WorcPadkages| Sl | Lo | Tl ”Eft’ﬁ o B,S‘“QB; i
aliro  other &Tew penofFUL - personale tecnico ore lavorative |NO WP3 P MALTA D321 205 €1625) . . €3.126,25
alteo / other ff"’j;" pleno/Fult  Iparsonale tecnice ore lavorative {NO WP B MALTA D124 24 € 18,28 7€ 366,00
altro / other fampoplena (Pl | personale tecnico ore laverative |NO WP3 ) MALTA D321 205 €15,25] 17T €5426,25
altre / ather :i’m:" Beno f P pareonate tecnice ore lavorative |NO W1 P2 MALTA D1.2.% 24 £1526| ... €366,00
altro / other ;;"Bm'm’ Ful | personale tecnico are lavorative {NO WP4 F3 MALTA D413 50 €18.28|.. - £ 762,50
altro / othey fampo phna /Pl | Persenale teenica ore lavorative |NO wP3 3 MALTA D321 183 €1826) - 1€ 2.790,75
alro £ other tf;n“a"" plene /Ful - parsonale teenico ore lavorative |NC WP 53 MALTA D1.2.1 24 €1825] .- € 366,00
aliro / other g plena/FUl | oarepnale teenico ore favorative |NO wp3 P4 MALTA 0321 220 £15,25) - € 8.355,00
aliro J other tompo pleno/ Ful | personale tecnico ore lavorative |NO WP1 P4 MALTA 01.2.41 24 £1525] .. ... € 366,00
e e altro  alher fempe plenc /il personale tecnico ore lavorative |NO WF2 i MALTA D221 50 €162 1 " € 762,50
Costl del perseniale - costi reali /: tempa piane 7 Fol - - o
"o staff Costs Frealcosts |1} altro / other ama Personale tecnics ore lavorative {NQ WP P& MALTA D121 24 €15,25] <L C 366,00
SRS RIS altro / other E’? pieno (Full | percanale tecnico ore lavarative [NO WP3 PS MALTA D3.21 177 €1525| .- € 2.699,25
Finance manager ;::’? piena/Full | personale amministrativo are lavorative | NO WP1 P1 MALTA D121 300 £20,00 0 €6.000,00
Flnance manager :::,Tem pleno /Rl parsonale amministrativo ore lavorative NO WP P2 MALTA, D121 300 €20,00} - -1€ 5.600,00
Fnance managsr empo piena /Ful - prarsonale amministrativo ore lavorative |NO WP P3 MALTA D1.2.1 300 €20,00{ .. € 6.000,00
Finance managar e plene/Fill | parsonale amministrativo ore lavorative |NG wpP1 P4 MALTA D124 300 220,00 - €6.000,00
Finance manager :mg’" piena /Rl parconale amministrativo ore favorative |NO WP1 = MALTA D121 300 €20,00] .. .  €8.000,00
atro Fother fompo pana TPl orotessore ora tavorative |NO WP P1 MALTA e . 200 €40,00] .. | € 5.000,00
altro 7 other :mp" plene/Ful - mrotessore ore lavorative |NO W4 P2 MALTA E:: ?‘3?1 & 200 €40,00f 70 £8.000,00
aitro £ other g piene FRUl | professore ore lavorative |NGQ WP4 P2 MALTA Ef: ?.‘ dDﬂ N 200 £€40,00 € 8.000,00
alha  oner tempe pera TFUT [ profassore ore lavorative NG wes Pa MALTA bHsD 200) £4000, . € 2.00000
altro / ather :‘;’r:‘e” pleno/Ful | profecsore ore lavorative |NG WP4 P5 MALTA ?:: ?" AD1 & 200, €40,00 - - € 8.000,00
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CTOTALE! -
CToTaL-
€0.08

e | YW | wes

P € 5,366 00 SR, 8,000,000 ' € 0,00 € 17,492,25
P2 & 5.266,00 h: 8.000.00 €0,00 £€0.00 17,492,256
P3...  6.366,00 €000 .  €2790,78 € 876250 £€0.00 €800 € 17.919,25
P4 . € 6,366,00 0,00 € 3.356.00 € 8.000,00 0,00 €000 €17.721.00 AR L s N R
PS5 . €6.386,00 € 782,50 £€2.689.25 & 800000 € 0.00! €000 17.827.78 ' o oy e > NIRRT .1 SR
: £0,00 € 0.00 €0,00 DU R . S
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Se Ja scelta & NO, Ia seguente tabetia si compila automaticamente (tassc forfettario, 20% degli altri costi diretti), ad eccezione delle informazioni relative alle attivitd eventualmente Jocaiizzate fuori erea, che devono essere fornite daf partner / if the choise is
NO, the hereunder table is automatically fulfilled (fiat rate 20% of the direct costs), except the information related to the activities carried out outside the Programme area that should be provided by ihe parirer

D.1.1.b Costi del personalk - tasse forfatarie / Staff costs - flat rate

Tabella calcolata automaticamante sulla base deffe calegorie di spesa da 3 a & o i WP relativi alla categoria di spesa 2 / Tahle autematically fulfilled on the basis of the budget lines frore 3 fo & and the WPs reffered to the budget line 2

TOTALE]
CTOTAL”

D.1.2 Spese d'ufficio e amministrative / Office and administrative expenditure
Tabeliz calcolata aufomaticaments sulla base dei costl del persenale, imputati a costi su base forfottaria / Table automatically fulfilled on the basis of the staff costs calculated as flat rate basis

U TOTALET
ZTOTAL

T wbe e e R

Bo : = B el
B £312,68¢ £800.000 0,00 €000 1.749.23
P2 . £312.83] 800,50 €0.00 €0.00) 149,25
. P3; Z79.08] 87628 €000 0.50 1.791,83
P4, € 335,50! € 800,00 0,90 €0,00 €1.772.10
:P5 € 269,93 € 800,00 €000 €000 €1.782.78
- PE €0,00 €4,00 €0,00] £0,00 €0,00
: €000l €oo0l . €0.00] £ 0,00

25
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D.1.3 Spese di viaggio & saggioma / Travel and accommodation costs

Per jnsetie ylterior] fahe. attenersi alia seguente procedura: posizionarsi con if cursore suila colonna di tastazione delle righe in cortispondenza della seconda riga glalla o oliccare suf taste Dx del mouse, selezionare 'inseriscl” dal ment a fendina. Ripetere f'operazione per le righe necassario.
Per copiare fa “formattagiona® neffe nuove righe attenersi alia seguente procedura: sefezionare ttte le celis gialie defla prima riga @ cliccare suf tasto "copia formafo”. Quande if puntstore 2ssume faspetfo o un pennelio, rascinarlo sulle celie gielle delle nuove righe.

Per conciudere oocorre coplare Ja formula_ confenuta neffa colla *Budget totaie / Totsl budget” aifinterite defle niove cefie defia medesima colonna,

To add pow rows please foliow this procedure; in the headings cotuimn, click with the right mouse button at the second yelfow row and select “insert” from the dropdown ment. Repeat the procedure for the needed rows.

To copy the format. in the new rows please follow this procedure: select all the yellow celis of the first row, ther clici the “Format Painter” button, After the pointar changes to a paitbrush, drag the mouse pointer across the new yelfow.
To concluda the procadure, please paste the formule in the new bive cells bolow under the heading *Budget tatsie / Tatal budget’. To do this copy the formula from the rew above. Please use the “paste formula® function
T - - — = 'P"jef"'=_do
I e T L UNS ) Gananaiarant S R : S e i ] e T
- Deseriziorie [ Description. - | miswa Untt | 5o gggiungve | o | Periodo | Localzzazions /14 Prodotto/ |11 i, Buogel WHaTal. Budget totale
R : Sl R T dditional b Packages| . periogs . -| . Locallsation . | Delivgrable oot BUdget per |-~ rota) budget
- T s Amaning | e s " e . units .. L .
'S. d L "I ‘[Manegment Meetings 0°_missioni NG WP P1 MALTA D144 .2 £600,00 €1.200.00
: Bpese di viaggic e 50gg10ma /.- uaneament Meelings = mission,_ NG WP P2 MALTA D111 2 € 600,00 € 1,200.00
Travel and accammadation €0sts {ifanegment Meetings n° missiont  |NO WP1 P3 MALTA D1..1 1 € 600,00 €600,00
g : RN - Manegment Meetings n* missioni NO WP1 P4 MALTA D111 1 € 800,00 € 600,00
i:iManegment Meetings n° missioni NO WP P5 MALTA D111 2 € 800,00 € 1.200,00
[ Manegment Meetings n°® missioni NO WP P8 MALTA D111 2 € 800,00 € 1.200,00
:|Mission to coliect samples 7° misstoni NO WP4 P4 MALTA D4.1.2 1 € 2.500,00 £2.500.00
- iMissien 1o train on aroma of wines n° missiont NO WPS PS5 MALTA D532 i £1,500,00 € 1,400,001
| Initial avent n° missioni NO WpP2 P1 MALTA D221 2 £ 930,00 € 1,860,00
OTALES
CTOTAL: -
PO €0,00
TR . £ 3.080,00: . Lo
P2 €000 € 0.00: €000 €0,00 € 1,200,00 B
P3 €000 €0,00 €000 €0,0p € 600,00 : SRR
. P4 0,00 € 2.500,00 000 €000 £ 3,100.00 . o
P5 £0,00 € 0,00 € 1.500,00 €000 €2.700,00
P8 €0,00 €1.200,00
E €0 ,
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D.1.4 Casti per consufenze € servizi / External expertise and services casts

Per nsenre Llferior dahe etteners alle seguente procedura: pasizionarsi con if cursore sulla colonna di intestazione defie fighe in corrispondenza delia seconda riga gialla & cliccars sul tasto Dx del mouse, sefezionare "wserisei® dal mend a tendina. Ripatere loperazione per le righe necessarie.

Per copiere I “ormatiazione” nelle nuove righe aftenersi alla seguente procedura; sefezionare tutle fe celle gialle della prima riga & cliccare sul tasto "copia formato”. Quando i puntatore assume Faspetic di urt pennello, rascinario sulle celle gislfe delle nuove righe.
Per concludare accorre gopjare Iz formuia contenula nelfa celta *Budget totale / Total budget™ allinterno defle nuove cefle della medesima colonna,

To pod new. rows please folfow this procedure: In the headings column, ciick with the right mouse buttor at the second yellow row and select “Insert” from the dropdown menu. Repeal the procadure lor the needed rows.
To copy the format in the new rows please follow this procedure: salect all the yellow celts of the first row. then click the "Format Painter” bution. Afier the painter changes 10 a paintbrush, drag the ouse pointer across the new yelow.
To conclude the procedure, piease paste the formulg i the new blue celis below under the heading *Budget totale / ‘Folal budget”, To do this copy the formula from the row ahove. Please use the “paste formufa” function

- Gosti per consilenze e servi
Extemnil expertise and services”
I e

~Tipd di procedura pubblica i

U

Eagli perwi

CITOTALES -
U TOTAL

€ 0.00

1.723.00!

1.723,00

.723.00

1.723,00

€1.72300

€1.725,00

Programma ¢i Cooperazione INTERREG V - A ltalia-Malta

PR3

't D.e';c.:r'iptioh i ; by taisura f Type (t:: :Z;ﬁ;’::i Rt F'eno e e .L_'ec:allzza.z'lme ,I . :ﬁmd;ﬁ; o Nuhers i éu'dgétﬁﬂitéﬁo Bu ag.e:t't;:tale ;
Sl - Type of public procurement - - qumts - - | addifional co: | "VOTk PACkAGES |- oo 1 | Localisation .| Diefverabla | - i/ NoOF 3/ BUGGELDEr |y o byinget
S R : - S fnancing < 1fc R Ry S P ] | lenlks B .umts. - T

Spese per controllo di | fivelio designato persona NO WF1 Pt MALTA Report i) €1.723.00 € 1.723,001
Spese per controilo di | livello designato persana NO We1 P2 MALTA Report k] €1.72300 € 1.723.00]
Spese per contralio di | livello designato persona NO WP1 P3 MALTA Report 1 € 1.723,00 €1.723,00
-|Spese per contralle di | ivelle designato persona NO WP1 P4 MALTA Report 1 € 1.723,00 €1.723.00
| Spese par controllo di | vello designato persona NO WP1 P§ MALTA Report 1 £1.72300 £1.723,00
Spese per controlio di | livelle designato parsona NO WP1 P& MALTA Report 1 €1.72500 €1.725,00
-::| Printing of leaflets and Poster appaito pubblico numere ne WP2 P3 MALTA B2241 1 € 7.000,00 €7.000,00
; €0,00]
£ 0,00
£ 0,00
dl G YT40,00

oK
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D.1.5 Attrezzature | Equipment

Fer insarive ultgriod right. attenersi aia seguents procedara: posizionarsi con i cursore silfa coforing di intestazione delle righe in corispendenza deita seconda riga galla e cliccare sul tasto x del mouse, Selezianars inserisci dal mono & fendina. Ripatere loperazione per le righe necessarie.
Per copiare fa "ormattazione” neile nuove righe attenersi alfa seguente procedura: sefezionare tutte le colie gialie defls prima riga o cliceare sul faste "sopia formate”, Quando if puntatore assume Faspetto of un pennefio, {rascimario sulle coffe giafle deffe nuove righe.
Per concludere cccore ¢opiare fa formufa contenuta nefta cella *Budget totafe / Total budget” elfinlerno dalie nuove cefie defla medesima cofonng.

To gud new rows pleass follow this procedure: in the headings column, cfick with the right mouse button et the second yelfow row and selec! “insert” from the dropdown menu, Repeat the procedure lor the needed rows,
To gopy the format in the new rows please foflow this procedure: sefect aff ithe yellow celis of the first row, then click the “Format Painter” bution, Affer the pointer changes fo a paintbrush, drag the mouse poinler across the new yelfow.

Te conclude the procedure, please paste the formufa in the new blue cells below under the heading “Budget totale / Total budget”. To do this copy the forania from the row ahove. Please use the “paste formula® funclion

el ; : SR St e T Y i .. - : : P
B RS P - Tipo' di procedura pubblica’/ :§ : 1 Cofinanziamen B8 PSRRI B . R v L
< -Deserizione | Deseription - "l";pe ofp puiblic pmguremem'_ misura ! TyBe | 45 aggluntivo - ek Backan Patlede 1 | “Localizzaziane / | . Prodatto Hamero di . Budget unltana g s satare s
i e e ¥ of PUSIC Procurement | .- duntie -+ |y g dinonal co- | YO PACKAGES | - puig | o ocatisation .|  Deliverable | WA LN Of | S BUBGBIRET I rota) pudiget
Sl e T T R e e e e fimaneing T T e e e pnite ) ns o
-| Apparecchia DNA-Fragment Anatyser tender LT NG Wwpr4 P2 MALTA D4.1.3 1 € 75.000,00 £ 75,000,00
Therma cycler appalto pubblico AU NC We4d P2 MALTA D412 1 £ 8.000,00 £.8.,000.00
‘| Fridge./Freezer appafto pubblico numens NG WP4 P2 MALTA D413 1 € 10.000,001 € 10,000,00
; Caoled Centrifuge appalto pubblico numero NO WP4 P2 MALTA D413 1 € 12.000,00] €12.0060,00
; : : . ThermoMixer jappalto pubblice numero NOQ WP4 P2 MALTA D413 1 £4.000,00 £ 4,000,060
" pttrézzature /- Equipmen Pipettes appatte pubblico numeary ) WP4 P2 MALTA D413 1 € 1.000,00 £ 1.000.00
et e DNA extraction Kits appaite pubbice numaro ND WP P2 MALTA D4,1.3 1] €3.000,00 G 3.000,00
DNA primar appalto pubblico numerg NO wp4 p3 MALTA D413 1 €3.000,00 €3.000,00
- Kits for PCR appaito pubblico numers NO WP4 F3 MALTA 04.1.3 1 € 3.000,00 €.3.000,00
_ {“:Lbe‘f’jit;g ';i::‘t‘t:ﬁi':; centrifuge twbe, SAMPIES | alto pubkiico numere NO WP4 P3 MALTA D445 1| es00000 € 5.000,00
: S,’,’;;Sﬂ:‘;;“: 1:r:i:;h§éo%im gz o appalto pustlico numero NG WPS P2 MALTA £532 1 €6.000,00 € 6.000,00
1HPLC Mobile Phases appatto pubblico numern NO WP5S P2 MALTA 0532 1 €2.000,00 € 2.000.00
-*iLaboratory kits to clean wine samples appalto pubbileo NLmerns NO WPS P2 MALTA D532 1 £€2.000,00 € 2.000.00
: 1 €0,00
€0.00
PR B VEEI I - : . S TOTALET . :
WROL LWL wez WP4 UUWPS wpe YOTAL
B e e e
P, 0,00 €000 €000 €000 €.0,00 .€ 0,00
- P2 €0,00 €0,00) €113.000,00. € 10.000.00 £00900 € 123.000,00}
.P3 €000 0,00]___€ 11.000,00: €000 ... €000 € 11.000,00:
P4 0,00 €000 €000 0,00 €000 £0,00 Sl
P5 €0,00 €0,00 £0.00 €000 €0,00 €0,00 ek
P& €000 - 0.00 - £000 “€0.00 £0.00 €90,00 Do
€ 0,00 € . €0,

£00:00
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D.1.5 Infrastrutture e lavori / Infrastructure and works

Por inserire ulteriori righe. attenarsi alia seguenta procedura: pasizionarsi con Il cursore sulla colonna di Infestazione delie righe i corrfspondenza dela seconds riga gialia e cliccare suf tasto Dx del mouse, sefezionare "insenscl” dal mend a tendina, Ripatere I'operszione per le righe necessarie.
Per coplare ja ormattazione” nefle nuove righe affenersi allz seguente procedura: sefezionare tulle 2 celle gialle della prima riga e ciiccare sul taste “eepfa formato”, Quanto i puntatore assume Faspetio of un pennello, trascinari sulfe celle gialle delle muove righe,
Per concluders occoire copiare fa fommula. contenuta nelia cella *Budgef fotale / Total budget” altintemo defle nuove celle delfa medesima colormna.

To add new rows please /oliow this procedore: in the headings column, ciick with the right mouse buitor: at the second yeflow raw and select “insert” from the dropdown menu. Repeat tha procadure for the needed rows,
To gopy the fonmat. in the new rows please follow this procedure: select aif ihe yeilow cells of the first row, then ciick the “Eormat Painfer” butlon. After the pointer changes fo a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yeffow.
To conchude the procedure., piease paste the formuly_in the new blue cells below under the heating “Budget totale / Total budgel”. To do this copy the formula from the row above. Flease use the “paste formuda® function

o pefises

et NETTIN -y Rk P e R B (LS
Tipo di procecdura pibblicay -] &, .~ (| Gofinanziamen; - Lo o ] R RS ERS BN B
HIE T - roisura’/ TYRe | o acgiuntive < S panada’l i eeal i ! g
 Tyge of sublic procuremant - e 1o aggiuntive s " Pertodo /- ccalizzazione / - - - Prodetto /
ypeors p |t i dditorral con Work Packages| . parioda | - Localisation | . Deliverabl

: Ll T finaneing SR Sl RPN

o Peritido.f Def

“Nurmers & .- | Bisdget unitario
uUnitd / N.oof | -/ Budget per:
Counits o unlts

Budget totale /
Total budget

RN AL ; € 0,00
" Infrastrutture e tavori / : £0.00
‘. lnfrastructire dnd werks € 0,00

T A T € 0,00
£0,00
€ 0,00
€ 0,00
€0,00
€ 0,00

CTOTALEY .
S UTOTAL

o ' i 000 0.0 ~E6.00 €000

: PR : 2 0,00 €0.00 € 0.00! € 0.00; £0,00 € 0.00, € 0.00;
P e z 0.00] € 0.00 2.08 € 0,00 €000 € 0,00 €000
P4 . i €0,00 €000 : 8.a0 €000 0,00 £.08 0,00

0K
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D.2 Entrate nette / Net revenue

1 dati inseriti neffa tabella “antrata nette” sone automaticamente dedott! dal totale def budget del pariner [ The data inserted in the fable "net revenue” are automatically deducted from the partner tofal hudget

Unitadi -

: -. " De;’,crizionefﬁa.s;éﬁ;:.ti;ﬁ | riisura / Type Cofinanziamen BRI LI P o : 'N.ufﬁ.ér.o di Elu.dg.e't unitaris]
B - R pren - AR % | to aggiuntivo - { o S Perodo/ .| . Localizzazione f T Prodotta f - . R Budget tetale /
: : Sl . d””'té | Additional col Y\Iork Pa:(?kaga.s " Periods: | - Localigation . .| "Deliverable unita /N-of 1 /Budgstper | e budget :

- financing -units i . l..ln.LtS"

€0,00
€ 0,00
€0,00
£0,00
£0,00
€0,00
€0,00
0,00
60,00
€0,00

| roTaLEr
TOTAL

CLWRG L WRY T W
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D.3 Budget det Partner ~ riepliogo per WP e Categoria di spesa / Project budget - overview per WP and per budget line

l_‘EaIiamMaIta

| R
ER TRl BUrar ST e T TOTALET
RO WP - WP4 WPS JWPE s roTa
Costi del personale - costi reall / B :
ot casta - réal costs” | €000 T} €31830,00 | E76250 €1500750 | €4076250 | €000 £0,00 €88.452,50
Spesd diuffieio o ammimistrativef] - . . S L ) L
- Offiee and administrative 000 | €3.183,00 €76.25 T €1.509,75 0| €4.07628 | . €0,00 T€0,00 €8.845,25
Ll expenditure . L : e
'-'Spésé'c.li:via'.Qid'é'so.g.g.iomé.';' e " ) ) T _ L
Travel s aEcommaation costs _e_c,gc: | €s000.00 gmasu.,co__ €000 .| €250000 | €1500,00 €000 - €11.860,00
Costi per cansulenze eervizi /| ol . | s o o
“External expertise and services | - €000 7| ‘€10,24000 | . €7.000,0077-] - €0,00 goo0’ -1 €050 €000 | €17.340,00
- AMtrezEature | Eqlipment S 7 - €0,00 1 | €000 .4 . €000 €000 | €124.000,00 | €10.60000 . £0,00 €134.000,00
Infrastrutture ¢ laver : @A : : )
ffagtrustire and works €000 - £0,00 - £0,00 . 0,00 €0,00 €0,00 €0,00 €0,00
BUBGET TOTALE 1 TOTA ]

Programma di Cooperazione INTERREG V - A ltalia-Malta

PP3

0711172016 16:25




BioVine 7-11 AF_PART_D_INTERREG_V_aA_ltalis_Malta.xls w. 7 .
g incerreg k
Italia-Malta

D.4 Budget del Partner - riepiloge per WP e Periedo f Project budget - overview per WP and per period

P R e IR AT ; CTOTALE!
WP _wp;._ WPS S WP§ - TOTAL.
PO = —— e — e € 0,00
P €9.92580 € 1.860,00 £ 343888 | €880000 €0.00 €0,00 € 24.024,48
P2 £9.82580 €0,00 £3438388 1 €121.800,00 ] €10.000,00 €000 € 145,164,486
B3 €9,325,80 €7.000,00 . €306583 | €20.838,75 0,00 €000 €40.034.18
P4 £9,225,60 . £000 €3 69050 | €11,30000 €000 €000 €24,316,10
P5 ©5,.92580 € 838,75, €296018 | ££800,00 | €150000 0,00 € 24,033,523
P& €2,92500 €0,00 €000 €000 €0.00 € 2.925,00
: €000 €0,00 . [Y;

£0.00 €0,00

PP2 07/11/2016 18:25
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B. Partenariato del progetto / Praject partership - Dettaglio del Capofita / detail of the Lead partner (LP)

Organizzazzjoni Produtturi

i
D n n a de‘ ! o Gheneb Ghall- Inbid - Vitimaita

Numero Partner,'Par‘marNumher ool i . PP4
Abbreviazione Partner.'PaztnerAcronym L RIS Vitimalta
Paese f Country ... - Lo MT

Dentre ¢ fuor] area d| Prograrnma I lnsude or ousu{e the Ny
Programime area

arga / zone

B.2 Finanziamento del CapaFla i LF finanicing
FESRVERDF . ... .1 B T P ORTL ISty € 146.566,31

C:ontributa Nazionale | Natlonal Contnbuhon ; i - £25.864,64
BUDGETTOTALE AMM!SSIEILE 1 TOTAL ELIGIBLE EUDGE"I‘ - #€172.430,96
T-gssn q_i _caﬁp_an’ziamgnto I_Co-ﬁnancing ERDF ratg_{%]:_'_ [ 285%
Ca'f'ii-ién'zla'.t_-'nén_to_ ‘ggiuntive T Aad_itic':gri'a'l cd-ﬁnéﬁciﬁé s L . € 0,00
B.3 Crigine del contributo del Partner  Origin of partner contribution

B ":Don.'ia'hd.é.f:d:l;iéstlén' o Risposta /..

Sl YES

Drgamzzamom Pradum:rf G.‘renab o cprvalel g .

Ghall- bl - Vigmalts - | private | 1 100% £25.504.84
Contributo pubbli | .

Automatic public contribution  * .| pUBIRGOS L q 7 4

{Dalibara CIPE for [T baneflciaries or. = . - public: - :

Mationat Cantrlbution for MT benefdaries) R

Fonte estema 2/ exiemal Source 2 S 0%

Fonte esterna n / extemnal Source n . S 0%

Sub-totale del conmhuto pubbllcolsub-toml ofttie | S g
pusklie contribution:’ E RN I _‘__ €0,00
Sub-totale ciel contributo pmatolSub—total of the I

priVale contribution : IR
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D.1 Budget del Partner - Categorie di spesa / Partner budget - breakdown per budget line
D.1.1 Costi del personale / Staff Costs

S Risposta/ .-

.->Diomanda-/-Question - ;

: @ : Answer
81/ YES
i

Se 51, compilare Ja tabella qul di segufto / If YES please fulfill the hereunder reported tabie
D.1.1.a Casti del personale ~ costi reali / staff costs - real costs
Par inserice ylferiorn righe. attenersi afla seguente procedura; posizionarsi con if cursore sulla cofonna df intestazione defle righe in corrdspondenza della seconda riga gialfa e ciiccare suf tasto Dx del mouse, sefezionare “nserisci” dal mend a tendina, Ripetere foperazione per le rdghe necessarie.
Per copfare la “formattazione” nelle nucve righe attenersi aifa seguente procedura: selezionare tulte le celle gialle defis prima riga e cliccare sul tasto “copia formato”. Quando Jf puntatore assume aspetto df un ponnello, trascinarlo sulfe celle gialle delfe nuove right.

Por concluders occoms copiare fa fermule confenuta nefia celia "Budget totale / Tofal budget” affinterno delle nuove ceile della modesima calonna,

To add new fows please fllow this procetlurs: in the headings column, elick with the right mouse button at the second yelfow row and sefect “insert” from the dropdown memi, Repeat the procedure for the nesded rows.

To gopy the formal in the new rows please faliow this procedure: sefect all the yeliaw cells of the first row, then colick the “Format Painter” buttor. ARer the painler changes to a paintbrush, drag the mouse pointer across the new yoflow.
To conciude the procedure, please pasle ihe formuln in the new biue celis below under the heading “Budget totals / Total budget”. To do this copy the formula from the row above. Please use the “paste formula” funclion
: I BT G Ui < Bofinaniziamen : RIS : L SO IR SR i B T R N BN RN R
ST Bl Sl e i T T misura / Uhit AT BT g T et B I S o0 CNumero dic i Budget uhitario; o S
| s iutan | e T | Sommens/Commans | - wpe ;dffmg’igc_ worcpadses| SR | T | Camcene | eIt | veuetoe | Ol
[ Adriniiallon tparcala quota |Personzleintemo persona NO WP P MALTA D.1.24 1|  €151888 . 6151868
| Adrmisletation e g |Personale intemo persona NO WP P2 MALTA D.1.2.1 1] €151686] - - €151586
Adminisiation {perale quaia | Persenaie intemo persana NO WP Pa MALTA D.1.2.3 4| €1.51886) 6151668
A":Z’,“:‘::f“” ‘g;:;;;': ;}":;‘jm Personale intamo persana NO We1 P4 MALTA 01241 1 €151888 76 1.516,66
| Adminsirion e o | Parsonale intemo persona NG WP P5 MALTA D121 1| €1516861 . € 151666
Asminkraten ;sz:ﬁl': o | Personale intemo persona NG WP1 P5 MALTA D.1.2.1 1| €151686] - € 1516566
Finonca e e al__{Personale intema persona NO wel P1 MALTA D.1.2.1 1| €6.100,00] 7 €6.100,00
Finance (pamzlequola | IPersonate interno persona NO wpl 2 MALTA D.1.2.1 1] €6.100,00) < - €B100,00
T Fnence tpamoe it | |Personale intemo persona NO wp' P3 MALTA D124 1| €6.10000 - -€6.100,00
Fhance trerzale suots | |Personale intemo persana NO wp1 P4 MALTA D.1.2.1 1| €6100,00) T €6.100,00
: : [inanca. e e | PETSCRale intemo persona NG wpt P5 MALTA D.1.2.1 1 €6.100,00{- . €6.100,00
i e Eeébi-i;l:e'-qa';ﬁ' re'a'“'-l.: i ég{%}g,}:ﬁ%@ Personale interno parsona NG wpl F& MALTA £.1.2.1 1 €6.900,00] - € 6.100,00
- - staff tostsZ el cogts 7 ahwo/other Abecibila s tpatipl || 2TSonale intemo persona NO WP4 P1 MALTA report 1 €2.000,00 - 200000
S T e ather ;gj‘f;ﬁf,j“;’am personale interme persona NO W4 P2 MALTA rapart 1) €2.000,00] - . €2.000,00
altro / otfer B e | PErsanale intemo persona NO WPS P3 MALTA report 1 €2.000,00] - . €2.800,00
alro £ alber ppomleqists | perscrale intemo persona NO Wp4 P4 MALTA report 4 200000 . - €200046
attra / cther Lpamai iots o |Personale intemo persona NO WPS PS5 MALTA, report 1 €2.00000, . ez.yﬁn,nn
aliro f other ;g:ﬁ‘:ﬂ”::ﬂw Personale interna persona NG WPS P& MALTA report 4| €z00000 € 20960
Comemunicalion L parasls Woa (| Personale intema persona NG WPz P MALTA D212 1 £400,00 .00 0 £400,00
G"'"’”“gf:r‘"’" i";:;;i‘; ft“::ﬂal Parsonale interno persana NGO WP2 P2 MALTA D212 1 € 400,00} <. € 400,00
o P gy |Personale intemo persona NO WF2 P3 MALTA D212 1 €400,00] : - - 400,00
Communicaion [t parzie ,q‘”:fw Personale interna persona NO WR2 P4 MALTA D212 1 €400,000 .. £400,00
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L s i o | P o | Personale intema parsona NO WPZ 5 MALTA D212 1 €400,00] <+ €400,00
e o £ ooy FTS0NIE intema persona NO WP2 P6 MALTA D212 1 €400,00] 770 €400,00

- L€0,00

£0,00

0,00

€600

€0,00

TOTALE( -
S ITOTAR
] el £0.00
€7.616.68 400,00 €2,000,00 ¢ 0.00) €0,00] . €10.016,66]
€7.616606 €400.00 9,00 €2.000,00 €000 0,00 €10.016.66
L €7.616,68 . € 400,00 €£0,00 €000 € 2,000.00 € 0,00 €10.018.66}
7.616.68) 400,00 0.00]_€2.000.00 €000 € 0,00 10.016,886} SO DULEAMEEIERRE B P S
7 Bi688: . . . €20000 0,00 €0,00]  €200000 €0.00 . €10.016,68 SR L LK
786,56 €400.00 0.00] - €000 €2.000,00 £10.016.68 B sl L R
- £0,00 €000 ‘ €000 € 5,00

T
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Se Ia scelta & NO, Ja sequente tabella sf compifa automaticamente {tasse forfettario, 20% degli aitri costi diretti), ad eccezione delie informazicni relative affe attivity eventuaimente localizzete fuori area, che devono essere fornite dal pariner/ if the choise is
NO, the hereunder table is automatically fuffilled (fiat rate 20% of the direct costs}, except the information refated to the activities carried out outside the Programme area that should be provided by the partner

D.t.1.b Costi del personale - tasso forfetario / Staff costs - flat rate

Tabella calcolata autoraticamente sufla base deffe categone of spasa da 3 a 6 e § WP relativi alfa categoria of spesa 2/ Tabla automatically fulfifled on the basis of the budget inas from 3 fo & and the WPs reffered fo the budget line 2

i T
[

| CToTAlE)
T TOTAL

D.1.2 Spese d'ufficio e amministrative / Office and administrative expenditure
Tabella calcolata aufomaticaments sulla base def costi daf personale, imputati a costi su bass forfettana / Table automatically fulfited on the basis of the staff costs calculated as flat rale basis

. :

FQ T R T S e P e
o 761,67 € 200,00 €000
R £ 761,67 € 200,00 €.0.00
P - €£761,67 €0,00 £ 200,00
o a1 B €200,00 €0,00!
€ 76167 €500 € 200,00

£78167 € 0,00 €200,00

).0!
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D.1.3 Spese di viaggio e soggierno / Travel and accommodation costs

Per igserive. uiterior righe altenersi affa sequente procedura: posizienarsi con if cursore sulia colonna df intestazione dells righe in comispondenza delia seconda rige giallz e cliccare sul tasto D del mouse, selazionare inserisel” dal meni a tendina. Ripelere Foperazione perie nghe nacessarie.
Peor gopiare fa " ne" nefie nueve righe attenersi alta seguante procedura: selezicnare tutte lo celle glalle daffa prima riga & cliccars suf tasto “copia formala”. Quands fi puntatore assume faspetto of un pennelic, trascinari sulle celle glalle delle nuave fighe.
Per congludere ocoorre Copiare a formule cantenuta nelfa cefia “Budget totale 7 Total budget” alfinterno detle nuove celfe defia madesima celonna.

To add new rows please folfow this procedure: in the headings column, ciiek with the right mouse butfon af the second yollow row and select “inseit” from the dropdown menu. Repeat the procedure for the needsd rows.
To copy the farmal, i the new rows please foliow this procedure: sefect all the yellow cells of the first row, then click the “Format Pairiter” button. After the pointer changes to & paintbrush, drag the mouse poitter across the new yeliow.
To conciude the procedure, please pagte the [omuda in the new biue coffs below under the heading *Budgst totale / Total budgat’. To do this copy the formtla from the row above. Please use the ‘paste formula” function

L Unid & ) Cafinanismen . P SR Spein : SSIT N R
-i% ' Descrizione  Description | misura 7 Unit toalg'giunti\;- cl e g s adalieasiong £ - |- Prodotia | Numers di | | Budget unitafic Bu'&'get'tdéale'l"
Tl il : Cootype o . ol Packages| - o T o U Th 2| ‘umitad N.of ©| f Budgetper .
B L] Additional gof T Pedods -y .. -Localisation [Deliverable RS et - Total budget
SRR o PR v R O : X s ity Unis - o
S : S e financing of v ST e e e ST L T e :
- - L e 3 : Coritato di Pilotaggio persona NO. WpPl P1 MALTA 111 2 & 1.000,00 € 2.000,00
s SRR 7 [Comitato. . Pilotaggio persenz NG WET 73 MALTA, 01.1.1 3l €1.000,00 €.2.000,00
_Spese di viaggio € saggiomo /. .[Eomitato di Pilstaggio persona NO WP1 PS5 MALTA D1.1.1 2l €1.000,00 € 2.000,80
Traveland accommodation 2o5ts Evento i lancio persona NO WPZ P1 MALTA D212 3| € 1,200,060 €2.400,00
s T % : -| Aftivita prasso cantina o trasformazione uve (frutti} a Marsala per valutazione .
| pradets! ottenut persona NO WP4 P4 MALTA D418 2 € 1.200,00 € 2.400,00
| Soprallucgo presso campo conservazione germoplasma pelagie per valutazione _
‘| valutazione e confranto degli stati di accrescimenta del genomi persona NO w4 pa MALTA D411 2 €1.200,00 €2.400.00
€ 0,00
€.0,00
VTOTALET
- TOTAE
PO € 0,00
P "€ 2.000,00 2400000 . 0,00 €000 € 0.00) £0,00 €4.400,00 R .
P2 £0,00 0,001 0,00 0,00 € 0,00 €000 € 0,00 ’
P2 #2.000.00 €0,00 €0,00 0.00 €000 €0,00] € 2.000,00 L oK
P4 . € 0,00 €0,00 0,001 €4.800.00 £0,00 €000 € 4.800,00 - Lo
.oPS €2.000.00 0,00 €000 €000 €000 €000 € 2,000,600
- €000 €000
0,08 €000
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I.1.4 Costi per consulenze e servizt ! External expertise and services costs

Per nserire ulterior] righe atfenersi aila seguente procedura; posizionarsi con Jf cursore sulta colonna di intestazione deile righe in corrispondenza delfa seconda riga giaila e ciiccare suf tasto Dx del mouse, sefezionare “inserisci” daf mend a lendina. Ripetere foperazione per le righe necessarie.
Per copiare fa formattazione”. nelle nuove righe attenersi alfa seguente procedura: selezionare lutte fe celle gialle della prima rige e cliccare sul tasto "topia formala™ Quando if puntatore assume 'aspetto df un pannello, trascinario sufle celle gialle delle nuove righe.
Per conefuders occorre copiare I3 formua contenuta nella celiz “Budget tolsls 7 Total budget” altinterno delle nuove cells della medesima colonna.

To add new rows please follow this procedure: in the headings columm, click witi: the right mouse button at the second yeflaw row and select “insert” lrom the dropdoven menu. Repeal the procedure for the needed rows,
To cogy the format in the new rows please follow Ihis procadure: select all the yeliow ceifs of the first row. then click the “Format Painter” bulton. Alter ifie pointer changes (o a paintbrush, drag the mouse pointer across e new yeliow.
To conclude the procedure, please paste the fomuls in the new blue cells below under the heading “Bugget tofale / Tolal budgef’. To do this copy the formula from e row abave. Please use the “paste formufa® function

: L T ., T e Cofinarziamen R : - : ; sl R TR TR, - e
 Peiersione f Deserinti P Tipo di procedura pubblied / | .o : e d st Lok e s et NUMeRS di )| Budget unltario BPEAT
Descrizione / Deseription: - o 1 migura S Type ] 1o aggluntive < | o0 o 2] Periods s  Localizzaziong 7.} -~ Prodotto / G Budget totale !
) e - Type of public’ procurement oAl ggluntive 1 Pen - izzazione /... - Prodote /.. - ., udget totaie
T R ¥ O PEDTC PIOCUTBMENY /| - dunit = | Adcifional cox | VO™ PACKA8ES| - pacegs | -~ Lgcatisation - 7| ‘Daliveranly - UMaLN-OF | /BUIGSIRr L et paget
Esperio gestione finanziaria del progetto Public procurement Persana NO WP1 P1 MALTA D1.2.1 1 £2.250,00 € 2,250,00
~|Espern gestione finanziana def progetto Fublic procurement Persona. NQ Wp1 B2 MALTA, D124 1 €2.25000 €.2.250,00
‘| Esperto gestions finanziaria del progetto Public procurement Persena NO We1 P3 MALTA B1.2.1 1 € 2.250,00 € 2.250.00
| Esperto gestione finanziaria del progetio Public procurement Persena NQ wpe1 P4 MALTA 01241 1 € 2,250,00 € 2.250,00
;7| Esperto gestione finanziarna del progetto Public procurement Persona NO WP PS MALTA 0121 1 € 295000 € 2.250,00
.| Esperto gestione finanziaria de! progetio Puplic procurament Persona NO WP1 PG MALTA B1.21 1 €2.250,00 £2.250,00
- Trasporti @ spedizion] di campioni di legno e di N " C411eD .
ekt (uva) In Siellia Public procurement Quantita NG WP4 P1 MALTA 418 1 € 1.500,00 £ 1.500,00
"Costi per cansulenze e Servigi /] m;ﬁc:izpﬁ;ﬁrm i campioni di legne & 4|5, \oie srocurement Quantita NO WE4 ] MALTA D416 1 €1.500,00 € 1.500,00
External ﬁ"?i’é‘:&ﬁ“ﬂ semviees Eavisars 1° Ivalio Eesighate da Autorita pubblica | Quantita NQ W P MALTA report AT 186,00 €1,166,00
: ST ;| Revisore 1° livello Besignato da Autoritd pubblica | Quantita NQ WP B2 MALTA Report. 1 £€1.166,00 € 1.168,00
3 | Revisora 1° livello Designato da Autorita pubblica | Quantita NO Wk P3 MALTA Report il € 1.166.00 €1.1686,00
/| Revisore 1° livello Designato da Autorita pubblica | Quartitd NO WP P4 MALTA Report 1 €1.168,00 £1.188,00
o Revisare 1° livello Designato da Autorita pubblica | Quantita ND we1 PS5 MALTA Report 1 € 1.168,00 £ 1.166,00
- tRevisore 1° livelio Designato da Autoritd pubblica | Quantita NO W1 P& MALTA Report 4 £1,168,00 €1.168,00
“iIncarico per organizzarione convegno finale Public procurement Quantita NO W2 P1 MALTA D221 1 €2.00000 £ 2,000,001
-{Incarico per organizzazione convegno finale Public precurement et NO Wp2 P8 MALTA D221 240 € 10,00, € 2.400,00
“{Incarico per organizzazions convegno finale Public procurement Quantita NO Wp2 PE MALTA D221 1 &€ 100,00 € 100,00
Incarica per organizzazione convegno finale | Public procurement namer NO WP2 P& MALTA D221 100 €20,00 € 2.000,00
| Incarice per organizzazione convegno finale Public pracurement My NC WP2 P& MALTA D221 2 £ 250,00 £ 500,00
| TREEAES pEF
+ | organizzazion Public procurement Quantitd NO WP2 P4 MALTA B2.21 1 € 1.000,00 € 1.000,00
"l lnfa Day
i £0.00
DTN PR CLTOTALET
: _y\r.Po.. : W_P1 T TOTAL -
~F0 T By o I e - £.0,00]
P B £ € 2.000,00 €1.500,00 6.916,00
P2 L: (E£000 € 3.416,00
P3 - €900 € 0,00 £€0.00 £4.816,00 :
24 £ 1,000,00 €000 9,00 € 4.416,00 ; T
P25 € 0.00 0,001 0,00 € 3.416,00 . oK -
= £.5.000,00: € 8.416.00) P N
€ 0.00;
b
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D.1.5 Attrezzature / Equipment

Per inserire ulterior riohe. atfenersi alia seguente procedurar posizionarsi con if cursore sui!a colonna df intestazione delle righe in corrispondenza doffa seconda riga gialfa ¢ cliceare suf tast Dx def mouse, selexionare "inseriscl” dal ment a tendina. Ripefere l'operazione per fe righe necessarie.
Per copfare la "farmattaziona” neile nuove righe attenorsi alfa procedura: seh e fitte le cefie gialie deila prima riga e cliccare sul fasio "copia formato”, Quando if puntatore assume faspetto o un penneflo, frascinario sulle cefle gislle della nuove righe.
Per concludere cccorre copiare. fa formula. confenuta neila ceila *Buedget tolale / Total budget” alfinferno dofie nuove celle delfa medesima colonna.

Tc add new rows please follow this procedure: in the headings colurmn, click with the right mouse butlon at the second yellow row and select “insert” from the dropdown menu. Repeal the procedure for the nesded rows.
in the new rows please foflow this procadure; select afl the yellow cefis of the first raw, then cfick the “Format Painter” buttorn. After the peinter changes to a peintbrush, drag the mouse pointer across the new yellow.
To conclude the procedure, piease paste the formula in the new blue cefls below under the heading "Budget tntale / Total budget”. To to this copy the fortmula from the row above. Flease use the "paste formula” function

.Unibédi | Cofmangiarmen B IR B
TAISUE S TYPE | L i e o |00 T et ma | reette -] - Numero di L Budget unitarly
| i package Lol | feeiotol | oniai v | et e
Sl R T I I T CRRANGING | S e T e e e unns unlts e
I 2 Rete si sensort di_ambientali in WSN piblic procurement 1 rate NQ WPS 23 MALTA p51.2 1 € 13‘009_00 £ 43.000,00
Attfezzative / | Equipment . gg»gg

AR YT
£0,00
€ 0.00.
£0,00
0,00
€< 0,00

Tl e e Sredidins plisblica’d R
Descrizions [ Descripelon " Tyise of public procurement - Biidget totals /
: T S R .Toétal budget

A ToTAlE)
TOTAL

oK
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D.1.6 Infrastrutiurae e lavori f Infrastructure and works

Per nsarire ulterion righe_attenersi alla seguente procedura: posizionarsi con if cursora sulla cofanna di intestazione delle righe in corrispondenza delfa seconda riga glalla e cficcare suf tasto Dx def mouse, selezionare "inserisci” dal ment: & fendina. Ripefere foperazione per le righe necessarie.
Per coplare ia “lenmattazione” refle nuove righe attenersi alla seguente procedura; selezionare tufle le celle gialie dells prima riga e clictare sul fasto "copia formate*. Quande I puntarors assume laspetto oi un pennefio, trascinarle sulle cafle gialle delle nuove righe.
Per concludere cecome copfare (a formufa confenuta netla cella “Budget totale / Total butgel” allinternc deffe nuove celle defla madesina colonna.

To agdd new rows piease follow this procedure: in the headings colurmn, cfick with the right mouse button af the second yellow row and select “insert” fror the dropdown nranl. Repeat the procedure for the needad rows.
To copy the formal in the new rows please follow this procedure; select aff the yeflow colfs of the first row, then click the “Format Painter” huttor:. After the pointer changes to a paintbrush. drag the mouse pointer acrass the new yeliow.
To canclude the procedure, please pasfe the formula in the new blue cells hefow under the heading *Budget (otale / Total hudget”. Te do this copy the formula from the row above. Please usa the “paste forrmula® function

Gt T di procedurer pubblica £ s nanzidmany oo : AU IR I : P DR
: :.De?mf‘m"“ef_ngs"—‘"ﬂloﬂ [ T;"ﬁe'cfppub!ic prcguremam ; masu:z {TYPG 1o aggiuntive - | Work ﬁéék‘agéé | vilocalizzazione /| - Prodotte / - u%g.?rNc?:f g B:,"gﬁzt :T't:‘:o Budget totale /
S e [ PESTRIRRTTETTN L - duni ) additonat co- | VO K088 pariogs - Localisation - .| “Deliverabie - M LN-O o o BUSISLOT | o) budget. -
|campo conservazione germoplasma Public procurement me NO WP4 P MALTA D419 1 £ 2.500,00 € 2.500,00
; : : |campo conservazione germoplasma Public procurement m. NO WE4 P2 MALEA 0411 1 £.2,500,00 £ 2.500.00
B NI} | campo conservazione germoplasma Public procurement mg NQ WP4 P3 MALTA P41 h £1,250.00 € 1.250.00
L infrastrutture e [avori 7 campo conservazione germoplasma Public procurement mq NO WP4 P4 MALTA D4.1.1 1 €1.250,00 € 1,250,00
‘- Infrastructure and wc_:'rks | campo conservaziong germoplasma Public precurement mg NO W4 RS MALTA B41.1 1 €1.250,00 £ 1.250,00
BT RRENY . |campo conservazione germoplasma Publie procurement mg NO WP4 P& MALTA D411 1 €1.250,00 € 1.250,00
i g‘::f:‘;:zﬂ:gam"e verde di sistemi produttil b e sroeurement mg NO wes P1 MALTA D521 3l  eazrs € 9.656,25
:Wﬁﬁw‘ww VT T ST Prosasrey Public precurement ™ NO WP5 Bz MALTA D821 3 e€azere ¢ 9.656,25
:;?::g:?mne verds di sistem} produfidl b, ke procurement g NO WP5 P3 MALTA 0521 3 €3.21875 €9.656,25
o[TESITATUTAZISTE VETGe o SISERT prastit Public procuremant g NG WP5 P4 MALTA D5.2.1 3|  €3.21875 € 9.656,25
D : '_m.'m'LEf
WPA ] WReT | WS ) CroTaL

€2.500.00] €666 .25 €12.156.25

PZ; £0.00 €000 €000 € 2.500,00 £9.656,25 € 12.156.2%,
P3 0,00 1.280.00 92.856.25 € 10.906,25
P4 0,00 §1.250.00 £9.656.25 € 10.906.25 SRS
P3 €0,00 £ 1.250,00 €0.00 £1.250,00 LKL
- €.1.250,00 € 1.250,00 . B
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D.2 Entrate nette / Net revenue

I dlati inseriti nefla fabella “entrata nette” sone automaticamente dedotli dal totale del budget def pariner / The data inserted In the fable ‘net revenue” are automatically deducted from the partner total budget

| nita i

: HR i s i -1 Cofinanziamen | R 1o e e Sl I AT IR

> .D_Bsc”z'°“e’-_b‘_=5‘_’m'ft'°" mrsu'ra.'..'gype ta aggiuntivo < | o p i L Pericdod | Localizzaziorie | Prodotto ] ::_:]’t:?ﬁ rﬂf B;’g%zt :::ltaerrlo ‘Budget totale | -

. sdunie T s dditional eo- | IO PACHATES| - posads | - : Localisation Deliveranlg | -Umta’s M. # Budget p Total budget -

"-_ﬂnancing-'. Ry It I o e o . : up:ts units - N e

el €0,00
S 20,00
: Entrabe nette.l l\i1et n_a.verlue : € 0,00
; : £0,00

£ 0,00
€ 0,00
€0,00
€0,00
€.0,00
0,00
L iEa00

1TOTALES

Sk
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D3 Budget del Partner - riepfogo per WP e Categoria di spesa f Prajact budget - overview per WP and per budget line

interveg BA
{talia-Malta ™

S Do Al
e wez wes | wee | wes | e TR
‘Costi def personale ~costiredli/| . el . : ]
O Sl cocta real suste- |} EDS0 ) €45ERR| | €240000 | €000 €8.000,00 | €6.00000 €000 | €60.099,56
S'pesé"d'hfﬁ_cid__e amiministrative’/ S e . - : L
Office dnd ‘administrative €000 | €457000 .| - €za000 | €000 €600,00 | ‘€s0000 | - €000 €6.010,00
e expenditure Lo R L T : L -
Spdsé di viaggio & soggiorae | SHE IR, ST .
Travel ind aceammodation costs eo,ug e.a.aoo,o.o “E240000 €000 €4.800,00 €000 (€000 €13.200,00
Costi pér consulenzs e serviai 1| - e e . _ : L
External expartise antt Services | -~ €000 | €20.49500°| - €BO0000 | ;. €000 T €3.00000° | - €000 €000 - | €31.436,00 °
S eosts RESEE BRI BT R : - e : N : ’ .
- ; Attfezzature | Equipment Y| . €000 | --€0,00 €000 €0,00 €000 | €13.00000 | €000 €13.000,00
. Infrastrutture e Javeri / . - .
" itastructure and vioris €0,00 €0,00 £0,00 €000 €10.000,00 | €238.625,00 €0,00 €48.625,00
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D.4 Budget del Pariner - riepiloge per WP e Periodo / Project budget - overview per WP and per period

I
| _ T
e e T S C | TOTALET
Bl WRE R SWPS L} IWRE L oA
o 1 I L €0.00 . 2 T B B i €0,00
P e —c £13,79433 & 4.840,00 €6.200,00 €965825 € €.34.490,58
P2 .. : £11.784.33 € 440,00 €000 £4.700,00 € 8.6568 25 €0,00 € 26.580,58
PR €13.79433 E44000 . €0.00 2,750,00 €24 856,25 0,00 € 41.840,58
coP s e el €11.784,33 € 1.440.00 €000 €8.250,00 £968625 £0,00 €31.140,58
cPS = €13,794,33 €.440,00 €000 € 1.250.00 £ 2.200,00 £0,00 -€17,684,33
PE il = € 11,784,353 £5440,00 €000 € 125000 € 2.200,00 800 .. | €20.68433
: = .- €000 - -£0.00 £0,00 €0,00 €000

PE4
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E. Budaet del progetto - Panaramica del budaet di progetto / budget of the project - overview per partner! per budget line

E.1 Budget del progetto - ripartizione pes Partner e Categoria di spesa / Project budget - overview per partner and per budget line

elia 3 generata avtomaticamonte ¢a B e D / Table 3 automatically generated from

Band D

Istituto reglanale del . i -
o VIno e dell il CRvO | Ei25i6260 | 61261608 | 62695000 -| €20372200. | €iR500,00 | - €10.000,00 _ _
Loqambionte Onigs | Legamblente | 4531000 | € 1443160 | €10.000.00 | ET77B4azg | €T8800,00 | &12000.60 E000 %
Universiz di Malta UoM €86.252.50 €H.89525 | €11.660.00 €17.300,00 | £134,000,00 €06,00 0%
:Organtzzazzjonl - J. R I VNS PR BRI
1 Produtturi Gheneb |- Cedoossss’ | €6.01000 | [€1220600 | €31485007 | €53000.00 |  €4862500 ot -
‘| Ghall insid « Vidmalts o RS . I : T R
b [ 0 §5,00 i 500 5,60 X TGl
0 [ a0 €0, 00 5,50 5,00 X HDVA
0 0 0 6.6 60 5,00 008 0 #OIVIO!
0 3 6.0 4o .00 0,00 €0,00 20 FoIvir
TOTALE I TOTAL : ; o : |2 e 4z0i0Bsi05 ) € 4200251 ] o€ daTe00 | e 450.202,28° 7| €134.000,00 g 706800
% BUDGET TOTALE /% TOTALBUDGET i sl | gy | g e e FU
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E.2 Budget del progetto - ripartizione per Partner e Periodo / Project budget - overview per partner and per period
Tabella 4 generata automaticomente da B e D / Tablo 3 automaticatty generated from B and D

PP e regiora® o . €83.055,18 €70.320,22 €65.196.90 | €6027034 | €52.799.91 €51.290,91 0,00
CPBZ T Lepambiente Onlus | Lecambiente ga.60 E27.748.57 €87 785.00 €8062167 | €50.00087 |  EH047B00 | €10537857 €6,00
PPE | Universith df Malta o €0,00 €24,024.48 . € 145.164.48 €40.03418 | €24.216,10 | €24.033,53 €2.925.00 €0.00
Organizzazzionl | 000 . S L e . . : . P : & ot
BP4 . 1 Produtturi Gheneb | - - Vitimalta 11| €000 .. '€34.490.58 §26.500,58 | €41.84058 | @3q4n88 | 61768433 | (€2068433 | . CEODD
e TR0 Ghalle Inbld ~ Viimalts - . R . e s . o RIS R
BP : 1] g €000 [ ) 5,00 0.00 000 000 €00
L 0 ) 0,00 0,00 .00 .00 €000 4,68 0,00 €00
PET 0 0.00 0,00 0,00 0,00 €000 3,00 0,00 0
. PP8 ] [ ) 0,00 500 0,00, €0,00 0,00 0,00 i)
TOTALEFTOTAL: - o i 2 e e B ] e 0,000 T1UE189.31880 | €304073.AT | € 227.002,83 | | €166:395,50 | €151.695,76 | '£190.288,80 | 11 €0,00 17
% BUDGET TOTALE /% TOTALBUDGET *«: vt o oot L T e O 70 | T 259 Y IR LT L T Rt Iy - IRl IEERE: |t B IR I
Programma ¢i Cooperazione INTERREG V - A ltalla-Malta Riepliogo_Summary Q72016 1816
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E.3 Budget del progetto - ripattizione per Partner e Work Packapes / Project budget - overview per partner and per WP
Tabella 5 generata avtomaticamente da B e [/ Table 3 automatically generated from 8 and D

‘Istituto soglonals del RVC &0 €94.14575 | €54.451,89 €585576 | 616252477 | €7206288 €0,00
Nino e dell'Ollo : : . . = Al
Logamblente Onlus | _Lefambiente €000 €57.69426 | €15 400,00 €167,563,00 €6,00 € 87.428.00
Universith di Maltz, TigH €006 €51.353,00 CEXEERG €TEECT,26 | €17+.238.75 ] £11.500.,00
i1". Organlzzazzjon! B . . o . . ) . . :
- Produtturi Ghenel Vitimalta €000 €75.765,55 | . €13,040.0 €000 | €24.400,00 | - €58.225.00
Ghall- Inbld - Vitimala{ ... . e . 4 ] - i . .
[ : 0.00 8.0 000 €000 €0,00
[} .00 0,00 0,00 €000 €000
i : 0,00 0,00 6,00 €500 €000
0 0.00 .00 2,00 660 0,00
TOTALE? TOTAL 7077 L ORI L ¢02.590,84 | € 160.086,01 | ‘€ 358.273,67 | "€ BA0AT588
% BUDGETTOTALE /% BUDGEY TOTAL 0% e T e Ao s
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E.4 Entrate nette dei Partner f Receties nettes des Partenalres

- Istitute regienale dal

Tabelia 6 generata automaticamente da 8 a [/ Teble 3 avformatically generaled from Band D

Vinoadelrotle- | 0 RYO L €em
Legamblente Opjus | _Legamblents €000
Universits di Malta, LioM £0,00
Qrganlzazzjonl e L .
Predutturf Gheneb | . Vitimalta © © - €000
- Ghall- Inbld - Vitmalta} cet RS
[ ] €0,00
0 [ €0,00
0 [ €0,00
) 0 0 €000
TOTALEJTOTAL ot t s €000 .
% BUDGET TOTALE /% TOTAL BURGET - o%

Programma di Ceaperazione INTERREG V - A ltalla-Malta

& wnterreg
italia-Malta

* Flussi finanziar] in entrata pagali direltamente dagli utenti par beni o servizi forniti daff'operazione, qual fe tariffe direttamente a carico deglt
utenti per Futilizzo delfinfrastruttura, 1a vendita o la locazione di terreri o immobil o | pagamenti per | servizi detratt/ gif eventuaki costi
operativi e costi di sostituzione di attrezzature con cicks of vita breve sostenuti durante i perodo corrispondente (art 81.1 Regolamente UE
1303/2013).

* Cash in-flows directly paid by users for the goods or services provided by the project, such as charges borne diractly by users for the use

of infrastructure, sale or rent of fand ar buildings, or payments for services less any eperating cnsts and replacement costs of shont-fife
equipment incurred during the corresponding period. (Article 61.1 Reguiation £UJ 1303/2013).

Riepliege_Summary
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ANALIS| DAL PUNTQ DI VISTA DELLA COMPONENTE / ANALYSIS FROM THE WORK PACKAGE PQINT OF VIEW

£.5 Budget del progetto - ripartizione per WP e Categoria di spesa / Project budget - averview per WP and per budget line

Casti dol porsonale / Staff ) ; ) .
Gosts. e €0,00 €147.026,40 || 626156240 || €102.56870 | 610426684 | €ABE0062

S.pes.e.d'_utﬂcioe_ T TRSRERE B i __ i
amminlstrative s Office and | 02 T Nt ISt S . .
adminlstrative sxpenditure | |7 €000l €1870281 © L €26856,24- €10.356,01 (| €10.42688 | €4.86006 £0,00

Spese dlvingglee - - i
soggletne I Traveland

ascommddation eosts” AN __GD,PO '. S € 1?,500,00. Cpl€42.810,08 6.4,250j00 : €16.3.00.00 €15.150,00 £0.00

Costl per consulanze &
servizl / External expertisa’ .
znd setvices casts L

Cgoay | e1sded02s’)| - €8056200 1| €48.85000 | €56280,00 | €98:380.00 g0

Attrazzature / .Equipment .
expenditure | Ul

Ea00 ooEgo €000 .| €1500000 | €13600000 .| €3000000 | - €000

Infrastrutture /-

Infrastructires’ "\ "1 "€0,00

€8,000,00 €20,000,00 € 42.625.00 £0,00
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E.6 Budget del progetto - ripartizione per WP e Periodo / Project budget « overview per WF and per periods

€0,00

CPE L

- € 59.459,46 43294502 £4.414,84 €50.118.84 €22.379,58 - € 0,00 € 168,318,230
€ 84,110,889 €8,685,02 €48.927,88 | €159.819.94 €33,329,56 €000 .| €30487327
€61.285,46 | €22.88502 €58.62475 € 50.658,60 €.44.564,72 €0.00 € 227,992,863
€ 80,659,456 € 8.435,02 62877146 €44.219.94 -€34.308,72 €0,00 € 166.395,59

- €55.010,89 - € 1046466 . | €30.880,14 €31,927,51 €23.612.56 €0,00 €151.995,76
. €48.358,86 '€19.175,91 € 18.306,96 €21.527,51 €81.810.56 €0,00 € 190,288,80

€0,00

€000 -

£0,00

€0,00

€ 0,00

€ 0,00
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PART A - Presentazione del progetto - Project summary

A.1 Identificazione del progetto - Project identification

| BioVine

:Acrommo' ' el progetto __Pro;ect acronym

-1 Biodiversita in vigheto

letO’O del pi‘OgettO . PFOJect . tltte_;_.: SRR

_.Nome deIforgamsmo.Ca'poflla il
fName of the Iead partner organlsatlon

{Datadiimizo | g1 /57/2017

Istituto regionale del Vino e dell’Olio

Patdtn

N.36 mesi - Nr of months

30/06/2020

transfrontaller; di Malta e delle isole Pelagle in Sicilia; la seconda sfida mira ad invertire il sinergismo
negatlvo tra componente. antropica & naturale al fme di creare un amblente resiliente nel quale la
crescata delle attivita umane dwenta anche sostembtle 1 due territori presentano un’ ougme geo—socm—




maniera complementare, Il progetto si pone come obiettivo generale il contenimento dell'erosione
genetica tramite azioni di tutela diretta della biodiversita presente e tramite l'eliminazione dei fattori
scatenanti il processo erosivo. A tal fine verranno avviate azioni per la protezione e diffusione di specie
vegetali di interesse naturalistico nelle isole Pelagie, per la realizzazione di 2 infrastrutture verdi per la
conservazione di genomi di specie arboree a rischio di scomparsa e cinque infrastrutture verdiin grado di
aumentare i livelli di naturalita all'interno di habitat produttivi fortemente antropizzati.

It English language [2000 characters]

The aim of the “BioVine” project is to face two main challenges: the first is about the containment of
losses of the terrestrial plant biodiversity in the cross-border territories of Malta and the Pelagie Islands,
Sicily; the second challenge seeks to reverse the negative synergy between man-made and natural
component, in order to create a resilient environment where the human activities can grown in a
sustainable way. The two regions have similar geo-social and cultural origins and because of this the two
areas have also similar problemis in the natural environment (the threats are exactly the same),such as in
the distribution during the centuries of the same species of plant, by the human race, that are now at risk
of extinction; the development and adoption of management models of agroecosystems in a distinct
way in the two environments that can be easily validated in both territories. The
methodology developed in order to face the challenges is based on actions which aim is to increase the
biodiversity with an innovative and multidisciplinary approach, in which the natural sector and the
productive sector do not act in a disconnected way and / or conflictual, but in a complementary
way. General objective of the project is to contain, to limit the genetic erosion through direct actions of
protection of the existing hiodiversity and through actions to eliminate the factors that cause the erosion
process. To this end, actions will be taken to protect and spread the plant species of natural interest in
Pelagie islands; to create two green infrastructure to preserve the genomes of arboreal species at risk of
disappearance and five green infrastructure that. must be able to increase the level of nature ina
productive habitat deeply changed hy the humans actlons Co
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PART B — Partenariato del progetto - Project partners

B.1 Partner progettuale - Project partners

(da replicare per ogni Partner - to duplicate per each partner)

“ Partner 1

Capofila

Istituto regionale del Vino e dellOfio

IRVO

Via Libertd, 66 — 90143 Palermo — Italia

www. irvos. it

U.0. Direzione/Area Tecnico Scfls'nf(ﬁca_ e

ITG12 - Palermo

Italia

NO

N

Vincenzo Cusumaro giusta delibera del C.S. 1. jg dei 77 { { Zé’) /

0039 091 6278203

G039 091 347870

direzione. vitevino@regione.sicifia.it

Adriana Turco




0039 051 347870

adriana. turco@regione.sicilia.it

Organismo di diritto Pubblico

P.lva 00261280820 Cod. Fsc. 00262110828

Se parzialmente, spfegare come

no If partially, expain how

L'Istituto Regionale del Vino e dell’Olio & un Ente Pubblico
della Regione Siciliana ai sensi della LR 64/50 . Con L.R.
2/2007 l'istituto & riconosciuto Ente di Ricerca della Regione
Siciliana. Con la L.R. n. 25 /2011 sono state attnbutte le
competenze nel settore dell'cliva e dell’olio.

in -questi ultlms cmque anni 'IRVO ha sviluppato attlvsta
relative a: -

1)Interventi di ricerca scientifica ed industriale finalizzati allo
sviluppo di nuovi prodotti, processi e tecnologie nel campo
vitivinicolo ed olivicolo-oleario; potenziamento della cantina
sperimentale e dei Laboratori Multisito finalizzato a
supportare I'innovazione, la ricerca, é_-E_a certificazione .di
Prodotto EE L

2)Tracc;ab1hta dei prodotti: controllo e certlftcazsone dei vini
siciliani a DOP e IGP, certificazione dei vini DOP maltesi,

controllo e certificazione del"OEVO IGP Sicilia (recentemente
riconosciuto dall’Unione Europea), costituzione di un panel_
d’ assagglo degli oli riconosciuto dal ministero. - '

_)Reah_zz_a_z_ione di interventi di dlvulgazmne e formazione
continua delle imprese per il trasferimento di conoscenze
all’innovazidne alle tecnologie ambientall aI_Ia cultura
enoturistica e all’export management . R

4)Azioni di supporto e consulenza alle istituzioni competenti




per la viticoltura e V'enologia, I'olivicoltura e l'elaiotecnica.

1 5)Attuazione di strategie integrate per la Valorizzazione
1 dell’identita territoriale dei Vini & Oli di Sicilia

1 Con i precedenti progetti di tipo transfrontaliero si sono
{ ampliate le competenze tecniche e le conoscenze sulle
| potenzialitd produttive di territori extraregionali, nonché
| sulle tematiche della salvaguardia e protezione ambientale e
| dell’ecosostenibilita energetica su modelli di viticuftura eco-
{ friendly

{ Max 2000 caratteri
Max 2000 characters

| Descrivere l'esperienza eventuale del Partner nella
{ partecipazione e/o la gestione a progetti cofinanziati dall'UE
1 o altri progetti internazionali

| 2Progetti PO FESR Italia Malta 2007/13 Progetto Promed ||

| progetto ha dimostrato che 'innovazione di prodotto e di

| processo applicata alla viticoltura migliora la remunerativita
{ salvaguardando I'ecosistema. La validita delle innovazioni &
| stata riconosciuta dal MIPAF che ha recepito il protocollo

| sperimentato a Pantelleria all'interno del disciplinare della

1 DOC. A Malta, si & ristrutturata una cantina per lo
svolgimento di attivita sperimentali enologiche. inoltre, il

| Dip. dell’Agr.ha assegnato una quota di diritti di impianto

| della vite in via prioritaria nelle Pelagie. Progetto

: Vienergy:con la ricerca applicata si & dimostrato che &

| possibile ottenere I'efficienza energetica del vigneto e

| ulteriore reddito,grazie all’utilizzo delle biomasse vitivinicole
residuali; alla captazione della CO2 nei processi di

: fermentazmne alla fitodepurazione a fini irrigui, alla

| definizione di un additivo dj. origine agricola. Inoltre,
attraverso 2 impianti di solar cooling presso it Centro di
Enclogia a Buskettsi & dimostrato che & possibile migliorare
le performance energetiche con risparmlo e rlspetto per
Fambiente : ° SR

1 Progetto PO. FESR 2007/13 Linead.1.1. 1Progetto s
Innovazione || progetto si & articolato in 3 macro- attl\nta 1
riduzione del grado alcolico dei vini e 'aumento del loro '
contenuto in gl|cerolo 2 riduzione del contenuto in amdrzde
solforosa ne| vm: 3incremento della longevita del vml rossi
sicitiani ' D

2 Progetti PSR 2007/ 13 Progetto thoveno I progetto ha
previsto il trasfertmento di nuove tecnologie di e
fermentazione dall’lRVO alle aziende vitivinicole siciliane per
fa produzione di vini innovativi:con I'uso di lieviti selezionati -
dall'lRVO;con I’ appllcazmne di protocolli di produzione di vini .
rosatl plu longevi; con la. produzmne dl vini spumantl di o

,prod_uzmne__dl _r_nappe tematl_che per.:u_s:o aznendale S




| Descrivere | vantaggi defla partecipazione def Partner al progetto ed
| esplicitare come, successivamente afla conclusione delfe attivita

| progettuali, le realizzazioni ottenute dal progetto saranno mantenute
nellambito della mission istituzionale del partner

La partecipazione delIRVO al progetto BioVine, nella qualita
| di partner e di capofila, porterd ad un ampliamento delle
| competenze tecniche ed amministrative dell'lstituto. Nello
| specifico delle competenze tecniche, si potranno ampliare le
esperienze maturate con i precedenti progetti di tipo
transfrontaliero e le conoscenze sulle potenzialita produttive

| di territori extraregionali, si potra acquisire un approccio non
| settoriale nellimplementazione dei sistemi produttivi
f: fortemente antropizzati, si potranno sviluppare competenze
nell’ambite della gestione di sistemi complessi quali i sistemi

antropo-naturalistici, si contribuira in modo attivo alla tutela
e valorizzazione -della biodiversita, si ampliera il quadro
conoscitivo  internazionale sulla  biodiversita ({es. liste
{ varietali), si acquisiranno competenze nell’utilizzo congiunto
di metodologie per la caratterizzazione dei genomi vegetali,
si -potrd entrare: a far parte di reti naturalistiche
internazionali, svolgere un ruclo consulenziale ad organismi
| preposti  alla ‘programmazione e regolamentazione

territotiale, permettere a diverse figure -professionali di
collaborare in attivitd complesse e multidisciplinare, nonché
ampliare il quadro delle competenze istituzionali. Dal punto
di vista amministrativo si ampliera il ~hagaglio delle
esperienze e si- avra una maggiore co'nsa:pevoiezza delle
attivita di gestione nei progetti comunitari. Alla conclusione

délle attivita progettuali, le realizzazioni ottenute saranno
mantenute nell’ambito della _-f_niSsion istituzionale; infatti gia
in ;fé_s_e_ di attuazione del progetto, 'IRVO attiva collaborazioni
con i soggetti che operano sul territorio regionale nella
realizzazione delle infrastrutture -verdi. Tali. collaborazioni
proseguiranno anche dopo la chiusura dél_ progetto, per il
loro mantenimento negli anni successivi. '

max 2000 caratteri
-Max 2000 characters

Partner budget

FESR / ERDF € 339.958,23

| €399.950,86|




Tasso di cofinanziamento / Co-

inancing ERDF rate (%)

85% |

Cofinanziamento aggiuntivo / Additional C

€ 0,00

Origine del contributo del Capofila - Origin of partner contribution (indicative)

Istituto regionale del Vino e delfOlio | - privato/ -
ST e

0%

Contributo pubbli__t_:o_éutomat_i_co b SR
Automatic public contribution - | - pubblico/ .

National Contribution for MT beneficiares) .

(Delibera CIPE for IT beneficiaries or: 1 - public = -

100% -

| €59.992,63

Fonte esterna 2 / external Source 2

%

Fonte esterna n/ external Source n

.Su_b_t_otale de! contrubuto pubbllco / Su i 'tota 'of'- R (R et

the prlvate co tnbution
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B.1 Partner progettnale - Project partners

(da replicare per ogni Partner - to duplicate per each partner)

11

Partner=2

Partner

Legambiente ONLUS

Legambiente -

Via Salaria, 403 - 00199 - Rema - Italia . -

www.legambiente.it

Indicare il nome del Dipartim'éhto_.-/ Unita/ Servizio
dell’organismo responsabile dell'attuazione del progetto

indicate the name of the Department /:u:jni_t / division in the
organisation responsible for managing the project

Via Tripoli n. 3 —=90138 Palermo.

Italia
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1 Rosselia Murani

| 06862681 (sede legale) ~ 091301663 (sede operativa)

| 0686218474 {sede legale) — 0916264139 (sede operativa)

r.muroni@legambiente.it

| Nicola Corona

1 0686268363 (sede _I'egale) - 091301663 (sede operativa)

06 8621 8474 (sede legale) — 0916264139 (sede operativa)

n.corona@legambiente.it

8045847582

NO
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'Legam_biente, fondata nel 1980, & riconosciuta come

"associazione di interesse ambientale” dal Ministero
dell'ambiente. Legambiente & l'organizzazione ambientalista
pill diffusa in Italia, con la sede a Roma, 20 sedi regionali, pil
di 1,000 gruppi locali in tutto il paese e piu di 110,000
membri. Legambiente & uno dei principali membri dell'EEB
(European  Environmental Bureau) la  Federazione
dell'organizzazione ambientale europea e dell'lUCN - World
Conservation Union. Legambiente & anche membro della
CIPRA (Commissione internazionale per la protezione delle
Alpi) e Federparchi (Federazione ltaliana dei parchi e riserve
naturali). I nostro obiettivo & quello di promuovere e
valorizzare la grande varieta di attivita di produzione
(prodotti tipici locali, beni culturali, innovazione tecnica e
urbana e manutenzione del territorio) che sono in grado di
migliorare la qualita dell'ambiente e dare pili competitivita in
italiag. Un forte coinvolgimento nelle questioni della
conservazione della natura e alla politica delle aree protette.
Parchi e aree di riserva devono essere il primo esempio di
uno sviluppo economico e turistico sostenibile ed equilibrato.

Legambiente & un’associazione senza fini di lucro, le attivita
che organizziamo sono frutto dell'impegno volontario di
migliaia-di cittadini che con tenacia, fantasia e creativita si
impegnano per tenere ‘alta l'attenzione 'sulle emergenze
ambientali del Paese. - SRR

LIFEQ9/INF/IT/000076

Legambiente Onlus da anni opera sui temi di interesse del
presente --avviso con .azioni concrete sullintero spazio
Mediterraneo anche con numerosi progettl flnanzmtx Tra i

_p|u importanti:

'LIFEO4/NAT/IT/000187 Titolo del progetto: "TARTANET", un

network. per la conservazione delle tartarughe marine in
ltalia "

Importo del fmanzlamento ricevuto: 1. 819 305 00 Euro -

Durata: 01/11/2004 31/10/2008

LIFEQ7/NAT/1T/000413

Titolo del - progetto: . “P.AR.C. Petromyzon. And River
-Contmulty ' AR

Importo del ﬂnannamento ricevuto: 755.500, OO Euro

Durata 12/01/2009 - 31/12/2011

Titolo del progetto: F'I'S'HS'CALE Food Information and
Safeguard of . Habitat a Sustainable Cunsumptlon Approach in.|
Local Envsronment _ oo

Importo del fmanzlamento ricevuto: 612 013,00 Eum/)" s
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| Durata: 01/10/2010 - 30/09/2013

LIFEL0/NAT/IT/000237
Titolo del progetto: Zelcov@azione

Importo del finanziamento ricevuto da Legambiente: €
175.948,50

Durata: 01/10/2011 — 31/03/2016
LIFE12 NAT/IT/001185
Titolo del progetto: LIFE Caretta Calabria

Importo del finanziamento ricevuto da Legambiente: €
190.228,00

Durata: 01/10/2013 - 30/12/2017
LIFE12 INF/IT/000465
Titolo del progetto: Ecological Lifestyles for CO2 Reduction

Importo del finanziamento ficevuto da Legambiente:
241.710,00 ' -

Durata: 01/10/2013 - 30/09/2016
LIFE12 NAT/IT/000937 |
Titolo del progetto: TARTALIFE

Importo . del finanziamento ricevuto da Legambiente: €
164.000,00

Durata: 01/10/201_3 = 30/09/_2018
LIFE12 NAT/ET/00094O
Titolo de] progetto LIFE+TROTA

Importo del finanziamento rlcevuto da Legamblente €
106.573, OO :

Durata: 01/11/2013 - 31/01/2018 =

Legambiente avra la possibilita di esplorare nuovi metodi per
la messa a di_mpra di colture e piante, mediante lo scambio di
conoscenze che avverra durante lo svolgimento delle attivita
rpgettuali. Questo contribuira al rafforzamento delle attivita
che vengono' __éyolte regolarmente - con la possibilita di
diffusione dei risultati delle attivitd -implementate nella
gestione sosten:bue della Riserva Natura!e Orientata di
Lampedusa. 1| supporto del progetto. sara garantito dalle
;attw:ta dei volontari e degli operatori deila Riserva. :




Partner budget

€ 321.287,49

Contributo Nazionale / National Contribution € 56.697,79

BUDGET TOTALE AMMISSIBILE / TOTAL EL € 377.985,28

85%

Tasso di cofinanziamento

€ 0,00

Céfihéq:z}iam@gq'aéé.iuntiﬁo / Additional Co-financing

Origine del contributo del Partner - Origin of partner contribution (indicative)

Legambiente Onlus. -~ | PMALL gy € 41.267,79
gamblente OMs. . prate TR

Contributo pubblico automatico | . 0 SRR
Automatic public contribution - | pubblico /. } O%.' S
(Delibera CIPE for IT beneficiaries or -~ - i = public - [ TS IS
National Contribution for MT beneficiaries) | . .

privato/ |t g € 15.430,00

Fonte esterna 2 / external Source 2 private

Fonte esterna n / external Source n v -_Z'Q% SRR




Partner

University of Malta

UoM

University of Malta, Msida, MSD 2080, Maita,
http://www.um.edu.mt/

Institute of Earth Systems(L.E.S.) / The Division of Rural
Sciences and Food Systems (RSFS)

University of Malta, Msida, MSD 2080, Malta

MTOO1

Malta

No

Prof Alfred 3. Vella

+356 2133 3907

+356 2340 2342 -

rector@um,edu.mt E ;;'

Prof. Everaldo Attard . - ;;:.:; o

Office 00356 23402321
Mobile 00356 79318868 /.. .

Not Available

abugi@um.edu.mt

MT 12894031 7%
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Se parzialmente, splegare come

No If partially, expain how

4 NO

L'Universita di Malta (UniMalta) & la piu alta istituzione di
insegnamento dello Stato. Negli ultimi anni, I'Universita ha rivisto le
proprie strutture al fine di essere pill competitiva a livello
internazionale. Allinterno dell’Universita di Malta i sono 14 facoltd e
vati dipartimenti e istituti. La ricerca & condotta in dwersn settori tra
cui l'agricoltura, cibo e amblente

II RSFS ha condotto attlwta dl ricerca su prodotti agrlcoh per un
certo numero di anni. Sono stati analizzati, studiati e caratterizzali
(compreso dal punto di wsta genetlco) una serie di prodottt tra cui:

a) miele, propoii € polling; .

b) La querc1a locale (Quercus |Iex) e carrubo locale (Ceratoma
siliqua), sia dal punto di vasta morfologico e genetico, -

e) prodotti agricoli coltivati Iecah quali: anguna melone, fICO dIndla
Iattuga latte formaggi locali, - .

NeE corso degh annl di ricerca, I’ RSFS ha svolto progetti |ocal| e
progetti. L’ RSFS possiede [aboratori con un gran numero di
strumenti scientifici che sono alla base della ricerca. Molti di questi
strumenti sono all'avanguardia: High Performance Liquid
Chromatography, Near Infra-Red spettrofotometro e Microonde
Plasma - Atom[c Emlssmn Spectrometry L' RSFS poss;ede anche un

necessarie,

Attraverso il gran numero di brogetti che a cui ha partecipato IRSFS
orgamzzazmm di agricoltori, as's'ddaznom locali e mternaz;onah "ONG
e alitorita di gestione di parchi ecologici. Attraverso progetti. -
internazionali, I RSFS ha avuto Ia pOSSlblltta di migliorare Ie P
metodologle di ricerca. :

sotto PO Italia Malta 2013 ed ¢ stata Leader Pas’cner !n_ 3 .di quest]
Progetti. - ki

INTERREG EU MED - ITALIA MALTA-ENPI CBC MED a vari altyi -
programmi internazionali e nazmnah, Ha partempato a 15 progetti -~

La parteqpazmne cdell’ RSFS a vari progetti, gli ha consenttto dl




| acquisire esperfenza su:

| a) gestione dei progetti, sia in aspetti logistici e negli aspetti
finanziari;

b) gestione della attivita di ricerca, sia nei laboratori che nei campi;

| c) come effettuare le missioni all'estero e le modalita per facilitare
1| personale straniero quando svolgono la missione a livello locale;

d) coordinamentao fra | vari partner;
1 ) chiusura del progetto e redazione delle relazioni finali

Di seguito & ripartato un elenco di alcuni dei progetti a cui I RSFS ha
partecipato:

- T-Cheeslmal - Formaggi tradizionali in Sicilia e nelliisole di Malta. In
questo progetto I RSFS & stato il leader Pattner;

- ATMOSnet: progetto aerobiologico territoriale della rete del sistema
Mediterranec-otientale;

- SIMBIOTIC: Sicilia-Malta hlogeografica transfrontaliero connettivita
insulare.

- ViEnergy - Vigna Energetica, Progetto riguardante l'utilizzo di
hiomasse residuali;

- ProMed - Gli obiettivi generali del progetto sono stati di ridurre
{'erosione sulle Isole di Gozo, Malta, Pantelleria e Linosa.

Altro progetti in cui I’ RSFS & stato cainvolto: MELIA, VOTIVVOM e
WASAMED.

La Divisione di RSFS detI’Univers_ité_ di Malta avra delle importanti
acquisizioni dovute alla partecipazione a questo progette. Queste
saranno defle acquisizioni di natura tecnica ed accademica.

Verta ampliata la conoscenza accademica e tecnica sulla protezione
e la conservazione della blodlver51ta vegetale in campo naturale e
agroecosnstemlco .

a) L'ampiamento della conoscenza ottenuta con le analisi flSICO-
chimico del profumo degli aromi delle varieta di vite delle piccole
isole del Mediterraneo, Malta e le isole Pelagie permettera al- RSFS di
poterla utlhzzare per scopi di ricerca su altre varieta di vite.

b) L’ampllamento della conoscenza sulla caratterizzazione genetica
delle varietd di viti, delle piccole isole del Mediterraneo, Malta e dellle.
isale Pelagie, permettera al RSFS di poterla utilizzare per scopi di
ricerca su altre varfeta di viti. .

Partner budget

FESR / ERDF € 221.423,09

€ 39. 074,66

€ 260.497,-?._5_

85%

€0,00

Origine del contributo del Partner - Origin of partner contribution (indicative) / | - !
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Universita di Malta ... .

privato /

. 00/0_
private -

Contributo pubblico automatico . _ o :
Automatic public contribution - pubblico / - . o
(Delibera CIPE for IT beneficiaries or - - public. . 100% 0 € 39.074,66
National Contribution for MT beneficiaries) L c
Fonte esterna 2 / external Source 2 0%
Fonte esterna n/ external Source n _ 0%




N/A

MTOO0L

Malta

No

Mr. Salvatore Azzopardi

00356 21240040
N/A

info@vitimalta.org

Mr. Gerald Vella

Mobile 00356 79240040

Not A.\;'a.ilable

gerald@vitimalta.org

Private entity — Producer Organisation

MT . 1928-3509 -

Se parzia/men'te-, spiegare come

Yes - ' If partially, expain how

No

NO |
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Nata come semplice associazione di viticoltori e produttori di
uve destinate alle cantine di trasformazione, I'associazione &
diventata una vera e propria Organizzazione di Produttori nel
2008, in seguito all'introduzione della relativa legislazione. E’
Funica OP che rappresenta i produttori di uva nelle isole
maltesi . Conta piti di 350 membri, che rappresentano circa
I'85% della produzione di uva a Malta. L'associazione offre ai
soci la diffusione delle informazioni, la -gestione dei

| pagamenti per le uve dovute ai viticoltori dai produttori di

vino, la compilazione di documenti ed il supporto tecnico.
L'OP & impegnata nella promozione della qualita e nella
sostenibilita della gestione del vigneto e delle produzioni
viticole. :

Vitimalta ha partecipato heli’émbito del PO FESR Italia Malta
2007/13 al Progetto Promed. Ii progetto ha dimostrato che
Finnovazione di prodotto e di processo app_'lic_ata alla
viticoltura migliora Ja remunerativita, sa]vé'gdardando
Fecosistema, La validita delle innovazioni & stata ri_éénosciuta
dal MIPAF che ha recepito il protocollo sperimentato a
Pantelleria allinterno del disciplinare della DOC. Su, Malta si e
messo in risalto 'esistenza di genomi arboret a_tischio di
estinzione e |'elevato grado di antropizzazione degli habitat
produttivi, nonché la .f_ragilité degli stessi nei confronti di
fattori di stress. Prorhéd ha messo altresi in evidenza
specifiche problematiche di alterazione dei valori di metalli

I’irrigazioné._:_Per gli habitat produttivi delle isole Pelagie,
Promed . ha evidenziato la necesmta di interventi di

_protezmne nei confronti delle interferenze abiotiche. A
‘Malta, si & ristrutturata una cantina per lo svolglmento di

attivita sperimentali enolog;che Incltre, il Dip. deIE Agr ha
assegnato una quota di diritti di impianto delia \nte m via
prioritaria nelle Pelagie. -3_:'- _ !

pesanti in alcuni suoli e di salinita delle acque utilizzate per

La partecipazione di Viti_:m:ézl_ta al progetto BioVine,_':'ril_e'Ila

qualitd di partner, portera ad un ampliamento delle

competenze tecmche deII Assouazwne Nello specifico delte

maturate con i precedenn progett: di tipo transfrontallero e_
le ‘gonoscenze sulle potennahta produttive di territori.
ext_ra__reglona]l si potra acquisire uUn approccio non settorlal_e-

nellimplementazione -dei sistemi produttivi - fortemente
antropizzati, si potranno sviluppare competenze nellambito

della gestione di sistemi complessi quali i. S|stem| antropo-1-
naturalistici, si contribuira in modo attivo alla tutela e




valorizzazione della biodiversita, si ampliera i1 quadro

conoscitivo internazionale sulla biodiversita {es. liste
varietali), svolgere un ruolo propositive ad organismi
preposti alla programmazione e regolamentazione territori.
Alla conclusione delle attivita progettuali, le realizzazioni
ottenute saranno mantenute nellambito della mission
dell'associazione; infatti gia in fase di attuazione del
progetto, Vitimalta attiva collaborazioni con i soggetti che
operano sul territorioc regionale nella realizzazione delle
infrastrutture verdi. Tali collaborazioni proseguiranno anche
dopo ta chiusura del progetto, per il loro mantenimento negli
anni successivi

Partner budget

€ 146.566,31

€ 25.864,64

€ 172.430,96

85%

€ 0,00

Origine del contributo del Partner - Origin of partner contribution (indicative)

Organizzazzioni Produtturi Gheneb privato /| V.
Ghall-Inbid - Vitimatea | priate | 10 € 25.864,64
Contributo pubblico automatico - | o p o

Automatic public contribution. - | - pubblico A I oo

(Delibera CIPE for IT beneficiaries or. - public |

National Contribution for MT beneficiaries) | - =~ . |

Fonte esterna 2 / external Source 2 i 0%

Fonte esterna n / external Source n . -'_O'(_’/q S
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the pubhc contrlbutlo 1

Sub totale del contributo prlvato 7 ;-Sub-totai -of e G S
the private contribution 100% ...\ €25.804,64

PARTNER ASSOCIATO n.1

Partner Associato

LEGAMBIENTE Sicilia

Via Tripoli, 3 - 90138 Palermo

www.legambientesicilia.it

ITG12 Palermo

Ttalia

No

ANTONIO ZANNA

091 301663

091 6264139

:fegionale@legambientesiciIia it

Attnbwsce maggiore valenza al Progetto, per le tematiche affrontate
e per la presenza sul territorio. Vedasi Lettere di intenti ©. - AR
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PARTNER ASSOCIATO n.2

Partner Associato

Comune di Lampedusa e Linosa

Via Cameroni 92010 — Lampedusa - Ag

ITG14 - Agrigento

Ttalia -

No

Giuseppina Maria Nicolini .

Attribuisce maggiore valenza al Progetto, per le temat|che affrontate
e per la presenza sul territorio. Vedasi Lettere di intent

PART C — Descrizione del progetto - Project description

C.1 Rilevanza del progetto - Project relevance

Studl relativi aIl’evquz:one delia b|0d|ver5|ta sia di speue naturali che di specie ad utilizzo agrar:e
evidenziano trend di erosione genetica con ntmt impressionanti. Il bloiogo Edward O. Wilson, nel 1892,
| arrivd a determinare che le estinzioni rlguardano 27.000 varietd vegetali e specie animali all'anno, 72 al e

24




gicrno. Una delle sfide che la comunita internazionale intende affrontare & quella di raggiungere la
migliore sinergia tra attivita, piani e programmi di sviluppo nei vari settori assicurando al contempo la
tutela delle risorse naturali e la piena efficienza dei servizi ecosistemici. Questa sfida & ancora pil
complessa nelle aree a maggiore pressione antropica che si trovano in prossimita di ecosistemi
particolarmente fragili (aree costiere, isole minori, zone ZPS e SIC, Parchi, riserve ecc.) La crescita delle
attivita umane impoverisce la biodiversita presente con elevata rapidita (Ban Ki Moon, 2010

inaugurazione dell’anno internazionale per la biodiversita, 2010},

Questo progetto, in armonia con il “Nuovo Piano Strategico della Convenzione per la Diversita Biologica
(CBD}, con “La Strategia europea per la Biodiversita verso il 2020” e con “La Strategia Nazionale per la
Biodiversita” che hanno avviato a livello internazionale ed europeo la revisione degli strumenti che
consentiranno di arrestare la perdita di biodiversita e dei servizi ecosistemici che da essa derivano e con
I'obiettivo specifico di ottenere il ripristino di almeno il 15% degli ecosistemi degradati, quali anche
sistemi produttivi fortemente antropizzati, affronta due sfide comuni ad entrambi i territori.

La prima sfida & il contenimento delle perdite in biodiversita vegetale terrestre, cioé il contenimento
dell’erosione genetica, con azioni che mirano ad aumentare la biodiversitd mediante l'incremento del
numero delle specie e I'incremento della consistenza della popolazione vegetale afferente ad ogni specie.

la seconda sfida @ riuscire ad invertire il sinergismo negativo tra componente antropica e naturale, con
azioni “in situ”nei sistemi produttivi fortemente antropizzati, al fine di creare un ambiente resiliente nel
quale fa crescita delle attivita umane diventa anche sostenibile, nella considerazione che le azioni
proposte nel progetto sonc attuabili in entrambi i territori transfrontalieri. Infatti i due territori
presentano un‘origine gec-socio-culturale simile che ne ha reso omogenee anche alcune problematiche,
Tali sfide sono affrontate tramite la costruzione di infrastrutture verdi ecosostenibili, realizzate e
progettate dal partenariato in modo congiunto. Tali infrastrutture rispondono alle esigenze. di
conservazione dei genomi, al loro mantenimento in ottimo stato sanitario e vegetazionale, di accessibilita
ai possibili fruitori e svolgono un ruolo didattico-scientifico.. Esse, infatti, offrono una alternativa
vantaggiosa assai pili che complementare alle infrastrutture grigie e all’uso intensivo dei terreni. '

Max 3000 caratteri
Max 3000 characters

attraverso un mnovatlva metodologla mult;dlsmplmare _____ Dot o

1. Appllcazmne su scala dettagllata dl studi floristici e vegetaz:onall sohtamente utlllzzata negli studi
naturalistici, viene nella presente proposta dettaghata da scala 10000 a scala 2000, in modo da
aumentare il ilvello d: dettaglto e la quantita di mformaz;om ' D : -

2. Insieme cong|unto di analls_: ‘moelecolari, ampelograﬁche ampelometnche utilizzate in maniera
disgiunta nella ‘caratterizzazione dei genomi, ma che nella’ presente .proposta .verranno utilizzate
congiuntamente ed integrate con analisi volte a valutare gh aspetti. salutistici e di sostenibilita del_

genomt

dlsglunta/contrastante ma in maniera complementare.
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’approccio interdisciplinare trasforma quello che una volta era un punto di debolezza e cioé il contrasto
tra il settore produttivo e settore naturalistico, in punto di forza per 'ambiente. Infatti il progetto
prevede la creazione di un sistema prettamente produttivo caratterizzato da un’elevata ricchezza
floristica.

in tal modo & approntato un apprdccio in linea con le tre priorita individuate dalla strategia dell’Unione
per una crescita intelligente, sostenibile e inclusiva.

Inoltre nel Partenariato del progetto si & prevista la partecipazione di n.2 Partner Associati, il Comune di
Lampedusa e Linosa sul cui territorio insiste la Riserva naturale di Lampedusa e Legambiente Sicilia
gestore della stessa riserva, che per le competenze e conoscenze sul territorio apportano maggiore
valenza al Progetto. Vedere scheda che manda Legambiente

Entro il 2050, la Biodiversita dell’'Unione europea e i servizi ecosistemici da essa offerti saranno protetti,
valutati e debitamente ripristinati per il loro valore intrinseco e per il loro fondamentale contributo al
benessere umano e alla prosperita economica, onde evitare mutamenti catastrofici legati alla perdita di
Biodiversita. (La strategia europea per la Biodiversitd verso il 2020). Negli ultimi anni le problematiche
relative alla tutela e salvaguardia della biodiversita, hanno assunto una posizione centrale, soprattutto
nell’'opinione pubblica.

| due territori presentano un’origine geo-socio-culturale simile che ne ha reso omogenee anche alcune
problematiche. Tale similitudine deriva anche dall’appartenenza dei due territori alla stessa fascia
fitoclimatica: 1) Le minacce sono uguali in ambito naturalistico; simile & ad esempio la pressione indotta
dalie specie aliene sugli habitat naturali ed in particolare sulle specie endemiche di cui I'arcipelago
maltese .e quello delle Pelagie risultano particolarmente ricche (Direttiva 92/43/CEE “HABITAT). 2}
Nell'arco dei secoli, il genere umano ha distribuito in entrambe le isole le stesse specie vegetali che oggi
soNe a r|sch1o di estinzione. 3) I modelli di gestione degli agroecosistemi, sviluppati in modo separato nei
due ambienti, possono essere :facilmente validabili nel’'uno e neilaltro territorio 4) Specie ancora
esistenti in uno dei due territori risultano gia scomparse nell'altro. 5) Levoluzione dei phylum nei territori
& stata simile (ad esempio la Podarcis filfolensis B. endemismo dell'isola di Linosa, trae il nome della
specie dall'lsola maltese di Filfla).6) In entrambi i territori I'appartenenza alla macchla mediterranea
permette di poter intervenire con la realizzazione di infrastrutture verdi, poco invasive ma di elevato
valore naturalistico. In altre zone europee questa tlpologla di intervento risulterebbe contrastare con la
naturale espressione vegetazionale dell’ambiente. 7) Entrambi i territori dove sono ubicate le
infrastrutture verdi ricadono in corrispondenza deile rotte della fauna migratoria che Ie attraversa,
offrendo inoltre riparo e nutrimento per la fauna mlgratorla 8)La messa in atto di strategie operative
comuni nei due territori, anche sulla base delle competenze e delle esperienze maturate dai partner negli
anm permette di raggiungere le finalita progettuali con minori sforzi. S

Max 3000 caratieri
Max _30{]_0 characters




i -Descrlptlon

= I PPs hanno contrlbulto in maniera congmnta all elaboraznone deE
:| progetto, attraverso riunioni operative,scambi di informazione via
1 telematica con i PPs maltesi, Sono state individuate congiuntamente

27 e attivita da svolgere

w1 Max 300 characters

le problematiche da affrontare, i siti coinvolti, i rucli di ogni partner €

Max 300 caralteri

‘Attuazione congiunta
Joint Implementation

" Ogni partner contribuisce in base alle proprie competenze tecniche e

1 istituzionali. E' prevista un‘elevata azione di confronto ed integrazione
] tra le attivitd, realizzando congiuntamente alcune attivita come fa
| raccolta dei genomi e la determinazione degli indici di naturalita degli
‘| agrisistemi.

|| Max 300 characlers

Max 300 caratieri

:'_13: mt Staffmg

‘| con il principio del partner capofila sara identificato un coordinatore
| del progetto con comprovata espenenza che di concerto con il

/| avanzamento del progetto.
| Max 300 caratterf

Per non orlginare duplicazioni di ruoli di personale tra | PPs, in finea

responsabile finanziario assicurera un' efficiente gestione dell’

Max 300 characters

| 1| progetto prevede un piano finanziario unico e congiunto, con una

i delle attivitd da svolgere.Ogni partner provvede a gestire ii budget in

‘Max 300 caratterf
| Max 300 characters

coerente suddivisione del finanziarento tra tutti i partner in funzione

modo da evitare duplicazioni nefle attivita e ottimizzare Fuso delle
risorse finanziatie;

C.2 Focus del progetto - Project focus

C.2.1 Obiettivi, risultati attesi e output / realizzazioni del progetto - Project objectives,

expected results and main outputs

‘Tabella A —Table A

le aree protette

blodlverSIta terrestre ‘e marina dell area | sviluppano azioni conglunte per la tutela
mantenendo e ripristinando gll ec051stem1 e | della biodiversita : ¥

31b Sltl € . aree terrestri piotette che

all'obiettivo speaf 0. de! Programma 2
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-'.-;prdgra 'mesmvestment priorty.

ey mdfcatore di risultato de! Programma'

;_be quantrﬁed by us.rng the sam_ measure unft of the':
programme.resultindicator.

lencare uno 0. piv- _sultatf de/ prog to nella colonna:A:

descrivere nefla, co/onna B il lora-contributo al. nsuftafo -

- atteso del: Programma €-al relativo indicatore. Almeno’

o ':uno d&'! tre ristiftat!. di progetto deve essere quant.rf cato-
1l

‘Qual & 'obiettivo generale del progetto?

Come si del

collega
Programma? '

-all'obiettivo - specifico
Specificare Fobiettivo generale del progetto e
descrivere il suo contributo all’obiettivo specifico
della Priorita di Investimento del programma.

Obiettivo génerale del progetto & la tutela della
biodiversita. Contribuisce all'obiettivo specifico 3.1
tramite azioni di tutela diretta della biodiversita
presente e tramite la mitigaiione dei fattori
scatenanti il processo di erosione genetica. Esso si
raggiunge attraverso due strategie di intervento: 1)
diretta ed interna agli habitat con ripristino degli
ecosistemi ed m aree. protette 2) mdlretta
habltat presentl in aree Natura 2000.

Max 500 caratteri L

max 500 characters

1.Protezione e
diffusione di specie
vegetali di
interesse
conservazionistico

Inserire Il titolo del
risultato - insett the
fitle of the resuit

2,5 ettari all'interno della

riserva naturale “isola di
: | Lampedusa” (ricadente in
‘| zona ZSC-ZPS)

Max 400 caratteri

It risultato prevede fa raccolta
e moltiplicazione di materiale
relativo a specie esclusive di
Lampedusa, o presenti con
singoli individui ed a rischio di
estinzione, e la creazione di
zone idonee per la loro
allocazione per complessivi

2.5trutture a verde
perla
conservazione di
‘genomi di specie
arborea —

- insert the itle of the
result

genomi  arborei. Tali siti
| consisteranno -in 0,6 ettari
.. .| superficie.  Ospitano  gli
| individui in . condizioni
fisiclogiche e sanitarie
© | ottimali. | genomi. sono

-1 max 400 characters

max 400 characters

i risultatc = prevede Ia
creazione di:due siti, uno a
Malta ed uno nelle Pelagie,
per - la  conservazione e
mantenimento di almeno 10

opportunamente catalogati e
descritti. Esse rappresentano
centri - di ~propagazione di
materiale genetico e s_t_udi.

| 3.Strategie agro- .
naturalistiche per -

la sostenibilita-

Insert the title of the
result ..

| Pelagie,
| superficie,

in 5 siti, 3 a Malta e 2 neile
per 3 ett_a__r_l d1

sono create
infrastrutture verdi costituite’

da specie arbustive native con

funzioni- - ecologiche e di
naturalizzazione su. sistemi
arborei fortemente’
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antropizzati. In tali siti si
prevede un aumento del
valore degli indici di naturalita
ed aumento della resilienza.
In tali siti verranno attuate
strategie miste agro-
naturalistiche.

max 400 characters

T

Tabella B —Table B

e sg'e" f c QbIe ive

: =gobje ____ve ancl the 'pro}ect output‘s'

1. Protezione e diffusione di
specie vegetali di mteresse
conservaznomstlco

L’attwlta é finaflzzata aIIa conservazione dI alcune specne vegetah dl
maggiore interesse conservazionistico presenti sullisola di Lampedusa,
allinterno dei Siti Natura 2000 (zone ZSC-ZPS) secondo le risultanze degli
studi scientifici realizzati in questi anni e le indicazioni de! Piano di
Gestione “Isole Pelagle approvato dall’Assessorato Regionale Territorio e
Ambiente. ) R

| Max 400 characters

2. Recupero -del potenziale
genetico sottoposto a rlschlo
estinzione

Il rischio di estinzione sara evitato su almeno 10 genomi di specie arborea
con elevato interesse storico, economico e culturale. Oltre alla corretta

~.| conservazione, obiettivo & la valutazione del potenziale produttivo delle
- |- specie in conservazione, quale strategia per la diversificazione produttiva e
| la sostenibilita intesa come adattablhta aE camblamento climatico.

Max 400 characters

3. inversioni sinergiche nei
rapporti tra sistemi antropici
e naturali

Rendere il sistema produttivo da ”sihk’"di risorse naturali a. “source”
tramite I'inserimento di infrastrutture verdi ed il conseguenziale aumento
della naturalita senza compromettere la produzione. Il sistema produttivo
offre servizi ecosistemici_ quale ad esempio fonte di nutrimento ed

‘ospitalita per la fauna. .

Max 400 characters

iyl

Indicatori di output de! progetto — Project output indicators




l'ebiettivo specifico 1 o
del progetto Siti di
Protezione e C0.023 ] o conservazione 3.2
diffusione di ;ft;ﬁfe fﬁri’;“fﬁﬁ%’l d | msertre il tolo detloutput Inserire 1
specie cortispondons sabictive | i icnregel clie s Ettari 2,5 numerazione come
- specifico della prioritd di intende conscguire con (e tari da plano di lavoro.
vegetali di D ot risorse finanziaiie in linea | jnsergre 1Unitd di Ades. 0.1.1,
. T mvestimento con Iobiettivo specifico sura 0.1.2, et
interesse selezionato deliindlicatore di
conservazionis output del pragetto
. safezionato
tico strettamente
correlate
alfindicatore df
output del
programma
_ Strutture a verde ettari
Tobiettive specifico 2 orla
el prog '?tm P . inserire Funita di
Recuperodel | cq.023 conservazione e misura 4
potenziale valorizzazione dei m‘}gﬁ’g’fﬁfé . - Inim o
enetico - riportare gil indicatory of enomi selezionato numerazione come
! output def programma che streftamente 0,6 dz piano di lavoro
soitoposto a carrispondono alf oblettive o , i ’ p o lavoro.
L. specifico della priorita di fserire i titolo delfoutput Lorreiato Ades. 0.1.1,
r;sch[o . I del progelio cha si allindicatore df 0.1.2, ecc.
investimento - tout def
estinzione ST intende consequire con fe oulput de
: risorse finanziarie in linea - programima
con l'obiettivo specifico
" selezionato
Fobiettivo o .
; . ettari
i ael Infrastrutture G
‘verdi e aree .
CO-QZ_?’._ o . . inserire FUnitd di
3. inversioni e rmaturaltzzate . misura 5.2
5 ich i tiportare gif Indicatori df : deflindicatore di : Inserire fa
inergiche ne output del pragramma che inserire Il titolo delfoutput t output del progetts nurmerazione come
rapporti tra corrispondone alfobiettivo del progetto che si selezionato 3 da plano di lavoro.
. . specifico della priorita df Intende é.'q_n;egu#e con le streftamente i Ades O1.1,
sistemi investimeito risorse finanzarie in finea correlato 0.12ec -
antropici e con fobiettivo specifica allindicatore df S
. : sefezionato . output del
naturali ' PrOGramma

C.2.2 Target groups




| Produttori, Vivaisti, Naturalisti, | 40
| Agronomi, Studenti, Ricercatori

Target group type 1

“.| Enti preposti alla programmazione del | 5
| territorio, Enti di ricerca,
| Amministrazioni pubbliche

Target QFOUptypen SE Fruitori dei siti 50

C.2.3 Sostenibilitd degli output / realizzazioni e dei risultati del progetto — Sustainability of

project outputs and results

In fase di avvio della realizzazione del progetto i Partner attivano misure necessarie al fine di garantire la
stabilith delle operazioni finanziate, anche dopo la chiusura del progetto per il loro mantenimento negli
anni successivi sia sul territorio maltese che nelle isole Pelagie.

Inoltre la presenza tra i Partner di Legambiente quale Ente gestore della riserva in cui ricade I'azione del
WP3 garantisce oltre allimplementazione de! progetto anche.il mantenimento nel tempo degli output e
dei risultati ottenuti. Questi ultimi aspetti sono garantiti altresi dalla presenza -nel Partenariato
del’Organismo Vitimalta di cui i membri, che detengono le aree sulle quali ricadono le realizzazioni
progettuali, sono soci. Infine gli output ed i risultati ottenuti possono essere capitalizzati in progetti di
ricerca anche con valenza internazionale, sviluppati da Enti di Ricerca. - '
Max 1000 caratteri :

Max 1000 characters

C.2.4 Trasferibilita degli output / realizzazioni e dei risultati del progetto - Transferability of
project outputs and results

Gli output relatlw ai Piani di Protezmne e Creamone/Gestmne delle infrastrutture verdi nonché i report di
monitoraggio ambientale rappresentano un patrimohio conoscitivo utilizzabile da Enti preposti alla
programmazione del territorio {Assessorato e Ministeri) quali fonti per la modifica e creazione di Piani di

| Gestione di Area Natura 2000 e Riserve. In tal modo si garantisce la replicabilita ed il trasferimento d,e‘g,liaf__l :

1




output in ambiti territoriali esterni al progetto da parte di organizzazioni esterne al Partenariato.

La scoperta, conservazione e valorizzazione di risorse genetiche trova negli utilizzatori dei genomi i veri
destinatari della trasferibilitd degli output prodotti. Le conoscenze evidenziate negli output saranno
trasferite in sistemi produttivi che operano a livello di mercato e tramite protocolli d’'intesa con
Universita, Ministeri ed istituzioni in genere. Le infrastrutture verdi forniranno materiale genetico per la
moltiplicazione dei genomi per diversi anni e saranno resi fruibili a vivaisti ed enti di ricerca per ulteriori
breeding.

Max 1000 caratteri
Max 1000 characters

C.2.5 Applicazione delle Key enabling Technologies - KETs rispetto ai bisogni di sviluppo
dell’area del programma — use of the Key enabling Technologies - KETs in relation to the
development needs of the programme area

.i_applfcata alla salute: deb uomo) sard . : e in
';.se/ezfonato ur: area 0.l aree- strategfche de! progra ma_ﬁ(sa!vagua i dell ambfent' 1a:sicure
' ' : 2l > 0

_:ecur.fty, the ::ultural hentage the: quaﬁ .0f | lffe and health of the atfzens)

La tecnologla @ al servizio della tutela del la bzodwersnta Competenze naturallstlche e blologlche si
avvantaggiano delluso delle tecnologie per la comprensione e parametrizzazione delle variabili
ambientali. ‘Nel caso specifico -le attivith di naturalizzazione degli habitat produttivi fortemente
antropizzati utilizzeranno una Rete di sensori wireless integrate in rete di rilevamento di dati climatici
ambientali gia esistente e funzionante (Progetto Promed), in modalith WSN ({elettronica), per il
monitoraggio in continuo della biodiversita presente, per l'acquisizione e il trasferimento di dati
ambientali remoti ed, infine, per il loro utilizzo nei processi decisionali. Tale rete, costituita a-Malta,
permette il funzionamento di modelli per la gestione degli stress abiotici e dungue risponde al bisogno di
salvaguardia dell’ambiente, di qualita delia vita. dei cittadini e di sostenibilita. 1} funzionamento in
wireless permette un controllo. istantaneo, continuo e in remoto dei parametri, risultanc essere di facile
istallazione ed offrono collegamenti ad apparecchlature mobili, - es. l-phone, permettendo una

delocalizzazione nella fruizione deEI’mformamone tramite plattaforme su web,
Max 3000 caratteti
Max 3000 characters

C.3 Contesto del progetto - Project context




La crescita delle attivithA umane sta impoverendo la diversita delle specie ad un tasso mille volte
superiore a quello naturale {Ban Ki-Moon 2010 inaugurazione dell'anno internazionale per la
Biodiversita). Gia nel 1992 il biologo Edward O. Wilson arrivo a determinare che le estinzioni riguardano
27.000 varieta vegetali e specie animali all’anno, 72 al giorno. In questo secolo sono scomparse migliaia
di specie, a causa della pressione economica sugli ecositemi pil ricchi di biodiversita e
dell'industrializzazione agricola. Ad ottobre 2010 a Nagoya (Giappone), alla decima Conferenza delle
Parti della Convenzione della diversitd biologica, adottata da 196 Stati, & stato concordato il Piano
strategico per la biodiversitad 2011-2020, denominato “Vivere in armonia con fa natura”, in cui viene
ribadita la necessita di tutelare la biodiversita e di mettere in atto concrete azioni per la sua protezione
e conservazione. In guesto contesto si inserisce BioVine che si prefigge di dare un fattivo contributo nel
contenimento dell’'erosione genetica attraverso: il recupero di genomi di habitat produttivi fortemente
antropizzati e la creazione di infrastrutture verdi per la loro conservazione; ia protezione e diffusione di
specie vegetali di interesse conservazionistico; la naturalizzazione di habitat produttivi con la
realizzazione di infrastrutture verdi che aumentano la biodiversita vegetale naturale.

BioVine si inserisce altrest nella “Politica di Coesione 2014/2020 {Agenzia per la coesione territoriale)”
che mira al rafforzamento della governance con nuovi approcci trasversali ed alla creazione di reti
nazionali e regionali per catalizzare I'integrazione ambientale in azioni di coesione, come [a rete delle
Regioni per i cambiamenti sostenibili e la Rete europea delle autoritd ambientali e di gestione. La
politica di coesione & un elemento chiave per favorire la crescita intelligente, sostenibile e inclusiva che
sta alla base della strategia generale a lungo termine Europa 2020,

Max 2000 caralter!

Max 2000 characters

b
;_'gomg), specn‘j/mgthe programme concemed _

Il progetto BioVine fonda parte delle sue azioni sul progetto Promed swluppato dallIRVO con aItrl
partner del territorio transfrontaliero, Promed, infatti, ha evidenziato I'esistenza di genomi arborei a
rischio di estmztone e messo in risalto 'elevato grade di antropizzazione degli habitat produttivi maltesi,
nonché la fragilita degli stessi nei confronti di fattori di stress. Promed ha messo altresi in evidenza
specifiche problematiche di alterazione dei valori di metalli pesanti in alcuni suoli e di salinita delle acque
utilizzate per lirrigazione. Per gli habitat produttivi delle isole Pelagie, Promed - ha evidenziato la
necessita di interventi di protezione nei confronti delle interferenze abiotiche.
BioVine mette in campo sinergie. per dare una nsposta concreta a guesti bisogni; mfattl il recupero di
genomi arborei nei territori transfrontalieri, offre un contributo di continuita ai programimi gia in essere
nel. territorio italiano e nel territorio maltese; I'infrastrutturazione verde di habitat produttivi in siti
pilota, si lega sinergicamente con le finalita del Plano strateglco per la blodwersrta 2011 2020,
denaminato “Vivere in armonia con la natura”. - S
i progetto BioVine utilizza le dotazioni tecnologiche formte dai progetti PROMED (sensorl amblentall
spettrofotometro ad assorbimento atomico) e ViEnergy (gascromatografo), integrandole con sistemi
tecnoioglm sviluppate in AVIGERE (reti di trasmissiont WSN) creando . un mnovatlvo sustema di
rilevamento dei dati ambientali. - : :
Le metodologie innovative per la valutazione delle caratter;stlche dei frutti sviluppate nel progetto FESR
4111 “Innovazione”, saranno adottate come target di r:ferlmento nelle analisi prev:ste in progetto
particolare, ad esempio, tutte le analisi sulla shelf-life dei frutti.-
BioVine attiva Una sinergia strategica per. garantire la capacita del progetto di influire sul ciclo della
politica; diventa, quindi, un propulsore di altri strumenti di interventi (piani e/o programmi}. e R
. -:..-.:: - /)
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Max 2000 caratteri
Max 2000 characters

Please describe whether the:project shall: bu:ld on any xpen‘ences/lessons /earnt and wbether the pro;ectishall
--'capftaﬁzeoranyotherknow/edge B e L e

La capitalizzazione mira a far swluppare la policy da una fase all'altra: dalla percezione del problema alla
formulazione delle risposte, dalla sperimentazione delle possibili sofuzioni alla messa in opera. Nei 2
territori transfrontalieri le minacce in ambito naturalistico sono uguali e le esperienze maturate con le
attivita di precedenti progetti permettono di poterle affrontare in maniera congiunta. La metodologia
utilizzata per affrontare le sfide si basa su conoscenze tecniche per definire azioni atte ad aumentare la
hiodiversitd con un innovativo approccio multidisciplinare, in cui il comparto naturalistico e quello
produttivo non agiscono in modo disgiunto efo contrastante, ma in modo complementare. L'approccio
interdisciplinare trasforma quello che & un punto di debolezza, cioe il contrasto tra il settore produttivo e
settore naturalistico, in punto di forza per I'ambiente.

Per esempio, insieme di analisi descrittive utilizzate in maniera disgiunta nella caratterizzazione dei
genomi, in questo progetto vengono utilizzate congiuntamente ed integrate con altre informazioni voite
a valutarne gli aspetti salutistici e di sostenibilita.

Il contenimento del]’erosio_ne genetica viene affrontato tramite azioni di tutela diretta e tramite
Feliminazione dei fattori scatenanti il processo erosivo, nonché con lattivazione di strategie
agronaturalistiche per aumentare la sostenibilita di habitat produttivi fortemente antropizzati.

la disseminazione dei risultati inoltre sara effettuata in maniera diretta ai principali attori del policy
cycle, in modo da coinvolgere tutti i target tramite focus destinati agli enti preposti al controllo e
programmazione del territorio. Con la proposizione presso il competente Ministero maltese e presso
{Ass. Agricoltura Regione Siciliana di specifiche misure per il miglioramento della naturality vegetale nei
siti produttivi, ogni produttore coltivatore potrebbe d|ventare un piccolo centro per il mlglloramento
della naturalita vegetale.. .

Max 2000 caratteri
Max 2000 characters

C.4 Principi orizzontali - Horizontal principles

In linea con l'art.8 pargrafo 7 del Reg.EU
n,1299/2013, il progetto ha un impatto
- .I " . positivo poiché I’ obiettivo generale & Ia
- impa ppqsﬂwp ) tutela 'della biodiversita, con:azioni di
Indicare la fipologla df  impatto S o )
(neutral, effefto positiva,  effetto tUte‘a e dl mitigazione . dei fattori

?eg?ffrb) th’ roe of Impect ; scatenanta il processo di erosione
IT: L L
ndicates the Type of impact (neulr, genetica,  Contribuisce = altresi alla

positive effects, negative éffecls) ;

' -+ | valorizzazione delle Aree della Rete
Natura 2000, attraverso interventi. dif .
miglicramento dello stato didd

=
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conservazione e di rinaturalizzazione.

Inoltre si prevede se possibile Yuso di
video conferenze e skype per ridurre
spese di viaggio, uso di criteri di green
procurement

Max 1000 characters

Impatto positivo
Indicare la tipologia df  Iimpatto
(neutral,  effetfc  positivg,  effelto

negativo)
Indicates the Type of impact (neutral,
positive effects, negative effects)

tn finea con l'art. paragrafo 7 del Reg.EU
n.1299/2013,la tipologia di progetto gui
proposto avra un impatto positivo sulla
“pari opporiunita e non
discriminazione”. Le attivitd di ricerca
infatti, sono svolte da personale
selezionato solo ed esclusivamente in
base ai propri meriti scientifici e
competenza specifica, non
determinande nessuna discriminazione
diretta o indiretta basata sul genere,
appartenenza etnica, it credo religioso
o le convinzioni personali, le disabilita,
I'eta o I'orientamento sessuale.

Max 1000 caratter!
Max 1000 characters

Impatto positivo
Indicare la - tipologia  di
(neutral, effetto  positive, .
negativo)

Indicates the Type of impact (neutral,
positive effects, negative effects)

fmpatto
effetto

| In linea con l'art. paragrafo 7 del Reg.EU

n.1299/2013 la tipologia di progetto qui
proposto avra un impatto positiva sulla
parita di genere. Le attivita di ricerca
infatti, sono svolte. da personale
selezionato solo ed esclusivamente in
base ai propri meriti - scientifici e
competenza S specifica,

‘indipendentemente quindi dal sesso.

Max 1000 caratteri
Max 1000 characters

C.5 Work plan per work packages

inserire il budget
complessiva del WP
inserts the total

_budget of the WP




| inserire fa fista dei partner coinvolti
inserts tha list of involved partners

fB_l‘:le_f _c_!gscrlpt_:op-pf _a_c__' vities carr;ed out and contr:butlon of each partner

Max 2000 caratteri
Max 2000 characters

i WP rnese inizio | WP mese fme' s
: o e WP budget
WP starl: date : WP end date_ B e T

07/2017 06/2020 319.858,99

Partners’involvement .

partner -

Partner responsablle del WP Capofila IRVO
WP Leader

Partner coinvolti Tutti i PPs
Invoived partners

Le operazioni di coordinamento tecnico e finanziario del progetto saranno in capo all'IRvVO capofila
del progetto conformemente al principio di sana gestione finanziaria del progetto di cui all'art.13 Reg.
UE 1299/2013, secondo i principi di economia, efficienza ed efficacia. I'IRVO.all'interno della propria
organizzazione & dotata di una U.0. ”Supporto Amm.vo allATS e Progetti”, il cui personale &
attualmente composto da 1 dirigente amm.vo, 1 funzionario direttivo ed 1 istruttore. Questa U.0. ha
acquisito considerevole esperienza nellattivita di rend:contazione e coordmamento progetti
svolgendo un ruolo attivo nelle predette attivita in n.5 Progetti relativi a Fondi della Programmazione
2007/2013. L'esperienza pregressa & servita ad acquisire maggiore consapevolezza della necessita di
una costante operativita nelle attivita di coordinamento e rendicontazione, attraverso un continuo
controlio dei target di spesa del Partenariato e dei risultati raggiunti in linea con il cronoprogramma,
al fine di prevenire il rischio che le attivita sia finanziarie che fisiche vengano attenzionate dai PPs solo
con I'approssimarsi delle scadenze. Il predetto controllo viene assicurato attraverso un continuo
flusso di informazioni dal Capofila ai PPs e viceversa, tramite relazioni periodiche, report finanziari,
prevedendc come criterio operativo anche Fadozione -di sotto cronoprogrammi a scala ad esempio
bisettimanale. Le comunicazioni verbali oltre via telefono saranno assicurate mediate via Skype,
mentre le comunicazioni scritte, oltre che attraverso la posta ordinaria, ove necessarla e la posta
elettronica, anche attraverso - Ia creazione di cartelle condivise (dropbox,ecc,).Sul Sito web del
progetto, sara realizzata un’area riservata che sara utilizzata per scambio di dati ed informazioni. In
capo all’ IRVO verranno identificati un coordlnatore tecnico e uno finanziario e verrad attivata una
”Segreterla con un Responsabile che costituira 'interfaccia con gli altri Partner ai quali verra richiesto
di comunicare il nominative di due soggetti, uno per gli aspetti amministrativo-contabile, 'altro per fe
attivita tecmche con cui rapportarsi per lo scambio delle informazioni. In fase di avvio del progetto
. verra istituito il Comitato di Pilotaggio ed approvato il refativo Regolamento Si prevedono almeno tre
riunioni del Comitato (inizio, intermedio e fmale) altri incontri possono essere previsti per esigenze
partlcolan Per assicurare un risparmio delle risorse ed un impatto sostenibile saranno evitati incontri,
che possono essere sostituiti da comunicazioni via SKype. L'attivita di monitoraggio e controllo
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descritte affidando 'incarico mediante Avviso pubblico

Max 3000 caratteri
Max 3000 characters

dell'avanzamento fisico ed economico sard effettuato anche attraverso il controllo dei flussi sul
Sistema Ulysses effettuando le necessarie vidimazioni. U'IRVO si rapporta con 'AdG e provvede
all'invio delle DDR. Prevede di avvalersi di un supporto esterno per la gestione delle attivita sopra

07/2017

06/2020

Max 500 caratteri
Max 500 characters

- verbali + fogli firme istituzione comitato di
pilotaggio ed approvazione Regolamento + altri
n.2 Comitati di Pilotaggio e comunicazioni

coordinamento

Max 300 caratteri
Max 300 characters

- Comunicazioni tra CapoFila e Partner attivita di

In fase dl awvio dei progetto verra istituito |! Comitato di Pl]otaggm ed approvato il
relativo Regolamento. Si prevedono almeno tre riunioni del Comitato {inizio, intermedio
e finale); altri incontri possono essere previsti per esigenze particolari. Verra svolta

| attivita di coordinamento e monitoraggio, attraverso un continuo controllo dei target di
spesa del Partenariato e dei risultati fisici raggiunti in linea con il cronoprogramma . -

3 verbali

3 fogli firma
comunicazio
ni

n.30

| Comunicazio
ni

Da 07/2017 a
06/2020

! Inserire il sodice nella colonna "Prodotto” delle tabelle D.1 della parte D deli’ Application Formt per i pariner interessati/For the interested parmers

insert the code in the coloumn “Deliverable” of the tables D.1 — part D of the Application Form
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Gestione amministrativa e finanziaria del progetio

07.2017

06.2020

| Descrizione dell

- Rendiconti
- DDR

Max 300 caratteri

+| Viene gestita l'attivita di rendicontazione e di esitazione delle DDR in base alla tempistica
fornita dall’AdG. ed al Manuale di rendicontazione. Lattivita di monitoraggio e contrello
:| delf’avanzamento fisico ed economico sara effettuato anche attraverso il controllo dei
| flussi sul Sistema Ulysses effettuando le necessarie vidimazioni. L'IRVO si rapporta con

| PADG e prowvede all'invio delle DDR.

A Max 500 caratteri
1 Max 500 characters

4 Rendiconti
4 DDR

Da 07/2017 a
06/2020

 Max 500 caratteri

Max 500 characters

Max 300 caratterf
Max 300 characters

Coinvolgimento dei partn

102.590,64 = .

WP Leader

Partner responsabile del WP

Partner coinvolti
Involved pattners

inserire fa lista dei partner coimvolti
inserts the fist of invelved partners

Tutti i partner -

| Communication objectives.
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A How lfwll communfcaffons

| objectiver.

contribute to reach 'a_.spec;f

1. Protezione e diffusione di
specie vegetali di interesse
conservazionistico

Attraverso la sensibilizzazione
dei gruppi target sui temi della
salvaguardia e protezione delle
specie vegetali presenti nelle
aree naturali, si tramette il
principio del rispetto
ambientale

| gruppi target, quali ad esempio i
fruitori dei siti delle aree protette,
sono raggiunti attraverso giornate
di infoday anche presso istituzioni
scolastiche

2. Recupero del potenziale
genetico sottoposto a rischio
estinzione

Attraverso icontatticoni
gruppi target indicati sono
fornite informazioni sui risultati
inerenti i genomi di specie
arborea di interesse produttivo
recuperati

| gruppi target, guali ad esempio i
Produttori, Vivaisti, Naturalisti,
Agronomi, Studenti, Ricercatori
sono raggiunti attraverso giornate
di infoday anche presso istituzioni
ed organizzazioni di produttori

3. inversioni sinergiche nei
rapporti tra sistemi antropici
e naturali

Attraverso icontatticoni
gruppi target indicati sono
fornite informazioni sulla
metodologia innovativa
dell’approccio complementare
tra comparto naturalistico ed il
comparto produttivo nelle aree
con habitat produttivo
antroptzzato

I gruppi target, quali ad esempio gli
Enti preposti alla programmazione
del territorio, Enti di ricerca,
Amministrazioni pubbliche sono
raggiunti attraverso giornate di
infoday e convegni e trasmissioni di
report per la successiva
utilizzazione dei risultati

(06.2018) s

Rea!lzzazmne plano d1 comunicazione mterna ed esterna aI progetto b

: Descnz:one-deﬂ'attl\nta Actmty’{descrlptmn'

Max 500 caratter
Max 500 characters

Max 500 caratteri ~."
Max 500 characters

| Piano di comunicazione

Attraverso questa attivita viene predlsposto un piano di comunicazione interno ed esterno,
ty | approvato da tutti Partner. Vengono definiti i canali diversi a seconda della destinazione,
{ per raggiungere tutti i partner e le parti interessate. Il piano di comunicazione tiene altresi
conto degli obiettivi specifici del progetto e dei target sopramdlcatl Questa attivita verra
coordlnata dal capofila di concerto con tutti i Partner

06/2018 ..

tese inizio
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L fp7.2017)

' (06.2020) -

Informazione e disseminazione

'-;Descrlzwne dell attlwta Actl\nty descrlptlon

i |a diffusione dei risultati

= Max 500 caratteri
i Max 500 characlers

Brochure informative e cartellonistica
Brochure informative e cartellonistica
Gadget

Fogli firma

Sito Web

Video

Pubblicazione risultati -

‘| Verranno organizzati; n1 evento di apertura in Sicilia per il lanmo del progetto rivolto agh
+ stakeholders, istituzioni ed alla stampa -n.1 di chiusura a Malta) rivolti agli stakeholders,
| istituzioni ed alla stampa, operatori del settore; n.2 info day nelle isole Pelagie ed a Malta.
:| La disseminazione dei risultati viene assicurata anche attraverso la realizzazione e

| continuo aggiornamento del sito internet di progetto. tnoltre viene realizzato un video per

12. 2017
06. 2020
06. 2020
06. 2020
07/2018
06/2020

06/2020 -

Max 500 caratierf
- -Max 500 characters

Repb_rf tecnici attivita dl 'pt:"bgetto

Attraverso questa attivita si provvedera a costruire i report tecnici che presenteranno |

risultati. Questi report verranno distribuiti durante i principali eventi di disseminazione dei

| risultati, saranno resi disponibili nel sito internet di progetto e verranno inviati alle
Istituzioni competentl in materia dl programmazaone terrltorlale :

09. 2019
. 06.2020

07.2017

062020

190.026,01
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‘Coinvolgimento dei partner. - Partne; ‘involvement

Partner responsabile del WP Legambiente ONLUS

WP Leader inserts the responsible partner
Partner coinvolti IRVO
Involved partners Legambiente Sicilia

Comune di Lampedusa

. Descrlvere brevemente !i Work package ed' i suo: obletl:l\n oltre a com verranno comvolt:'

_-:'Brlef”desc_ ptlon of th_e work package and lts objectwes mc]udmg an explanatlon of how : f:
‘the partners will b 2 involved (who will do what) - Coim e e T e

L’azione & finalizzata alla conservazione di alcune specie vegetall dz maggiore interesse
conservazionistico presenti sul’isola di Lampedusa all'interno dei Siti Natura 2000 (Zona Speciale di
Conservazione ITAQ40002 e Zona di Protezione Speciale ITA040013) secondo le risultanze degli studi
scientifici realizzati in questi anni e le indicazioni del Piano di Gestione “Isole Pelagie” approvato
dall’ Assessorato Regionale Territorio e Ambiente con DDG/DRA n. 861/2010 e dal Ministero

dell Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare con DM 21.12.2015.

In particolare si procedera:

¢ alla raccolta di materiale di propagazione di alcune specie individuate perché esclusive di
Lampedusa o presenti con singoli individui e quindi fortemente minacciate di estinzione {Arbutus
unedo, Cistus parviflorus , Cistus monspeliensis, Myrtus communis, Erica multifiora, Phillyrea
latifolia, Juniperus turbinata, ecc);

e alla individdazione di stazioni di specie di interesse conservazionistico minacciate e da sottoparre a
protezione. In particolare tale intervento riguardera prioritariamente la stazione di Cistus
monspeliensis di C.da San Frateilo scoperta nel 2014 da Legambiente Sicilia-Ente gestore della
riserva naturale; .

¢ alla riproduzione in vivaio delle specie individuate, utilizzando I'esistente struttura . -
dell’ Amministrazione forestale cuj offrire supporto aggiuntivo nell’ambito del presente progetto;

* alla creazione di alcuni nuclei delle suddette specie in 4 zone per un totale di 2,5 ettari idonee

-allinterno della riserva naturale Isola di Lampedusa (interamente ricadente in Z5C- ZPS) in aree
_appartenentl al demanio regionale-ramo territorio e ambiente. In particolare i siti saranno: la
stazione di Juniperus turbinata di Cala GaEera I’area del Dammuso e de[la stazione di Centaurea
acauils la Baia dei Conigli; :

» alla collocazione nelle aree in oggetto di tabelie monitorie e pannelh divulgativi e dldattICI per fini
di sensibilizzazione.

Le azioni verranno realizzate con il supporto e I'assistenza del personale della riserva naturale Isola di

Lampedusa {gestita da Legambiente Sicilia, articolazione locale del partner Legambiente- ONLUS) che

da anni svolge attivita analoghe in particolare nell’area della baia dei Conigli, del'IRVO per quanto

riguarda supporto scientifico alla moltiplicazione del germoplasma, del Comune di Lampedusa per gli
mterventl da realizzare nelle aree appartenentl al demanio comunale :

Max 3000 caratteri

Max 3000 characters . .




Nellambito dell’azione 3.1 il principale output progettuale sara il “Piano operativo di protezione di

specie vegetali di interesse conservazionistico a Lampedusa”.

Si tratta di un documento operativo, redatto con la consulenza di un esperto botanico e con il

supporto del personale dell’ente gestore della riserva naturale isola di Lampedusa, che conterra, tra

I'altro, l'individuazione:

e delle specie da moltiplicare e diffondere;

o delle aree di raccolta del germoplasma e delle tecniche di moltiplicazione;

o delle stazioni di naturale presenza delle specie da sottoporre a protezione;

e delle aree puntuali in cui realizzare la messa a dimora delle piante riprodotte in funzione delle
migliori condizioni edafiche.

Il Piano operativo costituird innanzitutto la base per la progettazione degli interventi esecutivi di cui

all’azione 3.2 e per la redazione di materiali didattico-divulgativi e pubblicazioni tecnico-scientifiche.

Nel’ambito dell’azione 3.2 il principale output progettuale sara costituito da 4 Siti di conservazione

delle specie cosi’ individuate:

1. stazione di Cistus monspeliensis di C.da San Fratello, all’esterno deila riserva naturale ma vincolata
a ZSC/ZPS, proprieta comunale; :

2. stazione di Juniperus turbinata di Cala Galera, all'interno della riserva naturale, demanio territorio
e ambiente;

3. Yarea del Dammuso e della stazione di Centaurea acaulis, all'interno della riserva naturale,
demanio territorio e ambiente;

4. la Baia dei Conigli, allinterno della riserva naturale, demanio territorio e ambiente.

Tali obiettivi verranno perseguiti attraverso la progettazione esecutiva di interventi di moltiplicazione

e diffusione del germoplasma da affidare a tecnico specializzato e definire con il supporto del

personale dell'ente gestore della riserva naturale isola di Lampedusa. -

Le aree saranno tabellate per fini di tutela e di fruizione.

Gli interventi di riproduzione, moltiplicazione e diffusione saranno sottoposti a monitoraggio ex ante

ed ex post {da realizzare a cura degli esperti incaricati delle consulenza botanica e della progettazione

esecutiva) i cui risultati consentiranno la redamone dl materiali didattico-divulgativi e di pubbilcazronl

tecnico- sc1entn°|che ' :

L'attivita consiste nella raccolta del germoplasma relativo alle specie individuate il cui

elenco prioritario gia descritto nel progetto potra essere ampliato sulla base di una
ricognizione della bibliografia scientifica pili aggiornata {(anche con riferimento alle tecniche
di moltiplicazione) e dello stato di conservazmne del[e specie sul[’lsola con una puntuale
ricognizione sul territorio.

Il risultato di tale prima azione sara il “Piano operativo di protezione di spec]_e_y_egetéli di

interesse conservazionistico a Lampedusa” contenente I'individuazione dellé specie,




guantita e modalita di riproduzione, individuazione delle stazioni da proteggere e delle aree

di messa a dimora, progettazione esecutiva degli interventi.

lnterventl di moltlpllcazmne dlffusmne e protezlone del germoplasma

: L’attl\nta consuste nei potenztamento delie attzwta vwa|st|che esnstentl neIEa nproduzu)ne
| delle specie, nella messa a dimora delle piante riprodotte in vivaio nelle 3 aree individuate

Cistus monspeliensis ubicata all’'esternc della riserva.

. mese i_n'iz_i_o | mesedifine
"Sta'r't'daté End-date’
1072018 | 06.2020

Tltolo dell attivita Actl

allinterno della riserva naturale, nella perimetrazione a fini di protezione della stazione di

Il risultato finale sara la realizzazione di 4 siti per la conservazione e la diffusione di specie
vegetali di interesse conservazionistico per complessivi 2,5 ettari.

Oltre alla protezione della stazione di Cistus monspeliensis, verranno creati dei nuclei di
vegetazione che fisionomizzano il paesaggio vegetale della riserva per favorirne la naturale
diffusione e per creare ulteriori stazioni dejle specre che oggi risultano magg[ormente
localizzate o rappresentate da pochi individui. '

eseinizio” | mese di fine

Max 500 caratteri
Max 500 characters © .

Max 500 caratteri
Max 500 c_/;_'aragters

Piano

Output operativo | operativo per ia 1 numero 106.2018 |3 11 |
3.1 di - protezione delle o . T
protezione specie

‘Documenta
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individuate
contenente le
stazioni di
naturale
presenza e le
aree di
moltiplicazione e
diffusione.

Aree
caratterizzata
dalla haturale

presenza o dalla

. | messaadimora .

32 conservazi | |, . . 2,5 ettari -~ | 06.2020 | C0O023

di specie vegetali _

one .
diinteresse
conservazionistic
0

Output | Max 500 caratteri
n Mairn autputn Max 500 characters Number MM.YYYY

Ch| utlhzzera gh output/ reahzzazmm del
work package?

Who will use the main outputs delivered in
this work package?

Gli output saranno utilizzati dallente gestore della

riserva naturale, dall'amministrazione forestale e
dal'amministrazione comunaie neli’ambito  delle
ordinarie attivitd di istituto; dalla comunita smentlﬁca
per i risultati ottenuti; dai fruitori della riserva e dalle
scuole locali per gli aspetti didattici e di sensibilizzazione
insiti nel progetto; dalla comunita locale per gli effetti di
riqualificazione ambientale del paesaggio. B

Come saranno coinvolti i gruppi target (e
altri stakeholder) nello sviluppo degli
output / realizzazioni def progetto?

How will you involve target groups (and

other stakeholders) in the development of
the project main outputs?

| principali stakeholder a livello locale saranno F'ente
gestore della riserva, I'amministrazione forestale e
I'amministrazione comunale, i cui tecnici e responsabili
operativi saranno coinvolti con incontri formativied
operativi nelle varie fasi del progetto. '

Come verranno utallzzatl gll output /
realizzazioni del work package una
volta terminato il progetto?

Descrivere le misure concrete  (incluse  fe
strutture istituzionali, risorse finanziarie, ecc.)
adottate durante e dopo limplementazione del
progetto per garantire la sostenibilita degli
output / realizzazioni del Work package

Se rilevante, spiegare chi sard i responsabile
e/o il proprietatio deffoutput / realizzazione

Anche dopo Ia conclusmne delie attl\rlta progettuah
output e realizzazioni di WP potranno continuare ad
essere utilizzati in particolare grazie alla presenza a.
Lampedusa della riserva naturale gestita da
Legambiente Sicilia che garantira la prosecuzione delle
attivita e la divuigazione delle azioni. .
Il Piano operativo conterra modalitd di intervento che
potranno essere replicate negli anni a Lampedusa da
parte dell’ ente gestore e dall"amministrazione
forestale.
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How will the project main outputs
related to the work package be
further used once the project has
ended?

Please describe concrete measures (including eg
institulional structures, financial resources elc)
taken during and after profect implementation
to ensure the sustainability of the project’s main
outputs of the work package.

Please explain who will be responsible and/or
the owner of the output

Come sara garantita la possibilita di
applicare e replicare gli output /
realizzazioni ed i risultati del progetto
da parte di altre
organizzazioni/regioni/paesi al di
fuori dell’attuale partenariato?
Descrivere in che misura sard possibile trasferire
gl output  frealizzazioni ad aftre
organizzazioni/regionj/paesi  al  df  fuorf
delfattuale partenariato

How will the project ensure that the
project outpuis are relevant and
replicable by other
organisations/regions/countries
outside of the current partnership?
Please describe to what extent it will be possible
to transfer the outputs to  other
organizations/regions/countiies outside of the
current partnership.

Il Piano operativo conterra modalita di intervento che
potranno essere replicate in contesti analoghi da
soggetti operanti nel settore delfa conservazione della
natura {enti gestori di aree naturali protette ed
amministrazione forestale in particolare).

| risultati delle azioni saranno adeguatamente divulgati a
livello regionale, nazionale ed europeo durante lo
svolgimento del progetto ed i materiali di promozione e
divulgazione garantiranno un’ampia informazione.

Il Piano operativo sara redatto come un vero e proprio
manuale per condurre alla riproduzione nel tempo degli
interventi. :

Hl sistema di relazionl istituzionali di ente gestore della
riserva, amministrazione forestale e amministrazione
comunale nonche le attivita di scambi che i suddetti
soggetti svolgono abitualmente nelf’ambito delle azioni
di istituto garantiranno la diffusione dei risultati

_nel tempo e la possibilita di applicare/replicare i risultati

da parte di soggetti oltre gli attuali partner.

06.2020 358.273,52 .

wolgir

Partner responsabile del WP IRVO

WP Leader

inserts the responsible partner
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Partner coinvolti Tuttii PPs
Involved partners inserts the list of mvoived pa rtners

."the partnefs w:!! 'be lnvo!véd (who w:ll do what)

fl work package n. 4 prevede come obiettivo principale la conservazione deila blodlver5|ta relatlva a
genomi di specie arboree di interesse economico e sociale (Quaderni Natura e Biodiversita 1/2010,
ISPRA 2010). L'agricoltura e la produzione del cibo sono allo stesso tempo, i principali responsabili e le
prime vittime della perdita di biodiversita. Le isole del Canale di Sicilia sono state uniformate nella
loro ricchezza floristica dal susseguirsi nei secoli di intensi traffici commerciali. Malta, Linosa,
Lampedusa rappresentano dei bacini nei quali oltre agli endemismi si mantengono per pura casualita
adattativa genomi di varieta di specie arboree coltivabili (Progetto Promed e The Agricultural Heritage
of Lampedusa (Pelagie Archipelago, South Italy) and its Key Role for Cultivar and Wildlife Conservation
(La Mantia et al. 2011)} presenti in aree prima antropizzate ed ora naturalizzate, che possona fornire,
dopo attenta catalogazione e valutazione agronomico-produttiva una risorsa genetica in grado di far
fronte alla continua esigenza di adattabilith ai cambiamenti climatici delle colture, questi genomi
risultano essere notoriamente piu rustici, alla minore esigenza in interventi esterni dell’'uomo, ad
arricchire Finsieme di cibi sani e, non ultimo, alla riscoperta di gusti e sapori legati al passato.
Uobiettivo del progetto sard raggiunti mettendo in opera l'esperienza nella individuazione,
conoscenza e conservazione dei genomi fornita da IRVO, come anche la valutazione agronomica e
I'adattabilita ambientale, aspetti quest'ultimi che verranno completati con la presenza degli operatori
di Vitimalta, quest’uitimi anche detentori e fruitori dei genomi. Nelle attivita di raccolta dei genomi
saranno coinvolti naturalisti di Legambiente in collaborazione con agronomi di [RVO e operatori di
Vitimalta. | genomi rinvénuti saranno sottoposti a catalogazione tramite metodologie riconosciute a
livello internazionale {classificazione ampelografica OV, ampelometrica e sequenziamento del DNA) e
ad analisi agronomica.e produttiva. Tali attivita saranno svolte .da tecnici IRVO, Vitimalta ed
Universita di Malta. Il sequenziamento del DNA sara effettuato da. UNIMalta con attrezzature
acquisite con i fondi del progetto. |l completamento -del quadro. conoscitivo dei genomi sara
effettuato da IRVO tramlte prove di trasformazione dei frutti dei genomi ed analisi sui prodotti
trasformati. Le Analisi sui sapori nei frutti e nei prodotti trasformati (profili aromatici) saranno
condotti da tecnici IRVO in collaborazione con I'Universita di Malta, nei laboratori di quest’ultima e
con attrezzature acquistate con il progetto Vienergy (gascromatografo). La moltiplicazione e
Fallestimento delle due infrastrutture verdi, in siti di rete Natura 2000, per ‘la conservazione dei
genomi sara svolta da Irvo per quanto attiene il campo costituto nelle Pelagie e da Vitimalta in
collaborazione con IRVO per il campo costltUlto presso Malta. ' e ' '

Max 300(] characters

Gh Output d1 questo WP sono 4 :

1) primo & il pib lmportante perché consente la tutela dall’estmzwne dei genomi. Esso &
rappresentato da due infrastrutture verdi per. la conservazione dei genomi di specie vegetali
arboree. Tali infrastrutture concorrono alla conservazione ed anche, al corretto mantenimento
sanitarlo e vegetatlvo dei genomi. Tale Output e valutato in base. aI numero d1 genom| che

" genoma si mtende conservare . (almeno 25 mdwldw per ogni genoma) e daHa superﬁue
investita per ogni infrastruttura a verde {0,3 ettari mascuna) Il numere-minimo di 25 individui
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per genoma consente di creare una massa minima di- popolazione in grado di: a) escludere |




Iestinzione del genoma; b} permettere una sufficiente espressione fenotipica nella variabilita
dei caratteri (dimensione del frutto, composizione chimica ed aromatica, resistenza a stress
idrico, habitus vegetativo, adattabilitd all’'ambiente ecc.), sfa dei frutti che dei derivati dalla
trasformazione degli stessi.

2)1l secondo output consiste nella catalogazione e classificazione dei genomi secondo
metodologie internazionali (es. descrizione ampelografica dell’0IV, ) ed analisi del DNA.
Indicatore & rappresentato dal numere di schede di catalogazione, almeno 10 ossia una per
ogni genoma, ed il numero di profili del DNA rilevati (almeno 10 profili);

3) Caratterizzazione agronomica dei genomi al fine di valutarne I'adattabilita e le caratteristiche
vegetazionali (fenologia, fertilita reale e potenziale, espressione vegetativa, resistenza allo
stress idrico, suscettibilita alle patologie). Indicatore sara rappresentato dal numero di
osservazioni che saranno condotte per ogni genoma, ripetute per due anni.

4) Caratterizzazione produttiva dei genomi al fine di valutare le caratteristiche organolettiche e
compositive dei frutti e dei prodotti derivati dalla loro trasformaziohe {analisi della
composizione dei frutti in Zuccheri, Aciditd, pH, Polifenoli; contenuto in alcool, estratti, analisi
della componente aromatica). Indicatori sono rappresentati dal numero di analisi svolte per
genoma e per almeno due annualita sui frutti e per tre annuallta sui derivati della
trasformazione.

Max 4000 characters

lorp07 o020

fL’attEwta svolta in: un trlenn:o cons:ste neila racc:olta moitlpllcazlone, conservazione in
mfrastrutture verdl del genoml & nella loro catalogazmne classificazione tassonomlca :
--_sequenaamento genetico, caratterizzazlone agronomlca e produttwa dE| fruttl e del’.'

IE prodotto sara, rappresentato da due campl “con: una.-'. : e
:-superﬁcae di 0,3 ettari ciascuno, ubicati uno presso. Matta' .O Gottarl | o
ed uno - nelle : Pelagle in zone di rete Natura 2000. L_ . Zstrutture?.i J
_c_reaznone di tali campl sara effettuata al. fme di garantlre' ":a verde 10 05/2020
-almeno 10 genomle almeno 25 !ﬂdIVIdUI per ogni genoma.. -genomr e25 |
Tali campl sono costltwtl da una struttura di sostegno per- mdwtdw per VI
Je piante e permettono condmom di coitwazaone e svliuppo_} ;genoma
vegetativo e |a conservabilita riel :

11| prodotto sara _ra_p_presentato da 10 schede ampelografiche
na per ogni genoma rinvenuto. Nelle schede ampelografiche

R - e . ampelografic
erranno rilevati caratteri-descrittivi su: - germoglio; foglie; he
ralcio legnoso;  fiore; grappolo; acino; sen5|bi|1ta alle .
. ; - complessive
isiopatie, S

n. 10 schede

09/2018
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Max 500 caratteri
Max 500 characters

 |vwMmD28 e VVMD32). Con opportune procedure di
-1 elaborazione dei dati, i profili molecolari ottenuti da partner
diversi vengono standardizzati

- mese di
| Descrizione del prodotto — Deliverable ‘}:’r"gr:ttf;f’ue: Be;::f:;z'd‘:lz
: (MMLYYYY)
| W prodotto sara rappresentato da report analitici relativi al
|| seguenziamento del DNA dei genomi. La comunita scientifica
internazionale ha selezionato e proposto la condivisione di 10 il
lun set di 9 marcatori microsatellite, di cui sei codificati nella - p”? “
{scheda O.LV. del 2009 (VVS2, VWMD5, VWMD7, VWMD27, molecolari a| 5q 018
1VrZag62, Vrzag79) e tre aggiunti successivamente (VVMD25, g\;;caton

Per due anni sono condotte analisi agronomiche sui 10
genomi volte a rilevarne le caratteristiche di adattabilita

fertilitd potenziale {n. infiorescenze/n. germogli); produzione
per pianta, peso medio grappolo, peso medio acing, n. acini
per grappolo; Indici di espressione vegetativa; Indici di stress
idrico (potenziale fogliare e di base); Indici di stress biotici
{presenza di patologie funginee).

Max 500 characters

Analisi produttiva ed organolettica dei frutti di ogni genoma
sara condotta su campioni di frutti prelevati nelle piante dalla

tramite: fenologia; fertilita reale (n. infiorescenze/n. gemme);

n. 20 schede
agronomiche

06/2019

+ flavonoli, acidi antiossidanti, vitamine);
3)Anah51 gustativa (profilo aromatico};
4) Shelf-life {polifenoli)

fase di ‘maturazione in poi. Essa -consistera nella
determinazione di: o '
.. . L n. 20 sched
1) Analisi tecnologiche (Zuccheri, Acidita, pH); ) @
. s : ; . . | produttive 10/2019
2)Analisi  salutistiche e nutraceutiche (polifenoli, , '
e e frutti
flavonoli, acidi antiossidanti, vitamine);
-3} Analisi gustativa (profilo aromatico);
MaxSOO caratteri
Max 500 characters _
: mese di -
valore target realizzazione
Descnzmne del prodotto Delwerabie Targetvalue | Delivery date
. " (MM.YYYY)
Analisi produttiva ed organolettlca dei prodotti derivati di '
ogni genoma sara condotta su campioni di frutti e/o ottenuti
con procedimenti di microvinificazioni sperimentali, ripetute
D 4.1.6 per due anni. Essa consistera nella determinazione di: R
o 1)AnaE|51tecnologlche (Zuccheri, Acidita, pH contenuto | n. 20 schede
“linalcool); 7 produttive 06/2020
)Ana!|5| salutistiche e nutraceutiche (pollfenoll '

deﬂyaﬂ
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“Indicatore di outputl S
_eal;zzazmne del .

.' Descrlz:one cutput
;.reallzzaz:one i

~Datadi.

'_ Quant:fy.your R
‘contribution: |

: P o
nd ator to which'the' -
prDJ: ct ' main output w;ll |

FIowT " contribite
Raccolta,
moltiplicazione,
conservazione in
due
infrastrutture
verdi che
coprono una
superficie di 0,6
ha, ospitano 10
strutture a | Benomie almeno
verde per 25 individui per
fa genoma. |
Cutput . i menomi sono
4.1»" Z?mgsewaﬂ ﬁatalcrgati 06 | ettari 06.2020 ;CO023
valorizzazi tassonomicamen
one dei te, sottoposti a
genomi sequenziamento
genetico,
' -c_aratterizzazione
:': agronomica e
produttiva  dei
frutti e dei
| derivati. -
Max - 500
characte_rs

T "'rget groups_:mvo!vement

Chi utilizzera gli output / realizzazioni del L’outpuf ¢ utilizzato da istit_uti di ricerca {Universita,

work package? CNR, IRVO), da agricoltori, da enti preposti al controllo e
Who will use the main outputs delivered in 1 alla programmazione del territorio, da vivaisti, da
this work package? aziende trasformatrici di frutti , dal Ministero per gli

affari rurali ed ambientali Malta, da! Mipaf, Enti gestori
dell Ambiente e della baodlversrca (ISPRA), Gestor; delle

riserve.
Max 500 caratteri
Max 500 characters
Come saranno coinvolti i gruppi target (e Dlrettamente tramlte il Eoro c0|nvolg|mento nelie fasi
altri stakeholder) nello sviluppo degli realizzative e ~di mantenimento delle infrastrutture
output / realizzazioni del progetto? verdi, come ad esempio gli agricoltori e gli operatori del
How will you involve target groups (and settore. Tramite protocolli di intesa con Universita,
other stakeholders) in the development of | ministeri e Istituzioni in genere. Tutti i target saranno
the project main outputs? coinvolti nel corso ‘degli eventi comunicativi del{ -
progetto. : ol
Max 500 caratteri
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Sostenibilita e trasferibilita degli outpy

Sustainability and transferability of main outputs delivered in this work package

Come verranno utilizzati gli output /
realizzazioni del work package una
volta terminato il progetto?

Descrivere le misure concrete  (incluse le
strutture Istituzionali, risorse finanziarie, ecc.)
adottate durante e dopo Fmplementazione del
progetto per garantire la sostenibilita degli
oulput / realizzazioni del Work package

Se rifevante, spiegare chi sara il responsabile
e/o if proprietario delfoutput / realizzazione

How will the project main outputs be
further used once the project has
ended?

Please describe concrete measures (Including eg
institutional structures, financial resources efc)
taken during and after project implementation
to ensure the sustainability of the project’s main
outputs.

Please explain who will be responsible and/or
the owner of the oulput

La scoperta di risorse genetiche nuove trova negli
utilizzatori di tali genomi e dunque in risorse finanziarie
private la vera fonte di sostenibilita per gli output
prodotti. Le conoscenze evidenziate negli output
saranno trasferite in sistemi produttivi che operano a
livello di mercato. Le strutture a verde forniranno
materiale genetico per la moltiplicazione dei genomi per
almeno un ventennio. Saranno resi fruibili a vivaisti ed
enti di ricerca per ulteriori breeding. Ampliano il quadro
conoscitivo internazionale sulla biodiversita {es. liste
varietali) oltre ad arricchire il patrimonio genetico.

Max 1000 caratterf
Max 1000 characters

Come sara garantita la possibilita di
applicare e replicare gli output /
realizzazioni ed i risultati del progetto
da parte di altre
organizzazioni/regioni/paesi al di
fuori dell’attuale partenariato?
Descrivere in che mistra sard possibile trasferire
aff output Jrealizzazioni ad aitre
organizzazioni/regionifpaesi  al  di  fuori
dellattuale partenariato

How will the project ensure that the
project outputs are relevant and
replicable by other
organisations/regions/countries
outside of the current partnership?
Please describe to what extent it will be possible
to  bansfer the outpuls to  other
organizations/regions/countries outside of the
current partnership.

Tramite protocolli di intesa ogni produttore si impegna
al trapianto all'interno delle proprie colture di almeno
10 piante per ognhi genoma in collezione. Cosi facendo
ogni produttore coltivatore diventa custode dei genomi
e ne garantisce la sopravvivenza. Tramite report per
I'attivazione presso il ministero Maltese della misura
10.1 del Rural Development Programm 2014-2020 e
presso L’Assessorato Agricoltura della Regione Siciliana
della misura 10.1 del PSR Sicilia 2014-2020 (misura
agricoltori  custodi), misure - che finanziano |l
mantenimento in colture di genomi rari. Tramite la
divulgazione delle conoscenza sulle potenzialita naturali
e produttive dei genomi sard possibile renderli
integrabili  all'interno di strutture naturalistiche -0
produttive. S

Max 1000 caratteri
Max 1000 characters

07,2017

1 09.2020 240.115,68




Partner responsabile del WP IRVO

WP Leader

Partner coinvolti Tutti | PPs

Involved partners inserts the |1st of |nv0lved partners

’ Itre a‘come. verranno coir voltl |

:Brlef desc . pthl'I oof the work package and its ubjectwes_ ncludmg an explégna:tid_r_'\ bffho_

:_the partners wﬂl be- mvo!ved -(who w:ll do 'what)

F’ ormai ampiamente dimostrato che [Fagricoltura intensiva costituisce una minaccia per la
biodiversita e che la diversitd vegetale negli agroecosistemi assume importanza ai fini dell'aumento
delie specie utili per il delle specie dannose alle cofture

Il WP5 prevede la trasformazione di sistemi viticoli tradizionali (sistemi arborei a forte carattere
transfrontaliero) nei siti Natura 2000 delle Isole Pelagie e di Malta in agroecosistemi ad elevato grado
di naturalitd. In tali colture si innescano meccanismi di interazione negativa, a causa di criticita quali la
monocoltura, Fuso di fertilizzanti chimici e pesticidi, la presenza di metalli pesanti nei suoli, tali da
determinare riduzione della biodiversita.Ci si prefigge quindi di aumentare la biodiversita vegetale
interna in sistemi arborei con finalitd produttive, creando habitat seminaturali e complessi. Tali
caratteristiche si raggiungeranno attraverso la creazione di infrastrutture verdi (siepi, bordure e
margini di vegetazione naturale) utilizzando consociazioni interspecifiche di essenze arbustive ed
erbacee autctone rare o che fisionomizzano il paesaggio vegetale e, non ultimo, tramite la gestione
degli stress abiotici con sistemi di rilevamento dei dati ambientali ad alto valore tecnologico. La
presenza di specie naturali trovano un motivato utilizzo anche produttivo per le diverse funzioni
svolte quali barriere frangivento-aerosol, fonte trofica per specie faunistiche utili, miglioramento delle
caratteristiche dei suoli, riduzione dei processi evaporativi nella coltura e degli inquinamenti. Sistemi
naturalizzati risultano dunque sostenibili oltre che fornire frutti qualitativamente migliori e con
spiccate proprieta salutistiche. Si prevede la creazione di 5 infrastrutture verdi (3 a Malta e due nelle
isole Pelagie) che saranno realizzate, sotto la supervisione generale e la consulenza agronomica di
IRVO, a Malta da Vitimaita e a Lampedusa da Legambiente con il supporto anche della riserva naturale
Isola di Lampedusa {ove sono stai gia realizzati estesi interventi di rinaturalizzazione.con Futilizzo di
specie autoctone).le infrastrutture verdi consisteranno nella piantumazione. di specie vegetali
autoctone rare o localizzate (arbustive ed erbacee) quali per esempo:Mirto, Lentisco e Oleastro a
Malta; Corbezzolo, Mirto,Timo arbustivo, Chiliadenus lopadusanus, Coronilla valentina glauca, Vicia
sp, Lotus sp, nelle Isole Pelagie. Verranno redatti degli specifici report di monitoraggio ambientale con
particolare riguardo allincremento della biodiversita. Verranno inoltre effettuate analisi del suolo,
con -particolare riferimento ai contenuti in metalli pesanti (evidenze rilevate da PROMED)} e
sullaumento de! livello qualitativo dei frutti. IRVO e Universita di Malta collaboreranno per le analisi
dei suoli e dei frutti, Legambiente si occupera dei monitoraggi naturalistici, Vitmalta realizzera’ il
sistema di rilevamento dei dati ambientali tramite I'allestimento di reti di sensoriin WSN. '

Gli output di questa WP sono:.
1. {aredazione di2 distlntl Piani operativi (1 per Malta ed 1 perle Pelagie) per la creazione e
gestlone di agroecosistemi ad elevato grado di naturalita in arce viticole con la definizione di
 criteri e modalita per la realizzazione di infrastrutture verdie I’ adozione di tecniche di gestione .
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ambientalmente sostenibili e finalizzate all' aumento della biodiversita. In tale contesto verra
anche realizzata una rete di sensori ambientali in WSN presso Malta, per la determinazione di
fattori di stress biotico (es. stress idirico), monitoraggio in remoto della biodiversita, come
indispensabile supporto per la gestione sostenibile e razionale degli agro ecosistemi realizzati;

2. il pill importante riguarda la creazione, su 3 ha suddivisi in 5 diversi siti (3 a Malta e 2 nelle
isole Pelagie), di infrastrutture verdi nell’ambito di sistemi arborei produttivi preesistenti. Tali
infrastrutture verdi dovranno aumentare la biodiversita vegetale naturale in termini di numero
di specie, utilizzando consociazioni interspecifiche di essenze arbustive native rare. Con la
creazione di sistemi colturali arborei opportunamente naturalizzati e gestiti che possano
contribuire a tutelare la biodiversith non compromettendone la produttivitd, si potra
dimostrare dunque che produttivita e biodiversitad non sono in antitesi, ma in sinergia. Tali
sistemi possono contribuire alla creazione di una rete di connessioni ecologiche a tutto
vantaggio della societa e, in special modo, negli ambienti fisicamente limitati come hel caso
delle Pelagie, oppure fortemente antropizzati come nel caso di Maita.

3. la redazione di 2 distinti Report di monitoraggio ambientale (1 per Malta ed 1 per le Pelagie)
sullincremento della biodiversitd nelle 5 aree di intervento in cui sono state realizzate le
infrastrutture verdi. 1l rapporto di monitoraggio conterra anche i risultati analitici su suoli,
frutti e metalli pesanti, al fine di determinare in modo oggettivo le criticita (livelli di
inquinamento dei suoli, presenza di fertilizzanti- chimici, eccessi salini, caratteristiche
organolettiche dei frutti) e calibrare la gestione degli agroecosistemi realizzati. Indicatori sono
rappresentati dal numero di analisi svolte per le tre annualita e nei 5 diversi siti.

IRVO e Vitimalta si interesseranno di effettuare tutte quelle attivita necessarie al mantenimento delle .
infrastrutture verdi successivamente alla loro realizzazione d’intesa con gli agricoltori coinvolti.

MMYYYY).

Stato amblentale deﬂe aree di intervento e progettazmne
degli mteruenti

07/2017 12/20_18

| Sulla base delle caratteristiche ambientali e vegetazionali delle aree viticole delle Pelagie e
4 Malta e dei risultati di specifici censimenti e - monitoraggi che verranno effettuati, si
procederd alla redazione-di due distinti piani di intervento per la creazione di aree a
crescente naturalitd in mtegraZIone con le colture agrarie e la gestlone sostenibile degli
agroecosistemi da realizzare.:

Piano operativo per la creazione e gestione di agroecosistemi ad elevato grado di naturalita
in aree viticole di Malta e delle Isole Pelagie. Definizione di criteri e modalitad per la
reallzzazmne di infrastrutture verdi e I'adozione di tecniche di gestione amblentalmente
sostenibili e flnahzzate al’ aumento della biodiversita. :

Implementazione di una rete di sensori ambientali in WSN presso Malta, per la|-
determinazione di fattori di stress biotico (es. stress idirico), monitoraggio in remoto della.
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| biodiversita. Tale rete fornira un supporto per la gestione sostenibile e razionale degli

agroecaosistemi realizzati.

'i Startdate | Er
Camyvyy) L

: --_mese di fine

1 Pelagie ed a Malta. Tali infrastrutture verdi sono finalizzate ad aumentare la biodiversita
| naturale e quella vegetale in particolare in termini di numero di specie immesse e di
| estensione delle superfici rinaturalizzate.

Naturalizzazione di habitat produttivi antropizzati 07/2018 06/2020

a vigneti nelle

|‘attivita prevede la realizzazione di infrastrutture verdi in aree coltivate

Creazione di 5 |nfrastrutture verdi in altrettante aree coltlvate a wgneto ed in partfcola re 3
a Malta e 2 nelle isole Pelagie, mediante la creazione di siepi, bordure e margini di
vegetazione naturale. Si realizzeranno consociazioni interspecifiche di essenze arbustive ed
erbacee autctone rare o che fisionomizzano il paesaggio vegetale. :

mesedifine

Monitoraggio ambientale e_biodiversité

Report (uno per Malta ed uno per le Pelagie) sull'incremento della blodiver5|ta nelie 5 aree
di mtervento :n cuisono state reallzzate le infrastrutture verdt e ‘

Report analitico dei suoli, dei frutti e dei metalh pesantl al fine di determinare in modo
oggettivo le criticita (livelli .di inguinamento dei suoli, presenza di fertilizzanti chimici,
eccessi salini, caratterlstlche organoiettlche dEI frutti) e calibrare la gesticne degli
agroecosistemi realizzati. ' : :

‘ project: main ouEpUt Wi
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Sulla base delle

caratteristiche
ambientali e
vegetazionali
delle aree

nelle 5 aree “di

Piano viticole delle
operativo | Pelagie e Malta e
perla dei risultati di
creazione specifici
e gestione censimenti e
Output | di monitoraggi,
51 agroecosis | verranno redatti n. 12.2018 3.1.1
temiin due distinti piani
aree di intervento per
viticole ad | Ia creazione di
elevato aree a crescente
grado di naturalita in
naturalitd | integrazicne con
' le colture agrarie
e la gestione
sostenibile degli
agroecosistemi
da realizzare.
Creazione su 3
ha suddivisi in 5
| diversi siti (3 a
TMalta e 2 nelle
isole Pelagie) di
infrastrutture
Infrastrutt | verdi nell'ambito
ure di aree coltivate
verdi e a vigneto. Si
ggtput aree realizzeranno
rinaturaliz | consociazion ettari | 06.2020 €0.023
zate interspecifiche _
con essenze
arbustive native
| rare e Si
migliorera la
sostenibilita
ambientale.
Report 'Reijdrt {uno per
. Malta ed uno per I
Output MONITOTAg 1\ pelagie) . e L
gig - ;e ' n 06,2020 3.1.1
5.3 ambiental sullincremento . R B
o SN della biodiversita
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intervento in cui

Sono state
realizzate le
infrastrutture
verdi.

H rapporto di

monitoraggio
conterra anche i
risultati analitici
su suoli, fruttie
metalli pesanti,
al fine di
determinare in
maodo oggettivo
le criticita {livelli
di inquinamento
dei suoli,
presenza di
fertilizzanti
chimici, eccessi
salini,
caratteristiche
organolettiche
dei frutti) e
calibrare la
gestione degli
agroecosistemi
realizzati,

Chi utilizzera gli output / realizzazioni del
work package?

Who will use the main outputs delivered in
this work package?

Loutput & utilizzato da istituti di ricerca {Universita,
CNR, IRVO), da agricoltori, da enti preposti al controlio e
alla programmazione del territorio, da vivaisti, da
aziende trasformatrici di frutti , dal Ministero per gli
affari rurali ed ambientali Malta, dal Mipaf, Enti gestori
di aree naturali protette. o

Le infrastrutture verdi realizzate saranno affidate alle
cure degli agricoltori coinvolti ed avranno una ricaduta
anche nei confronti delle comunita iocail per gli effettl dl
riqualificazione dei paesaggio. SR

Max 500 characters

Come saranno coinvolti i gruppi target (e
altri stakeholder) nello sviluppo degli
output / realizzazioni del progetto?

How will you involve target groups (and
other stakeholders) in the development of
the project main outputs?

Direttamente tramite il loro coinvolgimento nelle fasi
re_a_l;z_z_atwe e di mantemmento delle infrastrutture verdi
come ad esempio gli agrscoltorl Tramite protocolli di 3:
intesa con Universitd, ministeri e Istituzioni in genere.. o
Tutti i target saranno coinvolti tramite semmarl e

workshop dlvulgatl\n

Max 500 caratteﬂ
Max 500 characlers
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':_Soste"' blllta e trasfertbri:ta egll

: _ ! utput ]'reall_zz
;'Sustamabilltyand transferablllty of main outputs delivered |n;th|s"work package :

a_zmm___de] work .-package

Come verranno utilizzati gli output /
realizzazioni del work package una
volta terminato il progetto?

Descrivere fle misure concrete  (incluse le
strutture istituzionali, risorse finanziarie, ecc.)
adottate durante e dopo limplementazione del
progelfo per garantire fa sostenibilitd  degli
output / realizzazioni del Work package

Se rifevante, spiegare chi sard If responsabile
e/o il proprietario dell'output / realizzazione

How will the project main outputs be
further used once the project has
ended?

Please describe concrete measures {including eq
institutional structures, financial resources etc)
taken during and after project implementation
to ensure the sustainability of the project’s main
outputs,

Please explain who will be responsible and/or
the owner of the output

le conoscenze evidenziate negli output saranno
trasferite in sistemi produttivi che operano a livello di
mercato. Saranno resi fruibili a centri di assistenza
tecnica in agricoltura, vivaisti, istituti di ricerca ed enti di
gestione di aree naturali protette per ulteriori breeding.
| Piani operativi per la creazione e gestione di
agroecosistemi in aree viticole ad elevato grado di
naturalitd conterranno modalita di intervento che
potranno essere replicate negli anni successivi in altre
aree di Malta e delle Isole Pelagie o in contesti analoghi
per condizioni ambientali e geopedologiche.

Max 1000 caratteri
Max 1000 characters

Come sara garantita la possibilita di
applicare e replicare gli output /
realizzazioni ed i risultati del progetto
da parte di altre
organizzazioni/regioni/paesi al di
fuori dell’attuale partenariato?
Descrivere in che misura sard possibile trasferire
gif output  srealizzazioni ad aftre
organizzazionifregioni/paesi  al  di  fuorf
delf attuale partenariato

How will the project ensure that the
project outputs are relevant and
replicable by other
organisations/regions/countries
outside of the current partnership?
Please describe to what extent it will be possible
to  transfer the outpuls fo  ofher
organizations/regions/countries outside of the
current partnership.

| Piani operativi saranno redatti come un vero e proprio
manuale e conterranno modalita di intervento che
potranno essere replicate in contesti analoghi da
agricoltori "e soggetti operanti nel settore della
conservazione della natura.

Tramite protocolli di intesa i produttori si impegnano ad
adottare all'interno dei propri sistemi arborei produttivi
metodologie di infrastrutturazione verde, Cosi facendo
ogni produttore coltivatore diventa un piccolo centro
per il miglioramento della naturalita vegetale.

Tramite la proposizione presso.il ministero Maltese ‘e
presso L'Ass.to Agricoltura della Sicilia di misure per il
miglioramento della naturalité. vegetale nei ."$iti
produttivi.

|-sistema di relazioni istituzionali dei partner di progetto
nonche le attivita d| scambi che i suddetti soggetti
svo!gono abitualmente = nell'ambito delle . azioni di
istituto garantiranno la diffusione dei risultati nel tempo
e la possibilita di apphcare/repilcare i nsultatl da parte
di soggett; interessati, e

Max 1000 characters
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C.6 Attivita al di fuori dell’area di cooperazione del Programma - Activities outside (the Union
part of) the programme area

Indicare if numero Indicare dove si svolgeranno le Max 500 caratteri EUR

deliAttivita e quello del attivitd
work package come da Max 500 characters
Plano di Lavoro indicates where the activitles will
take place
Indicates the number of
the Activity and the
corresponding Work
Package as referred in

the work plan
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C.9 Esperti Esterni e servizi, attrezature - External expertise and services, Equipment

C ollega'mento cnn
“progetio

| CapoFila IRVO

Verra

" effettuata

aspettl orgamzzatm
diffusione e dlssemmazmne dei
risultati del progetto attraverso la
redazione di un idoneo piano di
comunicazione.

Incarico per  attivita di € 5.000,00
moltiplicazione vegetativa un‘indagine
Si riferisce all'incarico ad un vivaista esplorativa.  cosl
che partendo dal . materiale come - previsto
vegetativo dei genomi oggetto di dallart.36 del DL
recupero legnoso lo moltiplichi per n.50/2016
ottenere piante - da  poter
piantumare nei due -campi di
conservazione N
Incarico per test sanitari Elisa su | WP4 CapoFila IRVO Verra effettuata | € 4.000,00
genomi _ - ' un'indagine
Si riferisce  all'incarico ad un esplorativa '.305"
laboratorio  specializzato per - la come .. previsto
’ P

verifica . sui genomi oggetto di dailart.36 del -DL
recuperc della presenza di virus che n.50/2016
ne  possono  influenzare la
funzionalita vegetativa _ _ - o _
Incarico per spedlzmm camp;om WP4 | CapoFilaIRVO | Portale "acquisti | € 4.800,00
per ana!|51 1 P.A./Codice -
Si riferisce all'incarico per spedlz;om Contratti
all’Universita di Malta di campioni
di suolo e di frutti e loro prodotti di
trasformazione per le :successive
analisi . _ B
incarico.  per attivita di | wp2 CapoFila IRVO | In base al D.Lgs. n. | €15.012,00
comunicazione del Progetto ' G 165/2001
Si riferisce alf'incarico ad un esperto attraverso - -
in comunicazione che cura gli SEIEZ'?ne/AV:V'SO

relatl\n ‘alla pubblico . -




riconoscimento varietale

Si riferisce all'incarico ad un esperto
nel riconoscimento varietale ed in

-1"165/2001

attraverso
Selezione/Awviso

Incarico per organizzazione | WP2 CapoFila IRVO Portale acquisti | € 10.300,00
convegno iniziale e location P.A./Codice
Si riferisce all'incarico per la Contratti
tealizzazione del convegno di lancio
del progetto; Vincarico comprende
fa location, il catering, il servizio
hostess, la realizzazione di banner,
la fornitura di kit informative.
Incarico per organizzazione Info | WP2 CapoFila IRVO Portale acquisti | € 1.000,00
Day P.A./Codice
Contratti
Si riferisce all'incarico per la
realizzazione di un InfoDay, da
effettuarsi nelle isole Pelagie, al fine
di disseminare le attivita del
progetto o
Incarico per realizzazione Sito | WP2 CapoFila IRVO Portale acquisti | € 8.000,00
Progeito P.A./Codice
Contratti
Si riferisce all'incarico per la
realizzazione del sito Web del
progetto dove verranno inserite
tutte le infarmazioni, in continuo
aggiornamento, relative all’attivita
progettuale
Incarico per realizzazione video WP2 CapoFila IRVO Portale acquisti | €1.250,00
P.A./Codice
Si riferisce all'incarico ad una ditta Contratti
specializzata per fa realizzazione di
un video in cui verranno inseriti i
risultati del progetto o
Incarico per - - fornitura WP2 CapoFila IRVO Portale acquisti | € 10.000,00
pubblicazione cartacea e ' P.A./Codice
multimediale risultati del progetto Contratti
Si riferisce allincarico ‘per la
realizzazione in formato cartaceo e
multimediale di n. 250 copie della
pubblicazione riportante i risult_é_t_i_ _
finali del progetto . _
Incarico per Agronomo esperto in | WP4 CapoFila IRVO | In base al D.lgs. n. | €25,200,00
riconoscimento varietale ' . 165/2001 o
Si riferisce all'incarico ad un esperto attraverso
nel riconoscimento varietale in Selezione/Awviso
grado .~ di poter .. caratterizzare pubblico
attraverso “: 7 descrizione '
amp.é_l_c__)_graﬁca, ampéiometrica e
rilevamenti agronomici i genomi di
specie arborea da recuperare Do . .
Incarico per Agronomo esperto in | WP5 | CapoFilaIRVO | .In base al D.lgs. n. | €12.600,00
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grado di poter organizzare le attivita
inerenti le infrastrutturazioni verdi

pubblico

coordinamento della gestione del
Progetto. Attengono alle attivita
che devono essere svolte in qualita
di CapoFila cosi come previste dal
Manuale di Attuazione al paragrafo
9.1.1

165/2001
attraverso
Selezione/Avviso
pubblico

Incarico Enologo per | WP4 CapoFila IRVO In base al D.Lgs. n. | € 14.940,00
microvinificazioni e per analisi 165/2001

strumentali attraverso

Si riferisce allincarico ad un Selezione/Avviso

Enologo per lo svolgimento delle pubblico

trasformazioni  sperimentali  dei

frutti (microvinificazioni uve) dei

genomi oggetto di recupero e per

tutte le analisi qualitative sui frutti e

sulla shelf-life

Incarico Enologo per analisi [ WP5 CapoFila IRVO In base al D.lgs. n. | € 14.940,00
strumentali 165/2001

Si riferisce allincarico ad un attraverso

Enologo per lo svolgimento di tutte Selezione/Awviso

le analisi qualitative sui frutti pubblico

provenienti dalle aree oggetto della

infrastrutturazione verde

Incarico per chimico o CTF per | WP4 CapoFila IRVO In base al D.lgs. n. | € 11.340,00
analisi aromatiche 165/2001

Si riferisce all'incarico ad un Chimico attraverso

o CTF per la determinazione in Selezione/Avviso

termini qualitativi e quantitativi del pubblico

corredo aromatico (tipologia di

aromi) dei frutti (uve) e dei prodotti

ottenuti dalla loro trasformazione

per i genomi oggetto delle attivita di

recupero e salvaguardia

incarico per chimico o CTF per | WP5 CapoFila IRVO in base al D.Lgs. n, | €11.340,00
analisi aromatiche . g 165/2001

Si riferisce all'incarico ad un Chimico attraverso

o CTF per la determinazione in Selezione/Awviso

termini qualitativi e quantitativi del pubblico

corredo aromatico (tipologia di

aromi) dei frutti {Uve) provenienti

dalle aree oggetio di

infrastrutturazione verde . _

Revisore 1 livello WPl CapoFila IRVO | Designato ~€18.000,00
Incarico per attivita di supporto al | WP1 | CapoFila IRVO In base af D.Lgs. n. | € 18.000,00
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Incarico per attivita di supporto al
coordinamento  della  gestione
amministrativa finanziaria.
Attengono alle attivita che devono
essere svolie in qualita di CapoFila
cosi come previste dal Manuale di
Attuazione al paragrafo 9.1.1

WPl

Capofila IRVO

fh base al D.Lgs. n.
165/2001.
attraverso
Selezione/Avviso
pubblico

£ 18.000,00

Contratto  professionista P.IVA
Referente amministrativo - |
referente amminisirativo si
occupera degli aspetti finanziari e
contabili del progetto per il partner
PP2, dalla gestione e monitoraggio
finanziario alla preparazione dei file
di rendiconto completi di tutti i

giustificativi e procedure.

weil

Legambiente
Onlus

Long list

€ 30.000,00

Contratto professionista P.IVA
Segreteria tecnico organizzativa —
La Segreteria tecnico organizzativa
si occupera deli'organizzazione e
delio sviluppo di tutte e attivita di
progetto. Supportera tutti i
consulenti, professionisti operatori
di riserva e targhet group che
verranno coinvolti nelle attivita
progettuali

WP1

Legambiente
Onlus

tong list

€ 25.000,00

Contratto professionista - Controllo
di | Livello — |l controlio di | livelio
verra svolto da un revisore
assegnato dall'ADG per le attivita di
controllo e certificazione delle spese
rendicontate

WPL

Legambiente
Onlus

Asseganzione
tramite ADG

£ 15.586,86

Contratto professionista Botanico -
Consulenza per la redazione del
“Piano operativo di protezione di
specie vegetali di interesse
conservazionistico a Lampedusa”

wp3

Legambiente
Onlus

Long list

€ 8.750,00

Contratto professionista P.IVA
Progettazione lavori per la
progettazione esecutiva di
interventi di moltiplicazicnee
diffusione del germoplasma

WP3

Legambiente
Onlus

Long list

€ 9.000,00

Contratto professionista P.IVA
Direzione lavori verdi per la
progettazione esecutiva di
interventi di moltiplicazione e
diffusione del germoplasma

WP3

Legambiente
Onlus

Long list

€ 11.900,00

Contratto professionista
Monitoraggio Botanico - Gli
interventi di riproduzione,
moltiplicazione e diffusione saranno
sottoposti a monitoraggio ex ante

WP3

Legambiente
Onlus

Long 1i$t

€ 11.200,00
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ed ex post i cui risultati
consentiranno la redazione di
materiali didattico-divulgativi e di
pubblicazioni tecnico-scientifiche.

Contratto professionista Botanico
Consulenza per la realizzazione
delle attivita previste nel WP5 -
Inversioni sinergiche nei rapporti tra
sistemi antropici e naturali

WP5

Legambiente
Onlus

Long list

€ 22.000,00

Contratto professionista
Monitoraggio Botanico - Gli
interventi realizzati nel WP5
saranno sottoposti a monitoraggio
ex ante ed ex post i cui risultati
consentiranno la redazione di
materiali didattico-divulgativi e di
pubblicazioni tecnico-scientifiche

WPE

L egambiente
Onlus

Long list

€ 20.000,00

Contratto professionista Zoologo -
Gli interventi realizzati nel WP5
saranno sottoposti a monitoraggio
ex ante ed ex post i cui risultati
consentiranno la redazione di
materiali didattico-divulgativi e di
pubblicazioni tecnico-scientifiche

WP5

Legambiente
Onlus

Long list

€ 14.000,00

Noleggio mezzi agricoli per Cantieri
Agricoli — Il noleggio si rende
necessario per la realizzazione dei
cantieri agricoli per gli interventi di
riproduzione, moltiplicazione e
diffusione del germoplasma

WP3

Legambiente
COnlus

Procedura di
affidamento diretto
sulla base di 3
preventivi secondo

normativa vigente

£ 8.000,00

Noleggio mezzi agricoli per Cantieri
Agricoli - Il noleggio si rende
necessario per la realizzazione dei
cantieri agricoli per gli interventi di
riproduzione, moltiplicazione e
diffusione del germoplasma

WP5

Legambiente
Onlus

Procedura di
affidamento diretto
sulla base di 3
preventivi secondo
normativa vigente

€ 4.000,00

Spese per controllo dil livello
Management Activity

werl

UoM

| call of Quotes

€10.340,00

Incarico chiusura

progetto

convegno

Dissemination Activity

WP2

UomM

_Call. of Quotes

€2.000,00

Esperto gestione finanziaria del
progetto g

Attengono alle attivita che devono
essere svolte per la rendicontazione

WPL

Vitimalta

public procurement

€ 13,500,00

Trasporti e spedizioni di campioni
di legno e di frutti (uva) in Sicilia

Uincarico si riferisce I'espletamento
delle attivita inerenti il recupero del
germoplasma

Wp4

Vitimalta

public procurement

€ 3.000,00
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Revisore 1° livello WP1 Vitimalta Designato € 6.996,00
Attivita obbligatoria

Incarico per organizzazione | WP2 Vitimalta public procurement | € 7.000,00
convegno finale

Si riferisce all'incarico per Ia

realizzazione del convegno finale

del progetto; Vincarico comprende

[a location, i catering, il servizio

hostess, la realizzazione di banner,

ta fornitura di kit informativo.

Incarico per organizzazione Info | WP2 Vitimalta public procurement | € 1.000,00
Day

Si riferisce  allincarico per la

realizzazione di un InfoDay, da

effettuarsi nelle isole Pelagie, al fine

di disseminare “le attivita del

progetto

Total 43020228

Materiale di consumo per prodotti di

trasformazione (bottiglie)

Verranno utilizzate per il confezionamento
dei vini ottenuti dalla trasformazione dei
frutti {uve) dei genomi oggetto delle attivita
di recupero e salvaguardia e per le successive
analisi analisi qualitative e di shelf-life

Pour.té le acg u.i.s.tE
P.A./Codice
Contratti

€ 1.500,00

Materiale di consumo per prodotti di
trasformazione (Tappi) '

Verranno utilizzate per il confezicnamento
dei vini ottenuti dalla trasformazione dei
frutti {uve) dei genomi oggetto delle attivita
di recupero e salvaguardia e per le successive
analisi analisi qualitative e di shelf-life .

WP4

Portale acquisti.

P.A./Codice
Contratti

€ 1.500,00

kit reagenti per analisi frutti e prodotti di
trasformazione

WP4

Portale acquisti
P.A./Cod_ic_e

€ 6.000,00
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Verranno utilizzate per la determinazione dei
parametri analitici dei frutti {uve} e dei
prodotti ottenuti dalla loro trasformazione
per i genomi oggetto delle attivita di
recupero e salvaguardia e per le successive
analisi qualitative e di shelf-life

Contratti

kit reagenti per analisi frutti e prodotti di | WP5 Portale acquisti

trasformazione P.A./Codice

Verranno utilizzate per la determinazione dei Contratti € 2.500,00

parametri analitici dei frutti {uve} nelle aree

oggetto di infrastrutturazione verde

Coadiuvanti per trasformazione dei frutti WP4 Portale acquisti

Verranno utilizzati per favorire il corretto P.A./Codice €3.000.00
i i i i i Contratti B

svolgimento dei processi fermentativi dei

frutti (uve)

Kit per determinazione profili aromatici | WP4 Portale acquisti

frutti e prodotti di trasformzione P.A./Codice

Verranno utilizzati per la determinazione in Contratti

termm;. qual'ltatlw .e q.uantlta'xtnn _dei cc?rredo € 3.000,00

aromatico {tipologia di aromi) dei frutti (uve)

e dei prodotti ottenuti dalla loro

trasformazione per i genomi oggetto delle

attivita di recupero e salvaguardia

Kit per determinazione profili aromatici | WP5 Portale acquisti

frutti K P.A./Codice

Verranno utilizzati per la determinazione in Contratti

termini qualitativi e quantitativi del corredo €1.000,00

aromatico {tipologia di aromi) dei frutti {uve)

nelle aree oggetto di infrastrutturazione

verde. '

Materiali e attrezzature cantiere agricolo e | WP3 Legambiente € 15.000,00

vivaio ONLUS

Materiali e attrezzature cantiere agricolo per

interventi di moltiplicazione e diffusione del

germoplasma e per realizzazione vivaio.

I materiali consisteranno nel'acquisto  di

piccola ferramenta e materiali vari necessari

ai cantieri e alle specie vegetali per la

realizzazione del vivaio e per gli interventi di

moltiplicazione e diffusione del germoplasma

Materiali e attrezzature cantiere agricolo e | WP5 Legambiente € 3.500,00

vivaio

Materiali e attrezzature cantiere agricolo per
interventi di moltiplicazione e diffusione del
germoplasma e per realizzazione vivaio.

| materiali consisteranno nell'acquisto di
piccola ferramenta e materiali vari necessari
ai cantieri e alle specie vegetali per la
realizzazione del vivaio e per gli interventi di
moltiplicazione e diffusione del germoplasma

ONLUS
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Apparecchio DNA-Fragment Analyser
This equipment is needed to perform genetic

characterisation of vines and is necessary for WP4 UoM €75.000,00
the purposes of the project and will be used

exclusively for the project,

Therma cycler

This equipment is needed to perform genetic

characterisation of vines and is necessary for WP4 UoM € 8.000,00
the purposes of the project and will be used

exclusively for the project.

Fridge./Freezer

This equipment is needed to perform genetic

characterisation of vines and is necessary for wp4 UoM €10.000,00
the purpases of the project and will be used

exclusively for the project.

Cooled Centrifuge

This equipment is needed to perform genetic

characterisation of vines and is necessary for WP4 UoM € 12.000,00
the purposes of the project and will be used

exclusively for the project.

ThermoMixer

This equipment is needed to perform genetic

characterisation of vines and is necessary for WP4 UoM €4.000,00
the purposes of the project and will be used

exclusively for the project.

Pipettes

This equipment is needed to perform genetic WP4 UoM €1.000,00
characterisation of vines

HPLC Columns and other HPLC fittings

This equipment is needed to perform aroma WP5 UoM € 6.000,00
analysis of wine

Rete si sensori di ambientali in WSN WP5 Vitimalta £ 13.000,00
Si riferisce alla realizzazione di una rete di

sensori ambientali per il monitoraggio di

stress abiotici e della biodiversita
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PART D - Project budget

Please refer to the Excel form ( Budget Application Form).

PART D Project budget includes sections D.1 to D.7.

PART E - Partner budget

Please refer to the Excel form ( Budget Application Forni).

partner budget _includes sections E.1 to E.4.

Signature of the legal representative of the LP

VINCENZO CUSUMANO

Nome e cognome del rappresentate legale

Nome and surname of the Legal representive

Timbro / Stamp
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O 2l 2016

"Luogb e data

Place and date

DIRETTORE GENERALE

Posizione

Position




